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NOTE GÉNÉRALES
A. LES PLANS CI-APRÈS SONT LA PROPRIÉTÉ DE BLANCHETTEARCHI.DESIGN. TOUTE REPRODUCTION EN TOUT OU EN PARTIE DES

PLANS CI-INCLUS EST STRICTEMENT INTERDITE SANS LE CONSENTEMENT DE L’ARCHITECTE. À MOINS D’APPROBATION CES
DOCUMENTS NE PEUVENT ÊTRE UTILISÉS QU’AUX FINS PRÉVUES AU MANDAT CONVENU AVEC LE CLIENT.

B. LES PRÉSENTS PLANS NE DOIVENT PAS ÊTRE UTILISÉS POUR DES FINS DE CONSTRUCTION QUE LORSQUE SPÉCIFIÉ AU
CARTOUCHE.

C. L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL ET LES SOUS-TRAITANTS SONT TENUS DE LIRE ET DE COMPRENDRE LES DIFFÉRENTES NOTES.

D. L'ENTREPRENEUR DEVRA VÉRIFIER TOUTES LES DIMENSIONS ET TOUTES LES CONDITIONS EXISTANTES SUR LE CHANTIER ET
AVISER L'ARCHITECTE DE TOUTE DIFFÉRENCE AVEC LES PLANS DANS LES PLUS BREFS DÉLAIS. LES DIMENSIONS INTÉRIEURES DES
PIÈCES SONT APPROXIMATIVES ET PEUVENT VARIER EN FONCTION DES CONDITIONS DE CHANTIER. AUCUNE DIMENSION NE DOIT
ÊTRE MESURÉE AUX PLANS.

E. EN CAS DE NON CONCORDANCE, UN DESSIN DE GRANDE ÉCHELLE À PRÉSÉANCE SUR UN DESSIN DE PLUS PETITE ÉCHELLE.

F. SAUF INDICATION CONTRAIRE, TOUT LE MOBILIER  AMOVIBLE (TABLE, SOFA, CHAISE, TABOURET, ETC.) ET LES ÉQUIPEMENTS
ÉLECTROMÉNAGERS (FOUR, RÉFRIGÉRATEUR, LAVEUSE, SÉCHEUSE, ETC.) SONT HORS CONTRAT.

G. POUR TOUTES LES COMPOSANTES STRUCTURALES, ÉLECTRIQUES ET MÉCANIQUES, SE RÉFÉRER AUX PLANS ET DEVIS DES
INGÉNIEURS.

H. FOURNIR ET INSTALLER DES SUPPORTS ET FONDS DE VISSAGE TELS QUE REQUIS POUR SUPPORTER TOUS LES ÉLÉMENTS DE
MOBILIER, LES APPAREILS D'ÉCLAIRAGE, LES ÉQUIPEMENTS, ACCESSOIRES TOILETTES, FIXÉS AUX MURS, LES CADRES ET AUTRES
ITEMS FIXÉS AUX MURS ET PLAFONDS NÉCESSITANT DES FONDS DE VISSAGE.

I. L'OBTENTION DES PERMIS ET DES APPROBATIONS DOIT ÊTRE SOLLICITÉ ET PAYÉ PAR L'ENTREPRENEUR.

J. TOUT L'OUVRAGE ET LES PRODUITS DOIT ÊTRE INSTALLÉ SELON LES RECOMMANDATIONS ET LES SPÉCIFICATIONS DES
MANUFACTURIERS.

K. SOUMETTRE À L'ARCHITECTE TOUT AVIS DE NON CONFORMITÉ, D'INFRACTIONS, DE CORRECTIONS OU AUTRES DOCUMENTS REÇUS
DE/OU TRANSMIS À LA RÉGIE DU BÂTIMENT EN RAPPORT AVEC LES TRAVAUX.

L. TOUS PRODUITS OU MATÉRIAUX "ÉQUIVALENTS" DEVRONT ÊTRE APPROUVÉS PAR L'ARCHITECTE ET/OU L'INGÉNIEUR DANS UN
DÉLAI DE DEUX (2) JOURS OUVRABLES. SOUMETTRE ÉCHANTILLON DE 12'' X12'', FICHE TECHNIQUE ET TOUT AUTRE DOCUMENT
PERTINENT SERVANT À LA COMPARAISON DE L'ÉQUIVALENCE (GARANTIE, FICHE SIGNALÉTIQUE, ETC.).

M. EXÉCUTER LES TRAVAUX CONFORMÉMENT AU CODE NATIONAL DU BÂTIMENT DU CANADA (CNB), VERSION 2015, TEL QUE MODIFIÉ
PAR LE CODE DE CONSTRUCTION DU QUÉBEC -  CHAPITRE I, BÂTIMENT, ET À TOUT AUTRE CODE FÉDÉRAL, PROVINCIAL OU LOCAL
QUI S'APPLIQUE. EN CAS DE DIVERGENCE OU DE CONTRADICTION, LES EXIGENCES LES PLUS STRICTES PRÉVAUDRONT. TOUTE
RÉFÉRENCE AU « CODE NATIONAL DU BÂTIMENT DU CANADA (CNB) » DANS LES DOCUMENTS CONTRACTUELS SIGNIFIE LE « CODE
NATIONAL DU BÂTIMENT DU CANADA (CNB), TEL QUE MODIFIÉ PAR LE CODE DE CONSTRUCTION DU QUÉBEC - CHAPITRE I,
BÂTIMENT ».

N. L'ENTREPRENEUR DEVRA RESPECTER LA LOI SUR LES RELATIONS DE TRAVAIL, LA FORMATION PROFESSIONNELLE ET LA GESTION
DE LA MAIN-D'ŒUVRE DANS L'INDUSTRIE DE LA CONSTRUCTION DE LA PROVINCE DE QUÉBEC.

O. L'ENTREPRENEUR S'ENGAGE À ASSUMER TOUTES LES RESPONSABILITÉS NORMALEMENT DÉVOLUES AU MAÎTRE D'ŒUVRE EN
VERTU DE LA LOI SUR LA SANTÉ ET SÉCURITÉ DU TRAVAIL (L.R.Q. S-2.1) ET DU CODE DE SÉCURITÉ POUR LES TRAVAUX DE
CONSTRUCTION (S-2.1, R.6).  IL DOIT RESPECTER LES LÉGISLATIONS FÉDÉRALES, PROVINCIALES ET MUNICIPALES ET ACCEPTE EN
CAS DE DIVERGENCE ENTRE CES LÉGISLATIONS, D'APPLIQUER LA PLUS EXIGEANTE. SAUF INDICATIONS CONTRAIRES ET PLUS
RESTRICTIVES, EXÉCUTER LES TRAVAUX CONFORMÉMENT AUX PRESCRIPTIONS DES LOIS, NORMES, RÈGLEMENTS ET CODE DE
SÉCURITÉ EN VIGUEUR INCLUANT NOTAMMENT LE CODE DE SÉCURITÉ POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION, LE CODE NATIONAL
DU BÂTIMENT DU CANADA (NOTAMMENT LA PARTIE 8 - MESURES DE SÉCURITÉ AUX ABORDS DES CHANTIERS) TEL QUE MODIFIÉ PAR
LE CHAPITRE 1 DU CODE DE CONSTRUCTION, ET LE CODE NATIONAL DE PRÉVENTION DES INCENDIES DU CANADA (NOTAMMENT LA
SECTION 2.14 - CHANTIERS DE DÉMOLITION, LA SECTION 2.8 - MESURES D'URGENCE ET LES ARTICLES DE L'ANNEXE A APPLICABLES
À CES SECTIONS).

P. LA FINITION DES PLANCHERS, MURS, PLAFONDS, ET MOBILIERS DOIT ÊTRE L’OBJET D’UNE PROTECTION SUFFISANTE POUR ÉVITER
QU’ELLE SOIT SOUILLÉE OU ABÎMÉE.

Q. INSTALLER UN SÉPARATEUR DE BITUME ÉLASTOMÈRE OU DE NÉOPRÈNE ENTRE L'ALUMINIUM ET TOUT ÉLÉMENTS D'ACIER.

R. DISSOCIER TOUS LES ÉLÉMENTS DE MÉTAL ET DE BOIS (LISSE, SABLIÈRE, ETC...) DU BÉTON PAR UNE BANDE ISOLANTE CONTINUE.

S. PARTOUT OÙ LES CONDITIONS L'EXIGENT, LES VIS SERONT EN ACIER INOXYDABLE PRÉPEINTES.

T. CONFORMÉMENT À L’ARTICLE 53 DU RÈGLEMENT SUR LA TRANSFORMATION ET LA CONSTRUCTION DE BÂTIMENT (11-018), LE
PROPRIÉTAIRE ET L’ENTREPRENEUR DOIVENT FAIRE EN SORTE QUE LES PLANS ET DEVIS, TELS QU’APPROUVÉS RELATIVEMENT
AUX TRAVAUX VISÉS PAR LE PERMIS, SOIENT DISPONIBLES SUR LE SITE DES TRAVAUX , POUR FINS D’INSPECTION PAR L’AUTORITÉ
COMPÉTENTE, ET QUE LE PERMIS SOIT AFFICHÉ D’UNE FAÇON BIEN VISIBLE SUR LE SITE DURANT TOUTE LA DURÉE DES TRAVAUX.

U. CONFORMÉMENT À L’ARTICLE 36 DU RÈGLEMENT SUR LA TRANSFORMATION ET LA CONSTRUCTION DE BÂTIMENTS (11-018), LES
TRAVAUX RÉALISÉS DOIVENT CORRESPONDRE EXACTEMENT AUX PLANS APPROUVÉS. SI DES MODIFICATIONS SONT REQUISES
LORS DE L’EXÉCUTION DES TRAVAUX, UNE NOUVELLE DEMANDE DE PERMIS DE TRANSFORMATION EST EXIGÉE. DES POURSUITES
PEUVENT ÊTRE ENGAGÉES SI CETTE CONDITION N’EST PAS RESPECTÉE.

V. À LA FIN DES TRAVAUX, L'ENTREPRENEUR DEVRA FOURNIR AU MAÎTRE DE L'OUVRAGE, DEUX EXEMPLAIRES IDENTIQUES D'UN
CLASSEUR À ANNEAUX CONTENANT LES FICHES TECHNIQUES DE TOUS LES PRODUITS UTILISÉS, LES GARANTIES DES FABRICANTS
DESDITS PRODUITS, LES GARANTIES D'INSTALLATION DE L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL OU DES SOUS-TRAITANTS AYANT POSÉS
LESDITS PRODUITS AINSI QUE LES INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN DE CEUX-CI. À L'INTÉRIEUR DU CLASSEUR, UNE COPIE NUMÉRIQUE
(CLEF USB) DES ÉLÉMENTS PRÉSENTS DANS LE CLASSEUR DEVRA S'Y RETROUVER.

W. À LA FIN DES TRAVAUX, L'ENTREPRENEUR DEVRA FOURNIR AU MAÎTRE DE L'OUVRAGE, DEUX EXEMPLAIRES IDENTIQUES D'UN
CLASSEUR À ANNEAUX CONTENANT LES INSTRUCTIONS D'UTILISATION ET D'ENTRETIEN AINSI QUE LES GARANTIES DU FABRICANT
ET D'INSTALLATION DES TOUS LES APPAREILS, SYSTÈMES OU ÉQUIPEMENTS PRÉSENTS DANS LE BÂTIMENT. À L'INTÉRIEUR DU
CLASSEUR, UNE COPIE NUMÉRIQUE (CLEF USB) DES ÉLÉMENTS PRÉSENTS DANS LE CLASSEUR DEVRA S'Y RETROUVER.

X. À LA FIN DES TRAVAUX, L'ENTREPRENEUR DEVRA FOURNIR AU MAÎTRE DE L'OUVRAGE ET ENTREPOSER SELON LES DIRECTIVES DE
CE DERNIER, SUFFISAMMENT DE MATÉRIAUX DE FINITION POUR COUVRIR AU MINIMUM 2% DE LA SURFACE FINIE POUR CHACUN DES
FINIS UTILISÉS DANS LE PROJET.

Y. L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL DOIT ASSURER L'ÉTANCHÉITÉ DES SÉPARATIONS COUPE-FEU REQUISES, QUELLES SOIT EXISTANTES
OU NOUVELLES, SELON LE DEGRÉ DE RÉSISTANCE AU FEU INDIQUÉ AUX PLANS. TOUS LES MURS, PLAFONDS ET ÉLÉMENTS
STRUCTURAUX NÉCESSITANT UNE RÉSISTANCE AU FEU DOIVENT ÊTRE RÉALISÉS SELON LES COMPOSITIONS PRESCRITES. POUR
UNE COMPOSITION EXISTANTE, EN L'ABSENCE DE COMPOSITION PRESCRITE, S'IL EST DÉCOUVERT EN COURS DE CHANTIER QUE LA
COMPOSITION N'ATTEINT PAS LE DEGRÉ DE RÉSISTANCE AU FEU INDIQUÉ, UN MINIMUM D'UN GYPSE TYPE X 5/8'' SUR LES FACES
DES MURS ET CLOISONS AINSI QUE DEUX GYPSES TYPE X 5/8'' POUR LES PLAFONDS ET TOITURES DEVRA ÊTRE AJOUTÉ À LA
COMPOSITION EXISTANTE. NOUVELLES OU EXISTANTES, TOUTES LES GAINES OU CONDUITS ET FILAGES DIVERS TRAVERSANT UNE
SÉPARATION COUPE-FEU DOIVENT ÊTRE MUNIS D'UN VOLET COUPE-FEU ET ÊTRE SCELLÉS À L'AIDE D'UN SCELLANT COUPE-FEU ET
SELON UN ASSEMBLAGE HOMOLOGUÉ ULC. NOUVELLES OU EXISTANTES, TOUTES LES PORTES ET AUTRES DISPOSITIFS
D'OBTURATION DANS UNE SÉPARATION COUPE-FEU DOIVENT POSSÉDER UN DEGRÉ PARE-FLAMME CONSÉQUENT AU DEGRÉ
PARE-FEU DE LA SÉPARATION COUPE-FEU. SI UN ÉLÉMENT EXISTANT CONSERVÉ NE POSSÈDE PAS LE DEGRÉ DE RÉSISTANCE AU
FEU/DEGRÉ PARE-FLAMME REQUIS, IL EST DE LA RESPONSABILITÉ DE L'ENTREPRENEUR DE PRÉVENIR L'ARCHITECTE AU COURS DE
LA PHASE DE DÉMOLITION. TOUS TRAVAUX DE CORRECTIONS/REPRISES DE TRAVAUX RÉSULTANT DU MANQUEMENT DE
L'ENTREPRENEUR À PRÉVENIR L'ARCHITECTE D'UNE NON-CONCORDANCE AUX PLANS DURANT LA PHASE DE DÉMOLITION SERA AUX
FRAIS DE L'ENTREPRENEUR.

Z. POUR TOUT DESSIN D'ATELIER OU FICHE TECHNIQUE À FAIRE VALIDER PAR BLANCHETTEARCHI.DESIGN, VEUILLEZ TRANSMETTRE LE
DOCUMENT PAR COURRIEL, À L'ADRESSE DA@BLANCHETTEARCHI.DESIGN SELON L'ÉCHÉANCIER ÉTABLIT EN DÉBUT DE PROJET.
VEILLEZ À METTRE EN OBJET LE NUMÉRO DE PROJET DE BLANCHETTEARCHI.DESIGN INDIQUÉ AU CARTOUCHE DE CE JEU DE PLAN,
LE NUMÉRO DE PRODUIT INDIQUÉ AU TABLEAU DES MATÉRIAUX, À LA PAGE A-008 ET/OU LE NUMÉRO DE SECTION DE DEVIS.

AA. EN CAS DE NON-CONCORDANCE, LES CÔTES INDIQUÉES « CRITIQUE » ONT PRIORITÉ SUR LES CÔTES STANDARDS. LES CÔTES
INDIQUÉES « LIBRE » ONT PRIORITÉ SUR TOUTES LES AUTRES CÔTES AUX PLANS. LES ZONES DE DÉGAGEMENT LIBRE POUR
L'ACCESSIBILITÉ UNIVERSELLE INDIQUÉES EN POINTILLÉ AUX PLANS ONT PRIORITÉ SUR TOUT AMÉNAGEMENT DE L'ESPACE
NON-CONCORDANT.

NOTES SPÉCIFIQUES SUR LA STRUCTURE
S01 LES FONDATIONS ET DALLES STRUCTURALES EN BÉTON, DOIVENT ÊTRE CALCULÉES ET SPÉCIFIÉES PAR UN INGÉNIEUR COMPÉTENT RECONNU AU CANADA.

L’ARMATURE, LES COFFRAGES ET LA MISE EN PLACE DU BÉTON DOIVENT ÊTRE CONFORMES AUX NORMES CAN A23.1, A23.2 ET ACNOR 630.18 SAUF INDICATION
CONTRAIRE, LA RÉSISTANCE DU BÉTON DOIT ATTEINDRE 25 MP À 28 JOURS.

S02 TOUS LES ÉLÉMENTS DE CHARPENTE, NOTAMMENT LES POUTRES, POTEAUX, FERMES ET LINTEAUX DOIVENT ÊTRE CALCULÉS PAR UN INGÉNIEUR COMPÉTENT
RECONNU AU CANADA. SOUMETTRE LES PLANS OU DESSINS D’ATELIER REQUIS PORTANT LE SCEAU DE L’INGÉNIEUR EN QUESTION.

S03 CALCULER LES FERMES DE TOIT CONFORMÉMENT À LA NORME CAN/CSA - 86.1-94. LES DONNÉES DE CALCUL DU BOIS (CALCUL AUX ÉTATS LIMITES) DOIVENT
PERMETTRE DE SUPPORTER LES CHARGES DE NEIGE ET DE RAFALES POUR LA ZONE OÙ SE TROUVE LE BÂTIMENT.

S04 LE MANUFACTURIER DOIT FOURNIR À L’INGÉNIEUR POUR APPROBATION LES DESSINS D’ATELIER DES FERMES DE TOIT PORTANT LE SCEAU D’UN INGÉNIEUR
COMPÉTENT RECONNU AU CANADA. ILS DOIVENT INDIQUER, L’ESSENCE, LES DIMENSIONS ET LES QUALITÉS DU BOIS DE CONSTRUCTION UTILISÉ. INDIQUER LA
PENTE, LA PORTÉE, LA CAMBRURE ET L’ESPACEMENT DES FERMES. INDIQUER LES TYPES DE CONNECTEUR, LEURS ÉPAISSEURS, LEURS DIMENSIONS, LEUR
EMPLACEMENT ET LEUR VALEUR DE CALCUL. MONTRER LES DÉTAILS DE PORTANCE.

S05 LES ÉLÉMENTS DE CHARPENTE DOIVENT ÊTRE FIXÉS AVEC UNE QUINCAILLERIE DE NATURE ET DE DIMENSION APPROPRIÉE. LORSQUE REQUISE À L’EXTÉRIEUR,
LA QUINCAILLERIE DOIT ÊTRE EN ACIER GALVANISÉ À CHAUD INOXYDABLE.

S06 SAUF INDICATION CONTRAIRE, LES SOUS-PLANCHERS DOIVENT ÊTRE INSTALLÉS AVEC DES VIS DE DIMENSIONS APPROPRIÉES AU 16’’ c/c MAX. OU COLLÉS
CLOUÉS.

S07 LE BOIS DE CHARPENTES EST BLANCHI SEC (IS-DRY) SUR LES QUATRE FACES (S45). SA TENEUR EN EAU NE DÉPASSE PAS 19% LORS DE LA FABRICATION ET EST
CONFORME SUR LA RÉGLEMENTATION EN VIGUEUR.

S08 LES CARACTÉRISTIQUES ET LA CAPACITÉ PORTANTE DU SOL SONT ÉTABLIES PAR UN LABORATOIRE SPÉCIALISÉ ENGAGÉ PAR LE PROPRIÉTAIRE. LE RAPPORT
ÉCRIT DOIT ÊTRE REMIS EN COPIE À L’INGÉNIEUR EN STRUCTURE.

NOTES SPÉCIFIQUES SUR LA MÉCANIQUE / ÉLECTRIQUE / PLOMBERIE
MEP01 PRÉVOIR ET COORDONNER TOUS LES ÉLÉMENTS DE PLOMBERIE ET D'ÉLECTRICITÉ ET AUTRES SELON LES PLANS DE L'INGÉNIEUR CONCERNÉ.

MEP02 PRÉVOIR ET COORDONNER LES PERCÉES NÉCESSAIRES POUR LE PASSAGE DE TOUS LES ÉLÉMENTS INDIQUÉS AUX PLANS D'ARCHITECTURE ET DES
INGÉNIEURS.

MEP03 PRÉVOIR ET COORDONNER TOUTES LES TRAPPES D'ACCÈS AU NIVEAU DES REGARDS DE NETTOYAGE ET AUTRES SELON LES BESOINS EN ÉLECTRIQUE
ET MÉCANIQUE ET FAIRE APPROUVER LEUR EMPLACEMENT PAR L'ARCHITECTE.

MEP04 RÉALISER TOUS LES TRAVAUX DE PLOMBERIE CONFORMÉMENT AUX RÈGLEMENTS PROVINCIAUX, OU MUNICIPAUX PERTINENTS OU, EN LEUR ABSENCE,
AU CODE NATIONAL DE LA PLOMBERIE - CANADA 2010.

MEP05 RÉALISER TOUS LES TRAVAUX DE VENTILATION CONFORMÉMENT À LA NORME ANSI/ASHRAE - 62.1.

MEP06 RACCORDER LES DRAINS FRANÇAIS, PLUVIAUX ET SANITAIRES AU RÉSEAU D’AQUEDUC DE LA VILLE.

MEP07 MUNIR LES DRAINS DE CHAQUE ÉQUIPEMENT DE PLOMBERIE DU SOUS-SOL DE CLAPETS ANTI-RETOUR INDIVIDUELS.

MEP08 INSTALLER DES EXTINCTEURS PORTATIFS CONFORMÉMENT AUX RÈGLEMENT PROVINCIAUX [CNB. 3.2.5.17.], TERRITORIAUX OU MUNICIPAUX AUX  PERTI-
NENTS; OU AU CNPI EN L’ABSENCE DES RÈGLEMENTS MENTIONNÉS ET FAIRE APPROUVER LEUR EMPLACEMENT PAR L'ARCHITECTE.

MEP09 LES RÉSEAUX DE CONDUITS D’AIR DOIVENT ÊTRE CONFORME À LA SOUS-SECTION 3.6.5. DU CNB.

MEP10 RÉALISER TOUS LES TRAVAUX D’ÉLECTRICITÉ CONFORMÉMENT AU RÈGLEMENTS PROVINCIAUX, OU MUNICIPAUX PERTINENTS OU, EN LEUR ABSENCE,
AU CSA - C22.1, CODE CANADIEN DE L’ÉLECTRICITÉ.

MEP11 PRÉVOIR L’ENTRÉE ÉLECTRIQUE SELON LA CAPACITÉ REQUISE ET LA LOCALISER CONFORMÉMENT AUX PLANS DE L’ARCHITECTE.

MEP12 UN ÉCLAIRAGE DE SÉCURITÉ D’AU MOINS 10 LX AU PLANCHER EST REQUIS DANS LES ISSUES, LES ACCÈS À L’ISSUE ET LES CORRIDORS. CET ÉCLAIRAGE
DOIT ÊTRE RACCORDÉ À UNE SOURCE D’ALIMENTATION INDÉPENDANTE D’UNE AUTONOMIE DE 30 MINUTES MIN. L'EMPLACEMENT DE CEUX-CI DOIVENT
ÊTRE VALIDER AUPRÈS DE L'ARCHITECTE.

MEP13 LES ISSUES ET LES ACCÈS À L’ISSUE DOIVENT DISPOSER D’UN NIVEAU D’ÉCLAIREMENT MOYEN DE 50 LX MIN.

MEP14 SI UN SYSTÈME D’ALARME INCENDIE EST REQUIS, IL DOIT ÊTRE CONFORME À ULC-S524 ET ULC - S537 [CNB 3.2.4.]. INSTALLER DES DÉTECTEURS DE
CHALEUR DANS LES LOCAUX DE RANGEMENT, CONCIERGE ET PIÈCES DE STOCKAGE DE PRODUITS DANGEREUX [CNB 3.2.4.10.], DES DÉTECTEURS DE
FUMÉE DANS LES PIÈCES OÙ L’ON DORT, LES CORRIDORS QUI LES DÉSERVENT, LES CORRIDORS COMMUNS ET LES ISSUES [CNB 3.2.4.11], DES  DÉCLEN-
CHEURS MANUELS À PROXIMITÉ DE CHAQUE ENTRÉE PRINCIPALE ET ISSUE [CNB 3.2.4.16]. RELIER LE SYSTÈME DE D’ALARME INCENDIE À UNE SOURCE
D’ALIMENTATION ÉLECTRIQUE DE SECOURS D’UNE AUTONOMIE MINIMUM DE 24H [CNB 3.2.7.8].

MEP15 LES APPAREILS D’ÉCLAIRAGE ENCASTRÉS SONT INTERDITS DANS LES PLAFONDS ISOLÉS, À MOINS QU’ILS SOIENT CONÇUS À CETTE FIN (CNB 3.2.7.1).

MEP16 INSTALLER LES PRISES COMPTOIR ET LES PRISES DESTINÉES À DES ORDINATEURS SUR CIRCUIT INDÉPENDANT DE 20 A. CELLES DES SALLES DE BAIN ET
CUISINE DOIVENT ÊTRE MUNIES D’UN DISJONCTEUR (DDFT).

MEP17 EN PLUS DE L’AVIS DE LA COMMISSION DES SERVICES ÉLECTRIQUES DE MONTRÉAL, LE MÂT ÉLECTRIQUE NE DOIT PAS ÊTRE INSTALLÉ SUR UNE FAÇADE
OU UNE PARTIE DE BÂTIMENT VISIBLE D’UNE VOIE PUBLIQUE ADJACENTE AU TERRAIN, ARTICLE 50. DANS LES CAS INEVITABLES (BRANCHEMENT 
ÉLECTRIQUE EN AÉRIENS EN FAÇADE), LE MÂT DEVRA ÊTRE MONTÉ À L’INTÉRIEUR DU MUR EN CONFORMITÉ AVEC LE CODE DE L’ÉLECTRICITÉ DU 
QUÉBEC.

MEP18 LA HAUTEUR DES PLAFONDS EST À MAXIMISER SAUF OÙ INDIQUÉ AUTREMENT.

MEP19 SAUF INDICATION CONTRAIRE, LES GICLEURS (SI-APPLICABLE), HAUT-PARLEURS, DÉTECTEURS DE FUMÉE, DÉTECTEURS DE MOUVEMENT, ETC. SONT À
PLACER POUR MINIMISER L'IMPACT VISUEL. FAIRE APPROUVER EMPLACEMENT PAR ARCHITECTE.

MEP20 LES SYMBOLES DES APPAREILS D'ÉCLAIRAGE NE SERVENT QU'À DIFFÉRENCIER LES TYPES DE LUMINAIRES ET INDIQUER LEUR EMPLACEMENT.

MEP21 SIC, INSTALLER LES INTERRUPTEURS ET THERMOSTATS À 46" C/C DU PLANCHER FINI. DE PLUS, SIC, SI PLUSIEURS ÉLÉMENTS SONT POSITIONNÉS CÔTE
À CÔTE, CEUX-CI DOIVENT ÊTRE INSTALLÉS SANS AUCUN ESPACEMENT ENTRE CHACUN ET JUMELÉS EN UNE SEULE PLAQUE.

MEP22 SIC, INSTALLER LES PRISES À / DU PLANCHER FINI. DE PLUS, SIC, SI PLUSIEURS ÉLÉMENTS SONT POSITIONNÉS CÔTE À CÔTE, CEUX-CI DOIVENT ÊTRE
INSTALLÉS SANS AUCUN ESPACEMENT ENTRE CHACUN ET JUMELÉS EN UNE SEULE PLAQUE.

MEP23 L'EMPLACEMENT DES PRISES ÉLECTRIQUES, DES INTERRUPTEURS, DES PRISES DE TÉLÉPHONE ET DE CÂBLE DOIVENT ÊTRE CONFORME AU CODE EN
VIGUEUR. À MOINS D'INDICATION CONTRAIRE SUR LES PLANS ET ÉLÉVATIONS, LES INTERRUPTEURS SONT DE TYPE "DÉCORA'. TOUTES LES PRISES
ÉLECTRIQUES DEVRONT ÊTRE MISES À LA TERRE. TOUTES LES PRISES ÉLECTRIQUES DE LA CUISINE DEVRONT ÊTRE SUR DES CIRCUITS SÉPARÉS.

MEP24 L'ÉLECTRICIEN DOIT SE CONFORMER AUX EXIGENCES DE TOUS LES CODES EN VIGUEUR CONCERNANT LES TRAVAUX D'ÉLECTRICITÉ ET PRÉVENIR
L'ARCHITECTE DE TOUTE MODIFICATION À APPORTER AUX PLANS D'ÉLECTRICITÉ.

MEP26 VALIDER AVEC ÉLECTRICIEN AU CHANTIER LA POSITION DE TOUS LES THERMOSTATS ET AVERTISSEURS DE FUMÉE.

ABRÉVIATIONS

AC ACIER INOXYDABLE

AE APPAREIL D'ÉCLAIRAGE

ALU ALUMINIUM

BA BOYAU D'ARROSAGE

BL NOIR

CENTRE LIGNE

C/C CENTRE À CENTRE

CI CABINET-INCENDIE. VOIR 
PROTECTION INCENDIE.

CP COLONNE PLUVIALE

DP DRAIN AU PLANCHER

DT DRAIN DE TOIT

EG OU = ÉGALE DISTANCE

ÉP. ÉPAISSEUR

EX EXISTANT

ELE ÉLECTRICITÉ

FIPL FOURNI ET INSTALLÉ  PAR
  LOCATAIRE

FIPP FOURNI ET INSTALLÉ PAR
PROPRIÉTAIRE

FLIE FOURNI PAR LOCATAIRE,
INSTALLÉ  PAR ENTREPRENEUR

FPIE FOURNI PAR PROPRIÉTAIRE,
INSTALLÉ PAR ENTREPRENEUR

GC GARDE-CORPS

GC EXT. GARDE-CORPS EXTÉRIEUR

H.C. HORS-CONTRAT

HOR HORIZONTAL

HSP HAUTEUR SOUS LA POUTRE AU PLANCHER

HSPL HAUTEUR SOUS PLAFOND AU PLANCHER

HT HAUT

INV INVERSÉ

JA JOINT ARCHITECTURAL

JCT JONCTION

JD JOINT DE DILATATION

JC JOINT DE CONTRÔLE

JS JOINT DE SILICONE

LC LECTEUR DE CARTE

MEC MÉCANIQUE

MM OU mm = MILLIMÈTRE

O.B. OUVERTURE BRUTE

OUV OUVERTURE

P.B. POINT BAS

PC PROTECTEUR DE COIN

P.H. POINT HAUT

PF PARE-FUMÉE

PI PROTECTION INCENDIE

PM PROTECTEUR MURAL

RE EXISTANT À RELOCALISER

REV. REVÊTEMENT

SEUL. SEULEMENT

S.I.C SAUF INDICATION CONTRAIRE

SIM. SIMILAIRE

STR. STRUCTURE OU STRUCTURAL

TYP. TYPIQUE

VERT. VERTICAL

VE VERRE

VT VIDE TECHNIQUE

X'-X" = NIVEAU (DESSUS) DE L'ÉLÉMENT EN ÉLÉVATION/COUPE
YYYY = DÉSIGNATION DE L'ÉLÉMENT

X'-X" = NIVEAU (DESSOUS) DE L'ÉLÉMENT EN ÉLÉVATION/COUPE
YYYY = DÉSIGNATION DE L'ÉLÉMENT

X =   NIVEAU/ÉLÉVATION EN PLAN
Y = IDENTIFICATION

ENCADRÉ DE RÉFÉRENCE AU DÉTAIL
XX = NUMÉRO DU DÉTAIL
A-XXX = NUMÉRO DE LA FEUILLE DU DÉTAIL

ZONE DU DÉTAIL AGRANDI

COUPE DE RÉFÉRENCE AU DÉTAIL OU DESSIN
XX = NUMÉRO DU DÉTAIL OU DESSIN
A-XXX = NUMÉRO DE LA FEUILLE DU DÉTAIL OU DESSIN
SENS ET ZONE DU DÉTAIL AGRANDI

RÉFÉRENCE À L'ÉLÉVATION
XX   = NUMÉRO DE L'ÉLÉVATION
A-XXX = NUMÉRO DE LA FEUILLE DE L'ÉLÉVATION
SENS DE L'ÉLÉVATION

SYMBOLES DE RÉFÉRENCES

COMPOSITION DE L'ENVELOPPE:
X = NUMÉRO DU TYPE DE MUR, SOFFITE, TOITURE, DALLE OU PARAPET
XH = DEGRÉ DE RÉSISTANCE AU FEU DE LA COMPOSITION
NOTE: VOIR FEUILLE A-010 POUR LÉGENDE DES COMPOSITIONS D'ENVELOPPE

SYMBOLES D'ANNOTATIONS

ROSE DES VENTS

LÉGENDES ET SYMBOLES
BULLE TITRE
X = NUMÉRO DU DÉTAIL
A-XXX = NUMÉRO DE LA FEUILLE DU DÉTAIL

CX.X A
- - N

COMPOSITION DE CLOISON INTÉRIEURE:

NOTE : VOIR FEUILLE A-010 POUR LÉGENDE ET TABLEAUX DES
COMPOSITIONS DE CLOISONS

LARGEUR DU MONTANT OU ÉPAISSEUR DE FOURRURE (VOIR TABLEAUX)
INSONORISATION
(N): NON-REQUISE
(S): SCELLÉ SEULEMENT
(I): ISOLÉ
(IS): ISOLÉ ET SCELLÉ

NUMÉRO DU TYPE DE CLOISON

HAUTEUR DE LA CLOISON
(P): DALLE À PLAFOND
(D): DALLE À DALLE
(M): HAUTEUR DÉFINIE PAR ÉLÉVATION INTÉRIEURE OU NOTE SPÉCIFIQUE

RÉSISTANCE AU FEU
(-): NON-REQUISE
(0, 45, 1H, etc): RÉSISTANCE AU FEU EN HEURE MINIMUM REQUIS (OU 45 POUR 3/4H)

ÉCHELLE:

X
XXX

A-XXX X'-X"

XX
A-XXX

A-XXX
XX

A-XXX
XX

YYYY
X'-X"

YYYY
X'-X"

Y
X

N

X
XH

XX
A-XXX

RÉFÉRENCE AUX AGRANDIS DE LOGEMENTS
XX   = NUMÉRO DU DESSIN
A-XXX = NUMÉRO DE LA FEUILLE DU DESSIN

ÉTIQUETTE CAPUCHON MUR-RIDEAU
Y  = PROFONDEUR DU CAPUCHON OU TYPE DE FINITION EXTÉRIEUR
W x Z = DIMENSION DU MENEAU INTÉRIEUR (LARGEUR X PROFONDEUR)

BULLE TYPE DE MATÉRIAU :
XXYY  = TYPE DE MATÉRIAUX DE FINITION

NUMÉRO DE RÉVISION CORRESPONDANTE À UN ADDENDA:
ADD = ADDENDA
A-XX = NUMÉRO DE L'ADDENDA POUR UN LOT YY
XXXY = NUMÉRO DU LOT

IDENTIFICATION DU LOCAL

AXES STRUCTURAUX

XX  = NUMÉRO DE LA NOTE RELIÉ À UN ÉLÉMENT DONNÉ
NOTE: VOIR FEUILLE A-001 POUR LÉGENDE DES NOTES

NUMÉRO DE RÉVISION CORRESPONDANTE À UNE DIRECTIVE:
DIR = DIRECTIVE
A-XX = NUMÉRO DE LA DIRECTIVE POUR UN LOT YY
XXXY = NUMÉRO DU LOT

LIGNE DE COUPE D'UN OU D'UN REGROUPEMENT D'ÉLÉMENTS

Y
W x Z

XXYY

XX

IDENTIFICATION
DU LOCAL

XXX
PROGRAMME

SUPm2

#

A-XX

ADD

XXXY

DIR

A-XX
XXXY

LIGNE DE COUPE D'UN OU D'UN REGROUPEMENT D'ÉLÉMENTS

POINT DE DÉPART DE TUILES OU DE CARREAUX À L'HORIZONTAL OU VERTICAL

MOBILIER INTÉGRÉ

SE RÉFÉRER AUX DESSINS DES SERVICES ALIMENTAIRES SÉRIE SA-XXX

TD

MI-XX

SA

XXYY BULLE DE RÉFÉRENCE D'ACCESSOIRE

AL. SYMBOLE D'ALIGNEMENT ENTRE DEUX ÉLÉMENTS

PLANCHER:
PLC.XX = TYPE DE PLANCHER
PLXX = FINI DE LA PLINTHE
XXYY = FINI DU PLANCHER

PLAFOND:
PLF.XX = SYSTÈME DU PLAFOND (VOIR COMPOSITION TYPE SUR A-010)
XXYY = FINI DU PLAFOND
ZZZZ = ÉLÉVATION DU PLAFOND PAR RAPPORT AU PLANCHER DE L'ÉTAGE

MUR:
XXYY = FINI DU MUR

SYMBOLES POUR FINIS INTÉRIEURS

PLF.XX

ZZZZ
XXXY

PLC.XX

XXXY
PLXX

XXXY

JOINT DE DILATATION

JOINT DE CONTRÔLE

JOINT DE CONSTRUCTION

COIN PROTECTEUR

SYMBOLES POUR LES PLAFONDS RÉFLÉCHIS

0 0 0 0 0

1.5H 1.5H 1.5H 1.5H

45 45 45 45 45 45

SYMBOLES POUR DEGRÉS DE RÉSISTANCE AU FEU

0 HEURE
45 MIN
1 HEURE
90 MIN
2 HEURES2H 2H 2H 2H 2H

1H 1H 1H 1H 1H

SYMBOLES POUR LES PLAFONDS RÉFLÉCHIS

LUMINAIRE PONCTUEL ENCASTRÉ

LUMINAIRE PONCTUEL EN SURFACE

LUMINAIRE PONCTUEL SUPENDU

PROJECTEURS SUR RAIL

LUMINAIRE LINÉAIRE AU PLAFOND
SF : SURFACE
S : SUSPENDU
- : ENCASTRÉ

LUMINAIRE PONCTUEL MURAL

LUXX

LUMINAIRE PONCTUEL EN SURFACE
SUR BATTERIES

LUXX

LUXX

LUMINAIRE PONTUEL ENCASTRÉ
SUR BATTERIES

LUXX

LUXX

LUMINAIRE PONCTUEL SUPENDU SUR
BATTERIES

LUXX

LUXX

LUMINAIRE PONCTUEL MURAL SUR
BATTERIES

LUXX

LUXX

S

LUXX
S

LUXX

LUXX
LUMINAIRE LINÉAIRE HORIZONTAL AU MUR V

LUXX
LUMINAIRE LINÉAIRE VERTICAL AU MUR

SFSF

LUXX

SF/S

LUMINAIRE FLUORESCENT
SF : SURFACE
S : SUSPENDU
- : ENCASTRÉ

LUMINAIRE LINÉAIRE AU PLAFOND SUR
BATTERIES

SF : SURFACE
S : SUSPENDU
- : ENCASTRÉ

SF/S

DEL BANDE DEL

TÊTE DE GICLEUR. VOIR PROTECTION INCENDIE.

GRILLE RECTANGULAIRE AU PLAFOND D'ALIMENTATION DE VENTILATION

GRILLE RECTANGULAIRE AU PLAFOND D'ÉVACUATION DE VENTILATION

GRILLE RECTANGULAIRE AU PLAFOND DE TRANSFERT DE VENTILATION

TRAPPE D'ACCÈS AU PLAFOND

PORTE EXISTANTE

NOUVELLE PORTE

PORTE À DÉMOLIR

NOUVELLE  CLOISON

SYMBOLES POUR LES ÉLÉMENTS EXISTANTS, À DÉMOLIR ET PROJETÉS

CLOISON À  DÉMOLIR

CLOISON EXISTANTE

PRISE DE COURANT DOUBLE 15 A. 120V.

PRISE DE COURANT DOUBLE 15A. 120V. INSTALLÉE À 7" AU-DESSUS D'UN COMPTOIR OU À 1067mm (43") DU PLANCHER FINI.

PRISE POUR CUISINIÈRE 50A. 120/240V.

PRISE POUR SÉCHEUSE 30A. 120/240V.

RACCORDEMENT D'UNE HOTTE POUR CUISINIÈRE.

PANNEAU DE DISTRIBUTION À 120/240 VOLTS, SIMPLE PHASE INSTALLÉ ENCASTRÉ DANS LE MUR

SORTIE POUR LAVE-VAISSELLE

PRISE DE COURANT DOUBLE 15A. 120V. INSTALLÉE DANS LE PLAFOND.

PRISE DE COURANT DOUBLE 15 A. 120V. AVEC PARTIE DU DESSUS NON CONTROLÉE ET PARTIE DU BAS CONTROLÉE
PAR L'INTERRUPTEUR.

SORTIE MURALE POUR TÉLÉCOMMUNICATION

SORTIE MURALE POUR TÉLÉPHONIE

SYMBOLES ÉLECTRIQUES

NOTE:  SEULS LES PRISES ET LES INTERRUPTEURS QUI ONT UN IMPACT SUR L'ASPECT ARCHITECTURAL SONT INDIQUÉS SUR LES
PLANS. SE RÉFÉRER AUX PLANS DES INGÉNIEURS POUR L'ENSEMBLE DES BESOINS ÉLECTRIQUES

H

PRISE DE COURANT DOUBLE 15 A. 120V. AVEC DÉTECTION DE FAUTE À LA TERRE.
PRISE DE COURANT DOUBLE 15 A. 120V. INSTALLÉE À 7" AU-DESSUS D'UN COMPTOIR OU À (1067mm) (43") DU
PLANCHER FINI AVEC DÉTECTION DE FAUTE À LA TERRE.
PRISE DE COURANT DOUBLE 15/20 A. 120V.
PRISE DE COURANT DOUBLE 15/20A. 120V. INSTALLÉE À 7" AU-DESSUS D'UN COMPTOIR OU À 1067mm (43") DU
PLANCHER FINI.
PRISE DE COURANT DOUBLE 15/20 A. 120V. AVEC DÉTECTION DE FAUTE À LA TERRE.
PRISE DE COURANT DOUBLE 15/20 A. 120V. INSTALLÉE À 7" AU-DESSUS D'UN COMPTOIR OU À (1067mm) (43") DU
PLANCHER FINI AVEC DÉTECTION DE FAUTE À LA TERRE.

INTERRUPTEUR UNIPOLAIRE

3 INTERRUPTEUR DÉVIATEUR
4 INTERRUPTEUR INVERSEUR

INTERRUPTEUR AVEC DÉTECTEUR DE MOUVEMENT

GRADATEUR MANUEL

AS

LV

SORTIE POUR ASPIRATEUR CENTRAL

S

PRISE DE COURANT DOUBLE 15/20 A. 120V. MOBILIER SYSTÈME
T.P.

PRISE DE COURANT DOUBLE 15/20 A. 120V.

SORTIE MURALE COMBINÉE

SORTIE MURALE POUR CÂBLE
C

LÉGENDE DES MEMBRANES D'ÉTANCHÉITÉS

MEMBRANE PARE-AIR
MEMBRANE PARE-VAPEUR
MEMBRANE AUTOCOLLANTE PARE-AIR / PARE-VAPEUR
PANNEAU JOINTS SCELLÉS

MONUMENT AU PLANCHER (E = ENCASTRÉ ET S = SURFACE)

CL

LC

BA

LECTEUR DE CARTE

BOUTON ACTIVATEUR

RAIL D'ACCROCHAGE

2421

GL/SA/SC DDB/PB

AUCUNE

Série 000 - Général
Notes générales et légendes

A-001

Ce jeu de plans n'est pas émis
pour construction.

1601 rue Aylwin
Montréal, QC H1W 3B9

info@
blanchettearchi.design
514 543 6789

c.
w.
t.

Projet

Client

Entrepreneur

Consultants

NO DATE ÉMISSION

Sceau

Dessiné par Vérifié par

Dessin

Feuille

Échelle

No. Projet

CASAVOGUE

8260, Blvd St-Michel
Montréal, Qc, CA, H1Z 3E2

CASAVOGUE

8260, Blvd St-Michel
Montréal, Qc, CA, H1Z 3E2

Royalmount suite F106
Montréal, Qc, Ca

CASAVOGUE ROYALMOUNT

Royalmount suite F106
Montréal, Qc, Ca

CASAVOGUE ROYALMOUNT

Cobetto Sallenave

3921 Sainte-Catherine Est, 
Montréal, QC, Ca, H1W 2G7

Cobetto Sallenave

3921 Sainte-Catherine Est, 
Montréal, QC, Ca, H1W 2G7

Ingénieurs électromécanique
Pageau Morel et associés inc.
210, boul. Crémazie O., bur.110,
Montréal, Qc, H2P 1C6

02 2024-03-27 ÉMISSION POUR INFORMATION

03 2024-04-05 ÉMISSION POUR PERMIS

01 2024-03-25 ÉMISSION POUR INFORMATION

04 2024-06-28 ÉMISSION POUR COORDINATION 80%

05 2024-07-18 ÉMISSION POUR SOUMISSION

Consultants Audio-visuel + Réseau
Soniva
925 boul. de Maisonneuve Ouest, suite 125
Montréal, Qc, H3A 0A5

Consultants Sécurité
Securitech Inc.
4950 Queen Mary, Suite 401
Montréal, QC, H3W 1X3



DIVISION - 0
0.1. - INSTRUCTIONS AUX SOUMISSIONNAIRES:

0.1.1. L’ENTREPRENEUR GÉNÉRAL EST RESPONSABLE DE PRENDRE SES PROPRES
ASSURANCES CHANTIER PUISQU’IL EN A L’ENTIÈRE RESPONSABILITÉ. LE TYPE
D’ASSURANCE DOIT COUVRIR TOUS LES RISQUES ASSOCIÉS À SON CHANTIER.

0.1.2. L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL ET LES SOUS-TRAITANTS SONT TENUS DE LIRE ET DE
COMPRENDRE LES DIFFÉRENTES NOTES.

0.1.3. L’ENTREPRENEUR GÉNÉRAL DEVRA FOURNIR TOUS LES SERVICES ET PROTECTIONS
NÉCESSAIRES POUR LES OUVRIERS ET SOUS-TRAITANTS AU CHANTIER (TOILETTE,
ESPACE DE REPOS, BUREAU, ETC). TOUS LES ÉLÉMENTS EXIGÉS PAR LA CNESST
DEVRONT ÊTRE FOURNIS ET CONFORMES PAR L’ENTREPRENEUR GÉNÉRAL.
L' ENTREPRENEUR DEVRA RESPECTER LA LOI SUR LES RELATIONS DE TRAVAIL, LA
FORMATION PROFESSIONNELLE ET LA GESTION DE LA MAIN-D'ŒUVRE DANS
L'INDUSTRIE DE LA CONSTRUCTION DE LA PROVINCE DU QUÉBEC. L' ENTREPRENEUR
S'ENGAGE À ASSUMER TOUTES LES RESPONSABILITÉS NORMALEMENT DÉVOLUES AU
MAÎTRE D'ŒUVRE EN VERTU DE LA LOI SUR LA SANTÉ ET SÉCURITÉ DU TRAVAIL (L.R.Q.
S-2.1) ET DU CODE DE SÉCURITÉ POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION (S-2.1, R.6).
IL DOIT RESPECTER LES LÉGISLATIONS FÉDÉRALES, PROVINCIALES ET MUNICIPALES
ET ACCEPTE EN CAS DE DIVERGENCE ENTRE CES LÉGISLATIONS, D'APPLIQUER LA
PLUS EXIGEANTE. SAUF INDICATIONS CONTRAIRES ET PLUS RESTRICTIVES, EXÉCUTER
LES TRAVAUX CONFORMÉMENT AUX PRESCRIPTIONS DES LOIS, NORMES,
RÈGLEMENTS ET CODES DE SÉCURITÉ EN VIGUEUR INCLUANT NOTAMMENT LE CODE
DE SÉCURITÉ POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION, LE CODE NATIONAL DU
BÂTIMENT DU CANADA (NOTAMMENT LA PARTIE 8 - MESURES DE SÉCURITÉ AUX
ABORDS DES CHANTIERS) TEL QUE MODIFIÉ PAR LE CHAPITRE 1 DU CODE DE
CONSTRUCTION, ET LE CODE NATIONAL DE PRÉVENTION DES INCENDIES DU CANADA
(NOTAMMENT LA SECTION 2.14 - CHANTIERS DE DÉMOLITION, LA SECTION 2.8 -
MESURES D'URGENCE ET LES ARTICLES DE L'ANNEXE A APPLICABLES À CES
SECTIONS).

0.1.4. L’ENTREPRENEUR GÉNÉRAL DOIT UTILISER SES PROPRES DOCUMENTS MAISON
POUR SOUMETTRE SES PRIX. LES PRIX DES ÉLÉMENTS DE MOBILIER INTÉGRÉ
DEVRONT ÊTRE VENTILÉS PAR ITEM.

0.1.5. LES MARQUES DE FABRIQUE ET LES NOMS DE PRODUITS SONT EMPLOYÉS
UNIQUEMENT DANS LE BUT D'ÉTABLIR LA PERFORMANCE DU PRODUIT RECHERCHÉ
ET D'EN DÉFINIR LES EXIGENCES EN TERME DE QUALITÉ, DE FINI, DE COULEUR ET DE
TEXTURE.

0.1.6. TOUS LES TRAVAUX TEMPORAIRES NÉCESSAIRES POUR PERMETTRE DE RÉALISER
LES TRAVAUX DÉCRITS AUX PLANS, DEVRONT ÊTRE INCLUS DANS LE COÛT TOTAL DE
LA SOUMISSION DU PRÉSENT ENTREPRENEUR, MÊME S’ILS NE SONT PAS
NÉCESSAIREMENT DÉCRITS OU MONTRÉS AUX PLANS.

0.1.7. TOUTE PROPOSITION DE SUBSTITUTION OU D'ÉQUIVALENCE DE PRODUIT DOIT ÊTRE
SOUMISE À L'APPROBATION DES PROFESSIONNELS AU MOINS DIX (10) JOURS
OUVRABLES AVANT LA DATE DE FERMETURE DES SOUMISSIONS.

0.1.8. LES SOUMISSIONS DOIVENT ÊTRE BASÉES SUR LES PRODUITS SPÉCIFIÉS AUX PLANS
ET DEVIS SAUF SI UN PRODUIT ÉQUIVALENT EST ACCEPTÉ PAR LES
PROFESSIONNELS PENDANT LA PÉRIODE D'APPEL D'OFFRES ET QUE CETTE
ÉQUIVALENCE EST CONFIRMÉE DANS UN ADDENDA AVANT LA FIN DES
SOUMISSIONS. LORSQUE LE PRODUIT ÉQUIVALENT PROPOSÉ PAR L'ENTREPRENEUR
EST REFUSÉ PAR LES PROFESSIONNELS, L'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR LE
PRODUIT SPÉCIFIÉ AUX PLANS ET DEVIS.

0.1.9. IL APPARTIENT À L'ENTREPRENEUR QUI PROPOSE UNE SUBSTITUTION DE PRODUIT
DE FAIRE LA PREUVE DE SON ÉQUIVALENCE ET D'EN ASSUMER LES RÉPERCUSSIONS
POUR TOUS LES INTERVENANTS.

0.1.10. AUCUNE SUBSTITUTION NE DOIT AVOIR POUR EFFET DE REMPLACER UN PRODUIT
FABRIQUÉ AU QUÉBEC OU DANS UNE PROVINCE OU UN TERRITOIRE VISÉ PAR UN
ACCORD INTERGOUVERNEMENTAL PAR UN PRODUIT FABRIQUÉ AILLEURS.

0.1.11. L'ENTREPRENEUR DOIT ASSUMER TOUS LES COÛTS DIRECTS ET INDIRECTS EN
TERMES DE MATÉRIEL, MAIN D'OEUVRE, IMPACT SUR LE CALENDRIER DE
RÉALISATION, IMPACT SUR LES AUTRES PRODUITS, HONORAIRES RELATIFS À
L'ÉTUDE DU PRODUIT ÉQUIVALENT PROPOSÉ ET AUX MODIFICATIONS QUE LA
SUBSTITUTION ENTRAÎNE AUX PLANS ET DEVIS, LE CAS ÉCHÉANT, ETC. QUI
DÉCOULENT DE L'ACCEPTATION, PAR LES PROFESSIONNELS, DE LA DEMANDE DE
SUBSTITUTION ET ÉQUIVALENCE DE PRODUITS.

0.1.12. LE TERME «VOIR INGÉNIEUR» SIGNIFIE: OBTENIR TOUTE L'INFORMATION NÉCESSAIRE
DÉCRITE AUX DOCUMENTS « PLANS ET DEVIS » DE L'INGÉNIEUR, EN RAPPORT AVEC
L'OUVRAGE À EFFECTUER.  L'ENTREPRENEUR DOIT S'ASSURER QUE LES
ENTREPRENEURS-SPÉCIALISÉS ONT BIEN VÉRIFIÉ CETTE INFORMATION AVANT DE
COMPLÉTER LEURS SOUMISSIONS.

0.1.13. L'ENTREPRENEUR DEVRA PROCÉDER AVEC DILIGENCE ET DÉBUTER LA PRÉPARATION
DES TRAVAUX AUSSITÔT QUE SON CONTRAT SERA ÉMIS PAR LE  PROPRIÉTAIRE.

0.1.14. L'ENTREPRENEUR DEVRA, DANS UN DÉLAI JUGÉ RAISONNABLE PAR
BLANCHETTEARCHI.DESIGN, SOUMETTRE UN CALENDRIER INDIQUANT LES DIVERSES
ÉTAPES D'AVANCEMENT DES TRAVAUX ET LA DATE D'ACHÈVEMENT PRÉVUE.

0.1.15. AFIN DE SE FAMILIARISER AVEC LES CONDITIONS DU PROJET ET EN VUE D'OBTENIR
TOUTES LES INFORMATIONS NÉCESSAIRES À LA BONNE EXÉCUTION DU CONTRAT,
EXAMINER LES LIEUX DE L'OUVRAGE. L'IGNORANCE DES CONDITIONS DES LIEUX NE
CONSTITUERA, EN AUCUN CAS, UNE RAISON VALABLE POUR RÉCLAMER UN
PAIEMENT SUPPLÉMENTAIRE.

0.1.16. L'EXÉCUTION DE CHANTIER DEVRA COMPRENDRE LES SERVICES SUIVANTS: UN
CONTREMAÎTRE EN PERMANENCE JUSQU'À L'ACHÈVEMENT SUBSTANTIEL DE
L'OUVRAGE, LA PROTECTION DES ZONES DE TRAVAIL INTÉRIEURES ET EXTÉRIEURES,
AINSI QUE LES CONTENEURS À REBUTS À L'USAGE DE L'ENTREPRENEUR, DE LA
PHARMACIE ET DU RECYCLAGE PENDANT LA PÉRIODE D'AMÉNAGEMENT.

DIVISION - 1 EXIGENCES GÉNÉRALES
1.1. CODE ET PERMIS

1.1.1. TOUS LES TRAVAUX DOIVENT ÊTRE FAITS EN ACCORD AVEC LES CODES SUIVANTS:

1.1.2. L’ENTREPRENEUR DEVRA OBTENIR ET DÉFRAYER LES COÛTS DE TOUS LES PERMIS,
INSPECTIONS ET AUTRES, NÉCESSAIRES À L’EXÉCUTION ET À L’ACCEPTATION DES
TRAVAUX.

1.1.3. SOUMETTRE À L'ARCHITECTE TOUT AVIS DE NON CONFORMITÉ, D'INFRACTIONS, DE
CORRECTIONS OU AUTRES DOCUMENTS REÇUS DE / TRANSMIS À LA RÉGIE DU
BÂTIMENT EN RAPPORT AVEC LES TRAVAUX.

1.1.4. EXÉCUTER  TOUS LES TRAVAUX CONFORMÉMENT AUX PLUS RÉCENTES
PRESCRIPTIONS DU BÂTIMENT ET CODE NATIONAL DU BATIMENT, CHAPITRE 1
CANADA 2015 (MODIFIÉ):

1.1.4.1. EXÉCUTER TOUS LES TRAVAUX CONFORMÉMENT AUX PLUS RÉCENTES
PRESCRIPTIONS DU CODE DE SÉCURITÉ DU QUÉBEC, CHAPITRE VIII - BÂTIMENT,
ET CODE NATIONAL DE PRÉVENTION DES INCENDIES - CANADA 2010.

1.1.4.2. EXÉCUTER TOUS LES TRAVAUX CONFORMÉMENT AUX PLUS RÉCENTES
PRESCRIPTIONS DU CODE DE CONSTRUCTION DU QUÉBEC, CHAPITRE I.1 -
EFFICACITÉ ÉNERGÉTIQUE DU BÂTIMENT, ET CODE NATIONAL DE L'ÉNERGIE
POUR LES BÂTIMENTS - CANADA 2015 (MODIFIÉ)

1.1.4.3. LA RÉGLEMENTATION EN VIGUEUR À LA VILLE DE MONTRÉAL ET
L'ARRONDISSEMENT EN VIGUEUR AINSI QU'À TOUT AUTRE CODE PROVINCIAL OU
LOCAL QUI POURRAIT S’APPLIQUER.

1.1.4.4. EN CAS DE DIVERGENCE OU DE CONTRADICTION, LES EXIGENCES LES PLUS
RESTRICTIVES PRÉVAUDRONT.

1.1.4.5. LES TRAVAUX D'ÉLECTRICITÉ, DE PLOMBERIE ET DE VENTILATION DEVRONT
ÊTRE CONFORMES AUX CODES EN VIGUEUR.

1.2. DEMANDES DE CHANGEMENT, CONDITIONS D’ATTRIBUTION

1.2.1. LE TERME « SOUS-TRAITANT » SIGNIFIE LA PERSONNE OU L’ENTREPRISE ÉTANT
SOUS CONTRAT DIRECT AVEC L’ENTREPRENEUR GÉNÉRAL OU LE GÉRANT DE
CONSTRUCTION (OU EN LEUR ABSENCE AVEC LE PROPRIÉTAIRE LUI-MÊME).

1.2.2. CONFORMÉMENT À L’ARTICLE 53 DU RÈGLEMENT SUR LA TRANSFORMATION ET LA
CONSTRUCTION DE BÂTIMENT (11-018), LE PROPRIÉTAIRE ET L’ENTREPRENEUR
DOIVENT FAIRE EN SORTE QUE LES PLANS ET DEVIS, TELS QU’APPROUVÉS
RELATIVEMENT AUX TRAVAUX VISÉS PAR LE PERMIS, SOIENT DISPONIBLES SUR LE
SITE DES TRAVAUX , POUR FINS D’INSPECTION PAR L’AUTORITÉ COMPÉTENTE, ET
QUE LE PERMIS SOIT AFFICHÉ D’UNE FAÇON BIEN VISIBLE SUR LE SITE DURANT
TOUTE LA DURÉE DES TRAVAUX.

1.2.3. CONFORMÉMENT À L’ARTICLE 36 DU RÈGLEMENT SUR LA TRANSFORMATION ET LA
CONSTRUCTION DE BÂTIMENTS (11-018), LES TRAVAUX RÉALISÉS DOIVENT
CORRESPONDRE EXACTEMENT AUX PLANS APPROUVÉS. SI DES MODIFICATIONS
SONT REQUISES LORS DE L’EXÉCUTION DES TRAVAUX, UNE NOUVELLE DEMANDE DE
PERMIS DE TRANSFORMATION EST EXIGÉE. DES POURSUITES PEUVENT ÊTRE
ENGAGÉES SI CETTE CONDITION N’EST PAS RESPECTÉE.

1.3. CONDITIONS GÉNÉRALES : COORDINATION DES TRAVAUX

1.3.1. LES PLANS CI-APRÈS  SONT LA PROPRIÉTÉ DE BLANCHETTEARCHI.DESIGN. TOUTE
REPRODUCTION EN TOUT OU EN PARTIE DES PLANS CI-INCLUS EST STRICTEMENT
INTERDITE SANS LE CONSENTEMENT DE L’ARCHITECTE. À MOINS D’APPROBATION,
CES DOCUMENTS NE PEUVENT ÊTRE UTILISÉS QU’AUX FINS PRÉVUES AU MANDAT
CONVENU AVEC LE CLIENT.

1.3.2. LES PROFESSIONNELS ONT COMPÉTENCE, EN PRIORITÉ, POUR INTERPRÉTER LES

DOCUMENTS CONTRACTUELS EN VUE DE L'EXÉCUTION DES TRAVAUX.

1.3.3. EN CAS DE CONTRADICTION DANS LES DOCUMENTS CONTRACTUELS, L'ORDRE DE
PRIORITÉ, DU PREMIER RANG AU DERNIER, EST LE SUIVANT:

LE CONTRAT
LES ADDENDAS
LES CONDITIONS GÉNÉRALES
LE DEVIS D'ARCHITECTURE
LES DESSINS

1.3.4. LES DOCUMENTS DE MÊME TYPE PORTANT UNE DATE LA PLUS RÉCENTE ONT
PRÉSÉANCE SUR LES PLUS ANCIENS.

1.3.5. LES DESSINS À PLUS GRANDES ÉCHELLES ONT PRIORITÉ SUR LES DESSINS À PLUS
PETITES ÉCHELLES. LES DIMENSIONS INDIQUÉES SUR LES DESSINS OU
REPRÉSENTÉES PAR UN MODULE OU DES LIGNES, DES FLÈCHES OU AUTREMENT
ONT PRIORITÉ SUR LES DIMENSIONS MESURÉES À L'ÉCHELLE. NE JAMAIS MESURER
DE DIMENSION À L'ÉCHELLE DIRECTEMENT SUR LES DESSINS.

1.3.6. AVANT LE DÉBUT DES TRAVAUX ET TOUT AU LONG DU CHANTIER, L'ENTREPRENEUR
GÉNÉRAL DEVRA VÉRIFIER TOUTES LES DIMENSIONS SUR PLACE ET AVISER LES
PROFESSONELS DE TOUTES ANOMALIES QU'IL TROUVERA LORS DE CETTE
VÉRIFICATION ET CE, AVANT LA PRODUCTION DES DESSINS D'ATELIER ET
COMMANDES DES MATÉRIAUX.

1.3.7. EN CAS DE NON-CONCORDANCE, LES COTES INDIQUÉES « CRITIQUE » ONT PRIORITÉ
SUR LES COTES STANDARDS. LES COTES INDIQUÉES « LIBRE » ONT PRIORITÉ SUR
TOUTES LES AUTRES COTES AUX PLANS. LES ZONES DE DÉGAGEMENT LIBRE POUR
L'ACCESSIBILITÉ UNIVERSELLE INDIQUÉES EN POINTILLÉ AUX PLANS ONT PRIORITÉ
SUR TOUT AMÉNAGEMENT DE L'ESPACE NON-CONCORDANT.

1.3.8. AUCUN OUVRAGE NE PEUT ÊTRE DISSIMULÉ (MURS OU CLOISONS FERMÉS) SANS
L’ASSENTIMENT DE BLANCHETTEARCHI.DESIGN.

1.3.9. POUR TOUS LES APPAREILS MÉCANIQUES EN PLAN, EN ÉLÉVATION ET AUTRES EN
ARCHITECTURE, POUR LA POSITION, TAILLES ET SPÉCIFICATIONS  SE RÉFÉRER AUX
PLANS DE VENTILATION, DE PLOMBERIE, D'ÉLECTRICITÉ, ETC...

1.3.10. IL EST DE LA RESPONSABILITÉ DES ENTREPRENEURS DE FAIRE UNE VISITE DES
LIEUX AVANT LA REMISE DE LEUR SOUMISSION. EN  AUCUN CAS UNE DEMANDE DE
SUPPLÉMENT (EXTRA) NE SERA ACCORDÉE POUR LA MÉCONNAISSANCE DES LIEUX.

1.3.11. L’ENTREPRENEUR  A LA RESPONSABILITÉ  DE FAIRE LES VÉRIFICATIONS ET
D’INSTALLER TOUS LES PRODUITS CONFORMÉMENT AUX MEILLEURES
RECOMMANDATIONS DES MANUFACTURIERS.

1.3.12. L’ENTREPRENEUR GÉNÉRAL A LA RESPONSABILITÉ  DE S'ASSURER DE LA
COORDINATION ENTRE TOUS LES INTERVENANTS DES CORPS DE MÉTIER DE FAÇON
À PRODUIRE UN EFFET D'UNIFORMITÉ SUR L'ENSEMBLE DES TRAVAUX ET QUE CES
DERNIERS SOIENT EXÉCUTÉS SELON LES RÈGLES DE L'ART.

1.3.13. LE TERME «VOIR INGÉNIEUR» SIGNIFIE: OBTENIR TOUTE L'INFORMATION NÉCESSAIRE
DÉCRITE AUX DOCUMENTS « PLANS ET DEVIS » DE L'INGÉNIEUR, EN RAPPORT AVEC
L'OUVRAGE À EFFECTUER.

1.3.14. LE TERME «MÉCANIQUE» SIGNIFIE : TOUTES LES DISCIPLINES CONCERNÉES:
VENTILATION, PLOMBERIE, CHAUFFAGE, CLIMATISATION, AIR CONDITIONNÉ,
DRAINAGE (SANITAIRE ET PLUVIAL), ETC.

1.3.15. LES DIMENSIONS DES ÉLÉMENTS DE BÉTON COULÉ SONT DÉMONTRÉES À TITRE
INDICATIF SEULEMENT. SE RÉFÉRER AUX DOCUMENTS D'INGÉNIERIE.

1.3.16. SIC, TOUTES LES NOTES ET LES LÉGENDES APPARAISSANT SUR UNE PAGE DE PLAN
S'APPLIQUENT ÉGALEMENT À TOUTES LES AUTRES PAGES.

1.3.17. L'ENTREPRENEUR NE DOIT PAS SE RESTREINDRE AUX ZONES DES TRAVAUX
INDIQUÉES AUX PLANS, IL A LA RESPONSABILITÉ DE VALIDER L'ENVERGURE DE SES
TRAVAUX EN EXAMINANT L'ENSEMBLE DES PLANS DE TOUTES LES DISCIPLINES
CONCERNÉES ET D'AVERTIR L'ARCHITECTE DE TOUT MANQUEMENT AVANT
D'ENTREPRENDRE LES TRAVAUX.

1.3.18. L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL DEVRA SÉCURISER L'ACCÈS AU CHANTIER PAR TOUS
LES MOYENS NÉCESSAIRES. SI UNE CLÔTURE DE CHANTIER EST NÉCESSAIRE,
CELLE-CI DEVRA FAIRE 1.8M DE HAUTEUR AU MINIMUM.

1.3.19. SI L'ENTREPRENEUR CONSTATE, LORS DU DÉMANTÈLEMENT, UNE INCOMPATIBILITÉ
ENTRE L'EXISTANT ET LES DÉTAILS MONTRÉS AUX PLANS, IL DOIT AVISER
BLANCHETTEARCHI.DESIGN AVANT DE PROCÉDER AUX RÉAJUSTEMENTS REQUIS OU
PROPOSER À BLANCHETTEARCHI.DESIGN UNE SOLUTION TECHNIQUE ET
ARCHITECTURALE PERMETTANT DE RÉALISER L'OUVRAGE DANS L'ESPRIT DES PLANS,
SANS AUGMENTER LES COÛTS DE RÉALISATION DU PROJET.

1.3.20. LE PROPRIÉTAIRE PEUT, AVEC LE CONCOURS DU PROFESSIONNEL, SANS ENTACHER
LE CONTRAT DE NULLITÉ, APPORTER DES CHANGEMENTS AUX TRAVAUX EN
DÉLIVRANT UN AVENANT DE MODIFICATION ET/OU UNE DIRECTIVE DE MODIFICATION.
LE PRIX DU CONTRAT ET LE DÉLAI D'EXÉCUTION SONT ALORS RÉVISÉS EN
CONSÉQUENCE.

1.3.21. LE PROPRIÉTAIRE PEUT DONNER DIRECTEMENT DES ORDRES OU DES
INSTRUCTIONS SUPPLÉMENTAIRES À L'ENTREPRENEUR OU À SES SOUS-TRAITANTS
MAIS CELLES-CI NE DOIVENT PAS MODIFIER LE PRIX OU AMENER DES DÉLAIS
SUPPLÉMENTAIRES.

1.3.22. AUCUNE MODIFICATION AUX TRAVAUX NE PEUT ÊTRE APPORTÉE SANS UN AVENANT
DE MODIFICATION, DIRECTIVES DE MODIFICATION OU INSTRUCTIONS
SUPPLÉMENTAIRES RECOMMANDÉS PAR LE PROPRIÉTAIRE ET ÉMIS PAR UN
PROFESSIONNEL.

1.3.23. L'ENTREPRENEUR DOIT TENIR À JOUR UN REGISTRE DES DEMANDES ET DES
ORDRES DE CHANGEMENT ET LE FOURNIR À CHAQUE RÉUNION DE CHANTIER.

1.4 DIRECTIVES GÉNÉRALES : DOCUMENTS À SOUMETTRE PENDANT LES TRAVAUX ET À
REMETTRE À LA FIN DES TRAVAUX.

1.4.1. AUCUN DOCUMENT TECHNOLOGIQUE EN FORMAT .DWG OU .RVT NE SERA
TRANSMIS AUX ENTREPRENEURS À MOINS D'AVOIR PRÉALABLEMENT OBTENU
ENTENTE AVEC BLANCHETTEARCHI.DESIGN ET LE CLIENT. LES DESSINS D'ATELIER
DOIVENT ÊTRE EXÉCUTÉS À PARTIR DE L'INFORMATION FOURNIE SUR LES
DOCUMENTS PAPIER OU .PDF ÉMIS "POUR CONSTRUCTION" ET SIGNÉS/ SCELLÉS
PAR BLANCHETTEARCHI.DESIGN. DANS LE CAS OÙ UN DOCUMENT INFORMATIQUE
SERAIT FOURNI, CELUI-CI NE CONSTITUE PAS UN DOCUMENT OFFICIEL. IL DOIT ÊTRE
UTILISÉ AVEC RÉSERVE ET À TITRE INDICATIF SEULEMENT.

1.4.2. DESSINS D’ATELIER : L'ENTREPRENEUR DEVRA SOUMETTRE TOUS LES DESSINS
D’ATELIER  ET LES FICHES TECHNIQUES EN PRENANT SOIN DE VÉRIFIER SUR PLACE,
AVANT LA PRODUCTION DES DESSINS D'ATELIER ET COMMANDES DES MATÉRIAUX,
TOUTES LES DIMENSIONS ET LES INFORMATIONS DONNÉES SUR CES DOCUMENTS
QUI SONT SOUS SA SEULE RESPONSABILITÉ.

1.4.3. L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL ET TOUS CES SOUS-TRAITANTS DEVRONT PRÉSENTER
DES DESSINS D'ATELIER ET FICHES TECHNIQUES DE TOUS LES PRODUITS QUI
SERONT UTILISÉS ET DES ÉLÉMENTS NÉCESSITANT UN PROCESSUS D'ASSEMBLAGE
ET DE FABRICATION SPÉCIFIQUE AU PROJET.

1.4.4. EN PARTENARIAT AVEC LE PROFESSIONNEL, IL SERA ÉTABLI AU DÉBUT DU
CHANTIER, UN REGISTRE EXHAUSTIF, MAIS NON-LIMITATIF DES DESSINS D'ATELIER,
ÉCHANTILLONS D'OUVRAGE ET MOCKUPS PRÉVUS D'ÊTRE FOURNIS DURANT LE
CHANTIER ET UN ÉCHÉANCIER Y ÉTANT ASSOCIÉ. APRÈS S'ÊTRE ENTENDU AVEC LE
PROFESSIONNEL, IL EST DE LA RESPONSABILITÉ DE L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL DE
PRODUIRE ET TENIR À JOUR LE REGISTRE DES DESSINS D'ATELIER ET LE FOURNIR À
CHAQUE RÉUNION DE CHANTIER.

1.4.5. POUR TOUS LES DESSINS D'ATELIER OU FICHES TECHNIQUES À FAIRE VALIDER PAR
BLANCHETTEARCHI.DESIGN, VEUILLEZ TRANSMETTRE LE DOCUMENT PAR COURRIEL,
À L'ADRESSE DA@BLANCHETTEARCHI.DESIGN SELON L'ÉCHÉANCIER ÉTABLI EN
DÉBUT DE PROJET. VEILLEZ À METTRE EN OBJET LE NUMÉRO DE PROJET DE
BLANCHETTEARCHI.DESIGN INDIQUÉ AU CARTOUCHE DE CE JEU DE PLAN, LE
NUMÉRO DE PRODUIT INDIQUÉ AU TABLEAU DES MATÉRIAUX, À LA PAGE A-004 ET/OU
LE NUMÉRO DE SECTION DE DEVIS.

1.4.6. À LA FIN DES TRAVAUX, L'ENTREPRENEUR DEVRA FOURNIR AU MAÎTRE DE L'OUVRAGE
ET ENTREPOSER SELON LES DIRECTIVES DE CE DERNIER, SUFFISAMMENT DE
MATÉRIAUX DE FINITION POUR COUVRIR AU MINIMUM 2% DE LA SURFACE FINIE POUR
CHACUN DES FINIS UTILISÉS DANS LE PROJET.

1.4.7. À LA FIN DES TRAVAUX, L’ENTREPRENEUR REMETTRA UNE (1) COPIE ET UNE CLEF
USB CONTENANT LES INSTRUCTIONS D'UTILISATION ET D'ENTRETIEN AINSI QUE LES
GARANTIES DU FABRICANT ET D'INSTALLATION DE TOUS LES APPAREILS, SYSTÈMES
OU ÉQUIPEMENTS PRÉSENTS DANS LE BÂTIMENT. CE MANUEL CONTIENDRA TOUS
LES RENSEIGNEMENTS REQUIS POUR UNE MAINTENANCE PRÉVENTIVE DES
ÉQUIPEMENTS (NON EXHAUSTIF, TEL QUE MOTORISATION POUR PORTE ARTICULÉE,
QUINCAILLERIE ARCHITECTURALE, CONTRÔLE D’ACCÊS ETC.)

1.4.8. À LA FIN DES TRAVAUX, L'ENTREPRENEUR DEVRA FOURNIR AU MAÎTRE DE
L'OUVRAGE, DEUX EXEMPLAIRES IDENTIQUES D'UN CLASSEUR À ANNEAUX
CONTENANT LES FICHES TECHNIQUES DE TOUS LES PRODUITS UTILISÉS, LES
GARANTIES DES FABRICANTS DESDITS PRODUITS, LES GARANTIES D'INSTALLATION
DE L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL OU DES SOUS-TRAITANTS AYANT POSÉ LESDITS
PRODUITS AINSI QUE LES INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN DE CEUX-CI. À L'INTÉRIEUR DU
CLASSEUR, UNE COPIE NUMÉRIQUE (CLEF USB) DES ÉLÉMENTS PRÉSENTS DANS LE
CLASSEUR DEVRA S'Y RETROUVER.

1.4.9. L'ENTREPRENEUR REMETTRA UNE (1) COPIE DU CERTIFICAT DE CONFORMITÉ EN
PROTECTION SISMIQUE, ÉMIS PAR UN SPÉCIALISTE RECONNU DANS LA PROVINCE
DE QUÉBEC.

DIVISION - 2 CONDITIONS EXISTANTES
2.1. - CONDITIONS GÉNÉRALES :

2.1.1. ORGANISATION DE CHANTIER: VOIR LES CONDITIONS GÉNÉRALES.

2.1.2. S'ASSURER DE LA COORDINATION GÉNÉRALE ENTRE TOUS LES INTERVENANTS DES
CORPS DE MÉTIER DE FAÇON À PRODUIRE UN EFFET D'UNIFORMITÉ SUR
L'ENSEMBLE DES TRAVAUX ET QUE CES DERNIERS SOIENT EXÉCUTÉS SELON LES
RÈGLES DE L'ART.

2.1.3. AVANT LE DÉBUT DES TRAVAUX, L'ENTREPRENEUR DEVRA VÉRIFIER SUR PLACE,
TOUTES LES DIMENSIONS ET TOUTES LES INFORMATIONS DONNÉES SUR CES
DOCUMENTS QUI SONT SOUS SA SEULE RESPONSABILITÉ, ET CE, AVANT LA
PRODUCTION DES DESSINS D'ATELIER ET COMMANDES DES MATÉRIAUX.

2.1.4. L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL DEVRA VÉRIFIER TOUTES LES DIMENSIONS SUR PLACE
ET AVISER BLANCHETTEARCHI.DESIGN DE TOUTE ANOMALIE QU'IL TROUVERA LORS
DE CETTE VÉRIFICATION, DE MÊME QUE DURANT L'EXÉCUTION DES TRAVAUX.

2.1.5. LES DIMENSIONS DES POUTRES, POUTRELLES ET FERMES DE TOIT SONT
DÉMONTRÉES À TITRE INFORMATIF. CES DIFFÉRENTS ÉLÉMENTS DEVRONT FAIRE
L'OBJET DE CALCULS VÉRIFIÉS PAR UN INGÉNIEUR RECONNU DU MANUFACTURIER
FOURNISSEUR DE CES ÉLÉMENTS.

2.1.6. LES DIMENSIONS DES ÉLÉMENTS DE BÉTON COULÉ SONT DÉMONTRÉES À TITRE
INFORMATIF. LES MURS DE FONDATION, SEMELLES, EMPATTEMENTS DALLE
STRUCTURALE, AINSI QUE L'ENSEMBLE DE L'ARMATURE INCORPORÉE À CES
ÉLÉMENTS DEVRONT FAIRE L'OBJET DE CALCULS VÉRIFIÉS PAR UN INGÉNIEUR DU
QUÉBEC RECONNU.

2.1.7. TOUTES LES NOTES ET LES LÉGENDES APPARAISSANT SUR UNE PAGE DE PLAN
S'APPLIQUENT ÉGALEMENT À TOUTES LES AUTRES PAGES.

2.1.8. L'ENTREPRENEUR NE DOIT PAS SE RESTREINDRE AUX ZONES DES TRAVAUX
INDIQUÉES AUX PLANS, IL A LA RESPONSABILITÉ DE VALIDER L'ENVERGURE DE SES
TRAVAUX EN EXAMINANT L'ENSEMBLE DES PLANS DE TOUTES LES DISCIPLINES
CONCERNÉES ET D'AVERTIR BLANCHETTEARCHI.DESIGN DE TOUT MANQUEMENT
AVANT D'ENTREPRENDRE LES TRAVAUX.

2.2. - CONDITIONS GÉNÉRALES : REPRISE, RAGRÉAGE, DÉMOLITION, PERCEMENT ET
ÉTAIEMENT

2.2.1. LE TERME DÉMOLITION SIGNIFIE : ENLÈVEMENT DE PRODUITS, D'ACCESSOIRES ET
D'ÉQUIPEMENTS, PAR PETITE SECTION, DE FAÇON CONTRÔLÉE ET ORDONNÉE, EN
PRENANT SOIN DE NE PAS ENDOMMAGER LES OUVRAGES ADJACENTS QUI DOIVENT
RESTER INTACTS, NON AFFAIBLIS, NON DISLOQUÉS.  IL EST INTERDIT DE DÉMOLIR
OU D'ABATTRE MASSIVEMENT OU EN BLOC.

2.2.2. LE TERME ENLEVER SIGNIFIE: QUE LES ITEMS SERONT RELOCALISÉS OU REMIS AU
PROPRIÉTAIRE OU À L'ENTREPRENEUR QUI DEVRA EN DISPOSER.

2.2.3. LES TERMES « REPRISE ET/OU RAGRÉAGE » SIGNIFIENT COMPLÉTER AVEC DES
MATÉRIAUX IDENTIQUES EN TERMES DE QUALITÉ, FINITION ET COULEUR À CEUX
EXISTANTS ET RENDRE LES SURFACES DE MÊME NIVEAU ET D'APPARENCE
UNIFORME. EFFECTUER TOUS LES TRAVAUX DE REPRISES CONSÉCUTIFS AUX
PRÉSENTS TRAVAUX.

2.2.4. À MOINS D'AVIS CONTRAIRE, ENLEVER TOUS LES ÉQUIPEMENTS ET ACCESSOIRES
FIXÉS AUX MURS EXISTANTS AVANT LE DÉBUT DES TRAVAUX. VALIDER AUPRÈS DU
CLIENT COMMENT EN DISPOSER.

2.2.5. TOUS LES ÉQUIPEMENTS EXISTANTS QUI SERONT À ENLEVER SERONT PROPOSÉS
AU PROPRIÉTAIRE. SI CELUI-CI NE DÉSIRE PAS LES CONSERVER, L’ENTREPRENEUR
SPÉCIALISÉ EN DISPOSERA AFIN DE LIBÉRER LE CHANTIER.

2.2.6. POUR LE BÂTIMENT EXISTANT, RAGRÉER TOUTES LES SURFACES ADJACENTES DES
PLANCHERS, PLAFONDS ET CLOISONS EXISTANTS SUITE AUX PRÉSENTS TRAVAUX.

2.2.7. L'ENTREPRENEUR DEVRA RAGRÉER LES SURFACES DES PLAFONDS, PLANCHERS ET
MURS, SUITE À LA RÉALISATION DES TRAVAUX INSCRITS DANS LES DOCUMENTS DES
INGÉNIEURS EN STRUCTURE, EN ÉLECTROMÉCANIQUE OU EN PROTECTION
INCENDIE MÊME SI CEUX-CI N’APPARAISSENT PAS AUX PLANS D’ARCHITECTURE. SE
RÉFÉRER AUX PLANS D’INGÉNIERIE POUR L'ENVERGURE DES TRAVAUX.

2.2.8. TOUTES LES OUVERTURES AUX PLANCHERS SUITE AUX TRAVAUX DE
DÉMANTÈLEMENT DES ÉQUIPEMENTS DEVRONT ÊTRE OBTURÉES (VOIR PLANS
D’INGÉNIERIE EN STRUCTURE ET ÉLECTROMÉCANIQUE POUR DÉTAILS TYPES ET
LOCALISATIONS). EFFECTUER TOUS LES TRAVAUX DE REPRISE ET RAGRÉAGE DES
FINIS EN CONSÉQUENCE.

2.2.9. AJOUTER 10 % AUX DIMENSIONS APPARAISSANT AUX PLANS POUR LES SURFACES À
DÉMOLIR ET À RAGRÉER.  LE COÛT DE CE SUPPLÉMENT DOIT ÊTRE INCLUS AU PRIX
DE SOUMISSION DE L’ENTREPRENEUR.

2.2.10. POUR TOUTE OUVERTURE EXIGÉE POUR PERMETTRE LE PASSAGE DE LA
MÉCANIQUE (PLOMBERIE, ÉLECTRICITÉ. VENTILATION ET AUTRE) ET DE LA
STRUCTURE, LES FINIS DOIVENT ÊTRE RAGRÉÉS COMME LES FINIS ADJACENTS SAUF
SI INDIQUÉ AUTREMENT. L'ENTREPRENEUR EST TENU DE VÉRIFIER LES PLANS DE
MÉCANIQUE ET D'ÉLECTRICITÉ ET DE DÉTERMINER LA SUPERFICIE ET L'AMPLEUR
DES SURFACES À RAGRÉER. LA RÉSISTANCE AU FEU DOIT ÊTRE ASSURÉE LORSQUE
REQUISE.

2.2.11. EN PLUS DES ENDROITS INDIQUÉS AUX PLANS, OBTURER AVEC DES MATÉRIAUX ET
SUBSTRATS SEMBLABLES À CEUX ADJACENTS, TOUTE OUVERTURE LAISSÉE PAR
L'ENLÈVEMENT ET AJOUTS DES CONDUITS MÉCANIQUE, D'ÉLECTRICITÉ OU AUTRE ET
FAIRE LES REPRISES NÉCESSAIRES. VÉRIFIER AVEC LES INTERVENANTS,
SOUS-TRAITANTS, ETC., LA LOCALISATION ET LES DIMENSIONS DES OUVERTURES À
FERMER.

2.2.12. L'ENTREPRENEUR DOIT PROCÉDER AUX TRAVAUX DE DÉMOLITION ET DE
PERCEMENT, QUELS QU'ILS SOIENT, AVEC PRÉCAUTION, DE MANIÈRE À NE PAS
ENDOMMAGER LES OUVRAGES, ÉQUIPEMENTS OU AUTRES PRODUITS À
CONSERVER.

2.2.13. LORSQUE DES PRODUITS ET/OU MATÉRIAUX SONT IDENTIFIÉS SUR LES PLANS
COMME ÉTANT À ENLEVER ET À REMETTRE AU PROPRIÉTAIRE, ILS SERONT ENLEVÉS
PAR L'ENTREPRENEUR AVEC PRÉCAUTION ET SERONT LIVRÉS PAR L'ENTREPRENEUR
DANS LES LOCAUX DE RÉSERVES  IDENTIFIÉS PAR LE PROPRIÉTAIRE.

2.2.14. LORS DE TRAVAUX DE DÉMOLITION, PRENDRE TOUTES LES PRÉCAUTIONS
NÉCESSAIRES POUR EMPÊCHER LE DÉPLACEMENT ET/OU  L'AFFAISSEMENT DES
OUVRAGES CONNEXES QUI DOIVENT DEMEURER EN PLACE. FOURNIR UN PLAN
D’ÉTAIEMENT APPROUVÉ PAR UN  INGÉNIEUR EN STRUCTURE RECONNU ET AYANT
DROIT DE PRATIQUE AU QUÉBEC. FOURNIR ET INSTALLER LES PIÈCES NÉCESSAIRES
AU  RENFORCEMENT ET À L'ÉTAIEMENT.  RÉPARER LES OUVRAGES ENDOMMAGÉS ET
ASSUMER LA CONSOLIDATION DES OUVRAGES À CONSERVER QUI ONT ÉTÉ
AFFAIBLIS PAR LES TRAVAUX DE DÉMOLITION.

2.2.15. VOIR À CE QUE LA DÉMOLITION ET LES PRODUITS PROVENANT DE LA DÉMOLITION
N'OBSTRUENT NI LES ISSUES DE BÂTIMENT, NI LES  BOUCHES, NI LE SYSTÈME
D'ÉVACUATION DES EAUX DE SURFACE, DES ÉGOUTS SANITAIRES ET DRAINS DE
PLANCHER OU TOUTE AUTRE CANALISATION DEVANT DEMEURER EN PLACE, VOIR
MÊME POUR LES SERVICES TEMPORAIRES ET AUTRES QUI DOIVENT DEMEURER EN
ÉTAT DE FONCTIONNER.

2.2.16. S'IL APPARAÎT QUE LES TRAVAUX DE DÉMOLITION ET DE PERCEMENTS POURRAIENT
CONSTITUER UN DANGER POUR LE BÂTIMENT OU POUR LES OUVRAGES ET
SERVICES ADJACENTS, LES ARRÊTER ET EN AVISER LE PROFESSIONNEL. BIEN
ÉTAYER LES OUVRAGES ET NE REPRENDRE LES TRAVAUX QU'APRÈS AVOIR OBTENU
L'AUTORISATION ÉCRITE DU PROFESSIONNEL.

2.2.17. EFFECTUER TOUTES LES OUVERTURES REQUISES POUR LE PASSAGE DES
ÉLÉMENTS DE MÉCANIQUE ET D'ÉLECTRICITÉ ET EFFECTUER LES REPRISES
CONSÉCUTIVES À CES TRAVAUX. CONSULTER LES PLANS DE MÉCANIQUE ET
D'ÉLECTRICITÉ PUISQUE LES TRAVAUX DE RACCORDEMENTS DES ÉQUIPEMENTS
VISÉS PAR LES PRÉSENTS TRAVAUX PEUVENT NÉCESSITER DES PERCEMENTS, DE
L'ENLÈVEMENT ET DE LA REMISE EN PLACE DE TUILES DE PLAFONDS, DES REPRISES
ET RAGRÉAGES, ETC., DANS DES SECTEURS ÉLOIGNÉS ET À DES NIVEAUX
DIFFÉRENTS DU SECTEUR TOUCHÉ PAR LES PRÉSENTS TRAVAUX. TOUS LES
TRAVAUX EFFECTUÉS DOIVENT RESPECTER LES SÉPARATIONS COUPE-FEU. TOUS
CES TRAVAUX SONT SOUS LA RESPONSABILITÉ DE L'ENTREPRENEUR ET DE SES
SOUS-TRAITANTS ET DOIVENT ÊTRE PRÉVUS DANS LEURS SOUMISSIONS.

2.2.18. L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL DOIT PRÉVOIR TOUT SOUFFLAGE AVEC MATÉRIAUX
SIMILAIRES ADJACENTS (ET RÉSISTANCE AU FEU SI REQUIS) OU SURÉPAISSEUR QUI
S'AVÉRERONT NÉCESSAIRES À TOUTES LES INSTALLATIONS DE STRUCTURE,
MÉCANIQUE, ÉLECTRICITÉ, PLOMBERIE, ETC. IL DOIT AVISER
BLANCHETTEARCHI.DESIGN AVANT LE DÉBUT DES TRAVAUX.

2.2.19. LES COMPOSITIONS EXISTANTES ILLUSTRÉES SONT PRÉSUMÉES. II FAUDRA
AJUSTER LES DÉTAILS SELON LES CONDITIONS RÉELLES, VOIR PLANS DE L'EXISTANT
DE TOUTES LES DISCIPLINES.

2.2.20. SI L'ENTREPRENEUR CONSTATE LORS DU DÉMANTÈLEMENT, UNE INCOMPATIBILITÉ
ENTRE L'EXISTANT ET LES DÉTAILS MONTRÉS AUX PLANS, IL DOIT AVISER
BLANCHETTEARCHI.DESIGN AVANT DE PROCÈDER AUX RÉAJUSTEMENTS REQUIS OU
PROPOSER À BLANCHETTEARCHI.DESIGN UNE SOLUTION TECHNIQUE ET
ARCHITECTURALE QUI PERMET DE RÉALISER L'OUVRAGE DANS L'ESPRIT DES PLANS,
SANS EN AUGMENTER LES COÛTS DE RÉALISATION DU PROJET.

2.3. - CONDITIONS GÉNÉRALES: SÉCURITÉ ET PROTECTION DES LIEUX

2.3.1. AU COURS DES TRAVAUX DE DÉMOLITION S'IL ARRIVE QU'UN PRODUIT RESSEMBLE À
DE L'AMIANTE, ARRÊTER LES TRAVAUX ET AVISER IMMÉDIATEMENT
BLANCHETTEARCHI.DESIGN.

2.3.2. L'ENLÈVEMENT ET LA MANUTENTION DE L'AMIANTE OU DES MATÉRIAUX
CONTAMINÉS DOIVENT ÊTRE EXÉCUTÉS PAR DES PERSONNES EXPÉRIMENTÉES
DANS LA MÉTHODE D'ENLÈVEMENT UTILISANT LES SACS À GANTS AINSI QUE LES
PROCÉDURES ET LES PRATIQUES  RECONNUES DE L'ENLÈVEMENT D'AMIANTE.

2.3.3. L'ENTREPRENEUR DEVRA TENIR COMPTE LORS DE LA DÉMOLITION DE CLOISONS

ET/OU DE PLAFONDS EXISTANTS, QU'IL Y AURA PRÉSENCE DE FIBRE D'AMIANTE, ET
DES PROCÉDURES DE NETTOYAGE DEVRONT ÊTRE ÉMISES PAR UN PROFESSIONNEL
COMPÉTENT.

2.3.4. L'ENTREPRENEUR DOIT PRÉVOIR L'OBTURATION DES GAINES DE VENTILATION AVANT
LE CHANTIER ET EN ASSURER LE NETTOYAGE À LA FIN DU CHANTIER.

2.3.5. FOURNIR ET INSTALLER LES CLOISONS TEMPORAIRES SANS RESTREINDRE L’ACCÈS
AUX ISSUES. LA LOCALISATION DES CLOISONS TEMPORAIRES SERA À CONFIRMER
SUR PLACE AVEC LE PROPRIÉTAIRE ET LES PROFESSIONNELS CONCERNÉS AVANT
LE DÉBUT DES  TRAVAUX.

2.3.6. EN TOUT TEMPS, PROTÉGER LES MATÉRIAUX ET/OU LES PARTIES DE BÂTIMENT
EXPOSÉS CONTRE LES INTEMPÉRIES, LES INFILTRATIONS D'EAU OU DE NEIGE. LES
MATÉRIAUX NON PROTÉGÉS QUI SERONT ENDOMMAGÉS OU TREMPÉS DEVRONT
ÊTRE REMPLACÉS PAR L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL.

2.3.7. TOUTES LES COMPOSANTES À CONSERVER ET QUI SERONT ENDOMMAGÉES LORS
DES TRAVAUX DEVRONT ÊTRE RÉPARÉES ET/OU REMPLACÉES COMME L'EXISTANT,
PAR ET AUX FRAIS DE L'ENTREPRENEUR.

2.3.8. DES MAUVAISES CONDITIONS CLIMATIQUES NE POURRONT PAS ÊTRE CONSIDÉRÉES
COMME DES CAUSES DE PROLONGATION DU DÉLAI D'EXÉCUTION.

2.3.9. PRÉVOIR UNE PROTECTION POUR LES SURFACES QUI POURRAIENT SE TROUVER
EXPOSÉES AUX INTEMPÉRIES SUITE À LA MISE À DÉCOUVERT DE L'OUVRAGE.

2.3.10. TOUS LES TRAVAUX EXÉCUTÉS PAR TEMPS FROID OU EXPOSÉS AUX INTEMPÉRIES
DOIVENT ÊTRE PROTÉGÉS PAR DES ABRIS CHAUFFÉS PERMETTANT DE MAINTENIR
LA TEMPÉRATURE DÉSIRÉE POUR LA RÉALISATION DES TRAVAUX. LA CONSTRUCTION
DES ABRIS ET LE CHAUFFAGE TEMPORAIRE SONT SOUS LA RESPONSABILITÉ ET À LA
CHARGE DE L'ENTREPRENEUR. CES OUVRAGES DOIVENT ÊTRE ÉRIGÉS
SOIGNEUSEMENT ET ENTRETENUS RÉGULIÈREMENT.

2.3.11. LES TRAVAUX DOIVENT ÊTRE PLANIFIÉS ET EXÉCUTÉS DE MANIÈRE À MINIMISER LES
NUISANCES TELLES QUE LES INTERFÉRENCES, LES TROUBLES, LES BRUITS, LES
VIBRATIONS, LA POUSSIÈRE, LES GAZ DES MOTEURS À COMBUSTION, ETC. LES
AIRES DE TRAVAIL DOIVENT ÊTRE ZONÉES ET, LORSQUE REQUISES OU EXIGÉES PAR
LES PROFESSIONELS, DES PROTECTIONS TEMPORAIRES ADÉQUATES DOIVENT ÊTRE
INSTALLÉES POUR ISOLER CERTAINS SECTEURS DES TRAVAUX. L'ENTREPRENEUR
DOIT CONVENIR D'UN HORAIRE DE RÉALISATION AVEC LE PROPRIÉTAIRE POUR
EFFECTUER LES TRAVAUX CAUSANT LES NUISANCES.

2.3.12. L'ENTREPRENEUR DOIT SOUMETTRE À BLANCHETTEARCHI.DESIGN ET AU
PROPRIÉTAIRE, AUX FINS D'APPROBATION, UN SCHÉMA D'ORGANISATION DE
CHANTIER ET D'OCCUPATION DES LIEUX. CE SCHÉMA DOIT ÊTRE ACCOMPAGNÉ
D'UNE COURTE DESCRIPTION ÉCRITE DÉFINISSANT CLAIREMENT LES MÉTHODES
EMPLOYÉES, LES ABRIS, LES CHUTES À DÉCHETS, LE GENRE ET L'EMPLACEMENT
DES ÉCHAFAUDAGES, DES CONTENEURS À DÉCHETS, DES ÉLÉVATEURS ET
MONTE-CHARGES AINSI QUE LES ESPACES RÉSERVÉS AU BÂTIMENT DE CHANTIER
AINSI QU'AUX AIRES DE TRAVAIL ET D'ENTREPOSAGE.

2.3.13. LES ACCÈS DOIVENT ÊTRE RÉALISÉS AFIN D'ASSURER LA SÉCURITÉ DU PUBLIC ET
DES OUVRIERS À L'EMPLACEMENT DE L'OUVRAGE, TANT DU POINT DE VUE DES
SERVICES MUNICIPAUX QUE DES SERVICES DE POLICE, D'AMBULANCE ET DE
POMPIER.

2.3.14. DANS LE CAS OÙ, SUITE AUX TRAVAUX, IL Y AURAIT UN DÉGÂT D'EAU FORTUIT, LE
PROPRIÉTAIRE SE RÉSERVE LE DROIT DE PROCÉDER IMMÉDIATEMENT AUX TRAVAUX
DE NETTOYAGE DE PREMIÈRE URGENCE AVEC UNE ENTREPRISE.

2.3.15. L'ENTREPRENEUR DOIT ORGANISER SES TRAVAUX ET CEUX DE SES SOUS-TRAITANTS
DE MANIÈRE À PRÉVENIR LES RISQUES D'INCENDIE. IL DOIT À CETTE FIN, PRENDRE
TOUTES LES PRÉCAUTIONS REQUISES PAR LA LOI OU LES RÈGLEMENTS
APPLICABLES.

2.3.16. L'ENTREPRENEUR SE DOIT D'ASSURER, EN TOUT TEMPS, UNE PROTECTION
COMPLÈTE CONTRE LES INCENDIES ACCOMPAGNÉE D'UNE SURVEILLANCE RIGIDE
DES FEUX CONTRÔLÉS ET DES PRATIQUES DE TRAVAIL.

2.3.17. L'ENTREPRENEUR DOIT RELEVER TOUS LES NUMÉROS DES DÉTECTEURS DE FUMÉE
ET DE CHALEUR LOCALISÉS DANS LES SECTEURS TOUCHÉS PAR LES TRAVAUX, AFIN
DE LES FAIRE DÉSACTIVER PAR LE PROPRIÉTAIRE :

2.3.17.1. AVANT LE DÉBUT DE TOUS LES TRAVAUX DE DÉMOLITION, DE SOUDURE, SCIAGE
ET L'UTILISATION D'OUTILLAGE DÉGAGEANT DE LA CHALEUR, ET

2.3.17.2. AVANT D'ENTREPRENDRE TOUT TRAVAIL SUSCEPTIBLE DE DÉGAGER DES GAZ
DE COMBUSTION.

2.3.18. À LA FIN DES TRAVAUX CONCERNÉS OU À LA FERMETURE DU CHANTIER,
L'ENTREPRENEUR DOIT INFORMER LE PROPRIÉTAIRE AFIN DE FAIRE RÉACTIVER
TOUS LES DÉTECTEURS.

2.4. - CONDITIONS GÉNÉRALES: DÉCHETS, ENVIRONNEMENT ET NETTOYAGE

2.4.1. L'ENTREPRENEUR  EST TENU DE GARDER LES LIEUX EN ORDRE, EN ÉTAT DE
PROPRETÉ ET LIBRE DE TOUTE ACCUMULATION DE REBUTS ET DÉCHETS.

2.4.2. NETTOYAGE, RAGRÉAGES ET PEINTURE DE SURFACES EXISTANTES CONSERVÉES
(PLANCHERS, MURS ET PLAFONDS): SUITE À LA DÉMOLITION ET/OU RAGRÉAGES DE
L'ENSEMBLE DES SURFACES EXISTANTES, PRÉVOIR UN NETTOYAGE IMPORTANT DE
TOUTES LES SURFACES (INCLUANT LES FINIS DE CRÉPIS) NEUVES ET EXISTANTES,
AFIN DE RECEVOIR LES FINITIONS INDIQUÉES.

2.4.3. À LA FIN DES TRAVAUX, L'ENTREPRENEUR DEVRA ÉVACUER TOUTE FOURNITURE
EXCÉDENTAIRE, LE MATÉRIEL DE CONSTRUCTION, LES ÉQUIPEMENTS TEMPORAIRES
AUTRES QUE CEUX DU PROPRIÉTAIRE ET DES AUTRES ENTREPRENEURS S'IL Y A LIEU
ET LAISSER LE CHANTIER EN ORDRE ET PROPRE, PERMETTANT LA PRISE DE
POSSESSION IMMÉDIATE.

2.4.4. NETTOYER LA ZONE DES TRAVAUX AU FUR ET À MESURE DE L'AVANCEMENT DE CES
DERNIERS. À LA FIN DE CHAQUE PÉRIODE DE TRAVAIL ET PLUS SOUVENT SI
L'ARCHITECTE LE DEMANDE, DÉBARRASSER LE CHANTIER DES DÉCHETS, EMPILER
LES MATÉRIAUX ET LES MATÉRIELS DEVANT ÊTRE RÉUTILISÉS PUIS EFFECTUER UN
NETTOYAGE GÉNÉRAL DES LIEUX.

2.4.5. NETTOYAGE FINAL: ASSURER UN NETTOYAGE FINAL À LA SATISFACTION DE
L'ARCHITECTE POUR TOUS LES LOCAUX TOUCHÉS PAR LES TRAVAUX. PRÉVOIR
L'UTILISATION D'UNE POLISSEUSE À PLANCHER DE TYPE COMMERCIAL. LE CHANTIER
DEVRA ÊTRE LAISSÉ PROPRE ET PRÊT À L'OCCUPATION.

2.5. - CONDITIONS GÉNÉRALES: MISE EN OEUVRE

2.5.1. LORSQU'UN ÉQUIPEMENT EST À INSTALLER DANS UN MUR EXTÉRIEUR, SON
ÉTANCHÉITÉ ET SON ISOLATION DEVRONT ÊTRE ASSURÉES ET L'ÉQUIPEMENT
DEVRA ÊTRE SCELLÉ À L'AIDE D'UN SCELLANT APPROPRIÉ, SELON LA PRESCRIPTION
AUX PLANS OU SELON LES RECOMMANDATIONS DU MANUFACTURIER SI NON
INDIQUÉ AUX PLANS.

2.5.2. PRÉVOIR DES BLOCAGES POUR L'INSTALLATION D'APPAREILS ET ÉQUIPEMENTS EN
MÉCANIQUE ET ARCHITECTURE (MURS EXISTANTS ET NOUVEAUX). PRÉVOIR DES
FONDS DE CLOUAGES POUR TABLETTES, PÔLES, ARMOIRES HAUTES ET BASSES,
BARRES D'APPUIS, DERRIÈRE LES ÉLÉMENTS INDIQUÉS, FOURNIS ET INSTALLÉS PAR
LE PROPRIÉTAIRE, ETC.

2.5.3. LORSQUE L'EXÉCUTION DES TRAVAUX NÉCESSITE L'ENLÈVEMENT DE CERTAINES
INSTALLATIONS EN PLACE (TABLEAUX, STORES, BABILLARDS, AIGUISE-CRAYON,
ETC.), PRÉVOIR DE LES ENLEVER, LES ENTREPOSER PROVISOIREMENT ET LES
RÉINSTALLER SELON LES INSTRUCTIONS DU PROPRIÉTAIRE.

2.5.4. LORS DE L'INSTALLATION DE NOUVEAUX CADRES D'ACIER, PRÉVOIR LE RAGRÉAGE
AU POURTOUR DES OUVERTURES EXISTANTES ET DES NOUVELLES OUVERTURES
AVEC LES MÊMES FINIS QUE LES FINIS ADJACENTS EN TENANT COMPTE DE
L'INTÉGRITÉ DES SÉPARATIONS COUPE-FEU, SI REQUIS.

2.5.5. RÉTABLIR LE DEGRÉ DE RÉSISTANCE AU FEU DES SÉPARATIONS COUPE-FEU DU
BÂTIMENT EXISTANT QUE DES TRAVAUX DE DÉMOLITION AURAIENT PU ALTÉRER (AUX
MURS, PLANCHERS ET PLAFONDS). QUE CE SOIT POUR DES TRAVAUX
D'ARCHITECTURE ET/OU DE MÉCANIQUE, UTILISER UN REVÊTEMENT DE GYPSE
IGNIFUGE DE 16mm JOINTS SCELLÉS ET SCELLANT IGNIFUGE SI NON INDIQUÉ AUX
PLANS.

2.5.6. LES COMPOSITIONS EXISTANTES ILLUSTRÉES SONT PRÉSUMÉES. II FAUDRA
AJUSTER LES DÉTAILS SELON LES CONDITIONS RÉELLES, VOIR PLANS DE L'EXISTANT
DE TOUTES LES DISCIPLINES.

2.5.7. TOUS LES ÉLÉMENTS DE SIGNALISATION, ÉCLAIRAGE, SURVEILLANCE, PROTECTION
INCENDIE, ETC., SITUÉS SUR LES MURS EXTÉRIEURS FAISANT PARTIE DE LA ZONE
DES TRAVAUX SONT À ENLEVER ET À RÉINSTALLER SI REQUIS, CONFORMÉMENT AUX
PLANS D'ARCHITECTURE ET D'INGÉNIERIE.

2.5.8. TOUS LES MATÉRIAUX UTILISÉS DOIVENT ÊTRE NEUFS, SECS ET EXEMPTS DE
DÉFAUT, SAUF SI AUTREMENT INDIQUÉ. SI PRÉSENCE DE MATÉRIAUX EXISTANTS
DÉTÉRIORÉS (POURRITURE, HUMIDITÉ, MANQUE DE CONTINUITÉ AVEC MATÉRIAUX
VOISIN) VEILLEZ À EN AVISER L'ARCHITECTE, ET S'ASSURER DE REMPLACER OU
FAIRE LA REPRISE DES MATÉRIAUX AFIN QUE CEUX-CI SOIENT CONTINUS ET SAINS.

2.5.9. LES COULEURS ET FINIS NON-SPÉCIFIÉS AUX PLANS ET DEVIS SONT AU CHOIX DE
L'ARCHITECTE. (PEINTURE, TEXTURE, INSERTIONS, ETC.)

2.5.10. EFFECTUER UNE TRANSITION DOUCE, PROPRE ET SOIGNÉE ENTRE LES OUVRAGES
EXISTANTS QUI DOIVENT RESTER ET LES NOUVEAUX OUVRAGES. LES RÉPARATIONS
DOIVENT ÊTRE INVISIBLES À UNE DISTANCE DE 2 MÈTRES AVEC VISION 20/20.

2.5.11. CONSOLIDER, RENFORCER ET BIEN ANCRER LES OUVRAGES DE BASE EXISTANTS
QUI DOIVENT RESTER ET QUI DOIVENT RECEVOIR DES OUVRAGES DE FINITION. LES
OUVRAGES DE BASE EXISTANTS DOIVENT ÊTRE SOLIDES, STABLES ET ÊTRE CONÇUS
POUR SUPPORTER LES CHARGES IMPOSÉES PAR LES NOUVEAUX OUVRAGES ET
PRÉVENIR TOUT MOUVEMENT DOMMAGEABLE DANS LES OUVRAGES DE FINITION.

2.5.12. APPLIQUER UN JOINT DE SCELLANT IGNIFUGE AUTOUR DE TOUS LES CONDUITS QUI

TRAVERSENT UNE CLOISON RÉSISTANTE AU FEU (MURS, PLAFONDS OU
PLANCHERS)ET AU PÉRIMÈTRE DE CES MÊMES SÉPARATIONS.

2.5.13. SCELLER LES OUVERTURES AUTOUR DES CONDUITS (VENTILATION, PLOMBERIE ET
ÉLECTRICTÉ, ETC.). UTILISER UN SCELLANT APPROPRIÉ DE COULEUR
S'APPAREILLANT AUX FINIS ADJACENTS. AUX ENDROITS OÙ IL Y À UNE RÉSISTANCE
AU FEU À PRÉSERVER, UTILISER UN SCELLANT IGNIFUGE TEL QUE "FIRESTOP" #2000
DE "DOW CORNING".

2.5.14. LA FINITION DES PLANCHERS, MURS, PLAFONDS, ET MOBILIERS DOIT ÊTRE L’OBJET
D’UNE PROTECTION SUFFISANTE POUR ÉVITER QU’ELLE SOIT SOUILLÉE OU ABÎMÉE.

2.5.15. INSTALLER TOUS LES PRODUITS CONFORMÉMENT AUX MEILLEURS
RECOMMANDATIONS DES MANUFACTURIERS.

DIVISION 3 - BÉTON
3.TRAVAUX DE BÉTON

3.1. OUVRAGE DE BÉTON

3.1.1. LES FONDATIONS ET DALLES STRUCTURALES EN BÉTON, DOIVENT ÊTRE CALCULÉES
ET SPÉCIFIÉES PAR UN INGÉNIEUR COMPÉTENT RECONNU AU CANADA. 
L’ARMATURE, LES COFFRAGES ET LA MISE EN PLACE DU BÉTON DOIVENT ÊTRE
CONFORMES AUX NORMES CAN A23.1, A23.2 ET ACNOR 630.18 SAUF INDICATION 
CONTRAIRE, LA RÉSISTANCE DU BÉTON DOIT ATTEINDRE 25 MP À 28 JOURS.

3.1.2. UTILISER DES CONTREPLAQUÉS NEUFS LORSQUE LE BÉTON EST EXPOSÉ ET
APPLIQUER UN SCELLANT.

3.1.3. ENTRE DEUX COULÉES EN SOUS-OEUVRES, TOUJOURS PLACER UNE BANDE D'ARRÊT
D'EAU.

3.1.4. POUR TOUS LES TRAVAUX DE BÉTON, SE RÉFÉRER AUX PLANS ET DEVIS DE
STRUCTURE DE BÉTON DE CONSTRUCTION, VOIR INGÉNIEUR.

3.1.5. DESSINS D'ATELIER:
3.1.5.1. FOURNIR DES DESSINS D'ATELIER DE COFFRAGES.

3.1.5.2. LES DESSINS D'ATELIER DOIVENT INDIQUER OU MONTRER LES MATÉRIAUX,
L'ÉPAISSEUR DE L'ÂME, LES FINIS, LES ASSEMBLAGES, LES JOINTS, LE MODE
D'ANCRAGE ET LE NOMBRE DE DISPOSITIFS D'ANCRAGE, LES APPUIS, LES
ÉLÉMENTS DE RENFORCEMENT, LES DÉTAILS ET LES ACCESSOIRES.

3.1.5.3. LES DESSINS D'ATELIER DOIVENT ÊTRE SCELLÉS ET SIGNÉS PAR UN INGÉNIEUR
PROFESSIONNEL MEMBRE EN RÈGLE DE L'ORDRE DES INGÉNIEURS DU QUÉBEC.

DIVISION 4 - MAÇONNERIE
4.TRAVAUX DE MAÇONNERIE

4.1. GÉNÉRALITÉS

4.1.1.  LES ÉLÉMENTS STRUCTURAUX EN MAÇONNERIE ARMÉE OU NON-ARMÉE DOIVENT
ÊTRE CONFORMES AUX EXIGENCES DE LA NORME CAN/CSA/A371-04 R2014 OU PLUS
RESTRICTIF SELON LES INDICATIONS DE L'INGÉNIEUR EN STRUCTURE.

4.1.2. LES ÉLÉMENTS DE MAÇONNERIE DOIVENT RÉPONDRE À LA NORME
CSA/CAN3-A82.8-M78 BRIQUE CREUSE D'ARGILE OU À LA NORME CAN/CSA-A165.1-04
(ÉLÉMENTS DE MAÇONNERIE EN BLOC DE BÉTON).

4.1.3. UNE SAILLIE D'AU PLUS 12,7MM DE LA FACE EXTÉRIEURE DU PAREMENT DE
MAÇONNERIE PAR RAPPORT À TOUT APPUI EST ACCEPTÉE.

4.1.4. TOLÉRANCES

4.1.4.1. L'ALIGNEMENT VERTICAL DE L'OUVRAGE DOIT ÊTRE D'AU PLUS ±13MM SUR
TOUTE LA HAUTEUR DU BÂTIMENT ET DE ±6MM DANS 3M À N'IMPORTE QUEL
POINT SUR LE BÂTIMENT.

4.1.4.2. LES IRRÉGULARITÉS DES JOINTS DE MORTIERS (LARGEUR, COULEUR, FORME,
UNIFORMITÉ, ETC.) NE DOIVENT PAS ÊTRE VISIBLES À 6M OU PLUS.

4.1.4.3.  LA LARGEUR DES JOINTS DE SCELLANT ONT UNE TOLÉRANCE DE ±3MM.

4.1.5. S'APPROVISIONNER AUPRÈS D'UN SEUL MANUFACTURIER POUR TOUS LES
ÉLÉMENTS DE MAÇONNERIE.

4.1.6. SIC, TOUTE MAÇONNERIE DOIT ÊTRE NEUVE ET NON-ÉBRÉCHÉE.

4.2. CONDITIONS DE MISE EN ŒUVRE

4.2.1. EFFECTUER LES TRAVAUX PAR TEMPS CHAUD ET PAR TEMPS FROID SELON TOUTES
LES EXIGENCES SPÉCIFIQUES À CES DEUX CONDITIONS SELON LA NORME CAN/CAS
A371-14.

4.2.2.  MISE EN ŒUVRE PAR TEMPS FROID
4.2.2.1. SUIVRE LES PRESCRIPTIONS DES PARAGRAPHES 5.16 ET 5.16.3 DE LA NORME

CAN A371-14.

4.2.2.2.  GARDER LES ÉLÉMENTS DE MAÇONNERIE ET LE MORTIER ENTRE 5°C ET 50°C EN
TOUT TEMPS.

4.2.3. MISE EN ŒUVRE PAR TEMPS CHAUD

4.2.3.1. RECOUVRIR D'UNE BÂCHE IMPERMÉABLE QUI NE TACHE PAS LES OUVRAGES DE
MAÇONNERIE FRAÎCHEMENT RÉALISÉS, POUR EMPÊCHER QU'ILS NE SÈCHENT
TROP RAPIDEMENT.  SUIVRE, POUR LA MISE EN ŒUVRE, LES PRESCRIPTIONS DU
PARAGRAPHE 5.16.4 DE LA NORME CAN A371-14.

4.3. MORTIER

4.3.1. LE MORTIER DE LIAISONNEMENT DOIT RÉPONDRE AUX EXIGENCES DE LA NORME
CAN/CSA-A179-F14

4.3.2. PRÉPARER LES MORTIERS SELON LES RECOMMANDATIONS ET FICHES TECHNIQUES
DU FABRICANT.

4.3.3. S'APPROVISIONNER AUPRÈS D'UN SEUL MANUFACTURIER POUR TOUS LES
MORTIERS.

4.3.4. POUR LES MURS EXTÉRIEURS, UTILISER DU MORTIER DE TYPE N CONFORME À LA
NORME CSA A179-04 PRÉ-MÉLANGÉ EN USINE AVEC COLORANTS INTÉGRÉS TEL QUE
" BÉTOMIX PLUS " DE DAUBOIS OU ÉQUIVALENT APPROUVÉ PAR L'ARCHITECTE.

4.3.5. POUR LES MURS DE BLOC INTÉRIEUR, UTILISER DU MORTIER DE TYPE S CONFORME
À LA NORME CSA A179-04 DE TYPE PRÉ-MÉLANGÉ EN USINE TEL QUE " BLOCMIX " DE
DAUBOIS OU ÉQUIVALENT APPROUVÉ PAR L'ARCHITECTE.

4.3.6. LE MALAXEUR DOIT ÊTRE PROPRE ET L'EAU POTABLE EXEMPTE DE GLACE, D'HUILE,
D'ACIDE, D'ALCALIS, DE MATIÈRE ORGANIQUE, DE SÉDIMENT OU DE TOUTE AUTRE
MATIÈRE NUISIBLE.

4.3.7. L'EAU DOIT ÊTRE CONFORME À LA NORME CSA A179-04.

4.3.8. L'UTILISATION DU CHLORURE DE CALCIUM EST INTERDITE.

4.3.9. LARGEUR DES JOINTS: 12MM AVEC UNE TOLÉRANCE DE ±3MM

4.3.10. TYPE DE JOINT D'OUVRAGE VISIBLE SIC

4.3.10.1. HORIZONTAL : [CONCAVE, AFFLEURANT, CREUX DE XX MM, CHANFREINÉ, BEURRÉ
DÉBORDEMENT OU DIAMANT]

4.3.10.2. VERTICAL : [CONCAVE, AFFLEURANT, CREUX DE XX MM, CHANFREINÉ, BEURRÉ
DÉBORDEMENT OU DIAMANT]

4.3.11. TYPE DE JOINT D'OUVRAGE NON-VISIBLE SIC : AFFLEURANT

4.4. APPAREILLAGE
 

4.4.1. POUR LES OUVRAGES VISIBLES, SIC AUX ÉLÉVATIONS, AGRANDIS, COUPES ET
DÉTAILS, L'APPAREILLAGE DE LA MAÇONNERIE EST EN [PANNERESSE, DAMIER,
FLAMAND, NORMAND, SOLDAT, BOUTISSE, COMPOSÉ, COMMUN OU ANGLAIS]

4.4.2. POUR LES OUVRAGES NON-VISIBLES L'APPAREILLAGE DE LA MAÇONNERIE EST EN
PANNERESSE.

4.5. TAILLAGE DES ÉLÉMENTS DE MAÇONNERIE

4.5.1. PRÉVOIR LE CALEPINAGE POUR FAVORISER AUTANT QUE POSSIBLE LES ÉLÉMENTS
COMPLETS ET LOCALISER LES COUPES DE MANIÈRE À LIMITER LEUR IMPACT VISUEL.

4.5.2. NE PAS TAILLER LES ÉLÉMENTS DE MAÇONNERIE SUR LEUR HAUTEUR, NI LEUR
PROFONDEUR

4.5.3. NE PAS TAILLER LES ÉLÉMENTS DE MAÇONNERIE SUR LEUR LONGUEUR SUR MOINS
DU TIERS DE CELUI-CI

4.5.4. NE PAS TAILLER LES BLOCS DE BÉTON APPARENTS À 45° SUR LES ARÊTES. UTILISER

DES ÉLÉMENTS DE COIN

4.6. LINTEAU LIBRE EN ACIER

4.6.1. MATÉRIAU : CORNIÈRE D'ACIER EN [INOX 304 OU ACIER GALVANISÉ À CHAUD APRÈS
FABRICATION À RAISON DE 457G/M2]

4.6.2. POUR LES DIMENSIONS ET L'ÉPAISSEUR DES LINTEAUX LIBRES SELON LA PORTÉE,
[SE RÉFÉRER AU TABLEAU 9.20.5.2. DU CCQ OU FOURNIR DES DESSINS D'ATELIER
SCELLÉS PAR UN INGÉNIEUR]

4.6.3. APPUIS AUX EXTRÉMITÉS : 200MM MIN.

4.6.4. DÉGAGEMENTS MINIMUMS : SOUS LES LINTEAUX; 3MM, AUX EXTRÉMITÉS; 6MM

4.7. ALLÈGES

4.7.1.  VOIR PLANS POUR TYPES, MODÈLES ET FINIS.

4.7.2.  PENTE MINIMALE DE 6% EN TOUT TEMPS.

4.7.3.  DÉBORD DE 5MM MINIMUM PAR RAPPORT À LA FACE EXTÉRIEURE DU PAREMENT
ADJACENT ET PRÉSENCE OBLIGATOIRE D'UN CASSE-GOUTTE.

4.8. JOINTS

4.8.1.  JOINTS STRUCTURAUX

4.8.1.1. PRÉVOIR UN JOINT À LA JONCTION DE TOUTE STRUCTURE TRAVAILLANT
INDÉPENDAMMENT DE L'OUVRAGE ADJACENT.

4.8.2.  JOINT DE DILATATION

4.8.2.1. PRÉVOIR UN JOINT À TOUS LES 6M HORIZONTAL DE FAÇON À CE QU'IL SOIT LE
MOINS VISIBLE POSSIBLE. FOURNIR UN DESSIN D'ATELIER À CET EFFET AVANT
LA RÉALISATION DE L'OUVRAGE.

4.8.2.2. PRÉVOIR UN JOINT HORIZONTAL SOUS TOUS LES LINTEAUX STRUCTURAUX.
FOURNIR UN DESSIN D'ATELIER À CET EFFET AVANT LA RÉALISATION DE
L'OUVRAGE.

4.8.3.  JOINT DE RUPTURE

4.8.3.1. PRÉVOIR UN JOINT AUX COINS CONCAVES DE L'ENVELOPPE ET À LA JONCTION
AVEC UN AUTRE MATÉRIAU.

4.8.4.  LE FOND DE JOINT DOIT ÊTRE UN BOUDIN EN MOUSSE DE POLYÉTHYLÈNE À
CELLULES OUVERTES D'UN DIAMÈTRE SUFFISANT POUR ÊTRE COMPRESSÉ
LÉGÈREMENT ENTRE LES DEUX MATÉRIAUX.

4.8.5.  UTILISER UN SCELLANT ET APPRÊT APPROPRIÉ POUR L'USAGE, RECOMMANDÉ PAR
LE FABRICANT, APPROUVÉ PAR L'ARCHITECTE VIA FICHES TECHNIQUES ET D'UNE
COULEUR [AGENCÉE À LA MAÇONNERIE, AGENCÉE AU MORTIER OU XXXXXXX]

4.9. ACCESSOIRES

4.9.1. ANCRAGES À MAÇONNERIE RÉGLABLES À DEUX COMPOSANTS : ANCRAGES
SISMIQUES AJUSTABLES ULTRA-ROBUSTES COMPOSÉS DE :

4.9.1.1. PLAQUES EN ACIER EN [INOX 304 OU ACIER GALVANISÉ À CHAUD APRÈS
FABRICATION À RAISON DE 457G/M2] CALIBRE 14 CONÇU EN FONCTION D'UN
ISOLANT CONTINU ET UN ESPACE D'AIR TELS QU'IDENTIFIÉS AUX COMPOSITIONS
TYPES. PRODUITS ACCEPTABLES : HB-200-X OU HB-213 DE HOHMANN &
BERNARD OU ÉQUIVALENT APPROUVÉ PAR L'ARCHITECTE.

4.9.1.2. DOUBLE CROCHET EN ACIER [INOX 304 OU ACIER GALVANISÉ À CHAUD APRÈS
FABRICATION À RAISON DE 457G/M2] DIAMÈTRE DE 4,7MM CONÇU EN FONCTION
D'UN ISOLANT CONTINU ET UN ESPACE D'AIR TELS QU'IDENTIFIÉS AUX
COMPOSITIONS TYPES. PRODUITS ACCEPTABLES : XXXH-2X DE HOHMANN &
BERNARD OU ÉQUIVALENT APPROUVÉ PAR L'ARCHITECTE.

4.9.1.3. VIS AUTOPERCANTES #12 X 38MM FINI CLIMASEAL AVEC EPDM.

4.9.1.4. PRÉVOIR OBLIGATOIREMENT DES ANCRAGES À MAÇONNERIE EN ACIER INOX
304 AU-DELÀ DE 13M DE HAUTEUR.

4.9.1.5. DISPOSITION À 400MM C/C DANS LES DEUX DIRECTIONS AU MAXIMUM, AINSI
QU'À 300MM D'UNE OUVERTURE OU D'UN COIN DE MUR.

4.9.2. CHANTEPLEURES ANTI-MOUSTIQUE D'UNE DIMENSION ÉGALE À LA HAUTEUR DE LA
BRIQUE PLUS UN JOINT DE MORTIER.

4.9.2.1. MATÉRIAU : [PVC MOULÉ PAR INJECTION, POLYPROPYLÈNE MOULÉ PAR
EXTRUSION, FILET DE MÈCHE]

4.9.2.2. MODÈLE : [ÉVENT À BRIQUES, WEEP HOLES/CELLVENT OU WEEPVENT] DE
SENNECO, MORTAR NET SOLUTION OU ÉQUIVALENT APPROUVÉ PAR
L'ARCHITECTE.

4.9.2.3. COULEUR : [AGENCÉ À LA MAÇONNERIE, AGENCÉ AU MORTIER OU XXXXXXX]
4.9.2.4. DISPOSITIONS AU BAS ET AU HAUT DES FAÇADES DE BRIQUES, AU-DESSUS ET

AU-DESSOUS DES OUVERTURES, LINTEAUX STRUCTURAUX, SOLINS DE
TRANSITIONS ET TOUT AUTRE ÉLÉMENT VENANT CRÉER UNE OBSTRUCTION
DANS L'ESPACES D'AIR ET CE, À 800MM C/C MAX HORIZONTALEMENT.

4.9.3. COLLECTEUR DE MORTIER TRAPÉZOÏDALE

4.9.3.1. MATÉRIAUX : [MAILLAGE STRUCTUREL EN POLYMÈRE AVEC BARRIÈRE
ANTI-INSECTE, MAILLAGE STRUCTUREL EN POLYMÈRE SANS BARRIÈRE ANTI-INSECTE
OU MAILLAGE DE POLYMÈRE À TISSAGE OUVERT À 90% AVEC BARRIÈRE
ANTI-INSECTE]

4.9.3.2. HAUTEUR : [254MM OU 197MM]
4.9.3.3. ÉPAISSEUR : SELON L'ESPACE D'AIR INDIQUÉ AUX COMPOSITIONS TYPES

4.9.3.4. MODÈLE : [MORTARNET, WALLDEFENDER OU HOUSENET] DE MORTAR NET
SOLUTION OU ÉQUIVALENT APPROUVÉ PAR L'ARCHITECTE.

4.9.3.5. DISPOSITIONS AU BAS DES FAÇADES DE BRIQUES, AU-DESSUS DES
OUVERTURES, LINTEAUX STRUCTURAUX, SOLINS DE TRANSITIONS ET TOUT
AUTRE ÉLÉMENT VENANT CRÉER UNE OBSTRUCTION DANS L'ESPACES D'AIR ET
CE, DE FAÇON CONTINUE.
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DIVISION 5 – MÉTAUX
5. CHARPENTE, OSSATURE, PLATELAGE
5.1. OUVRAGES EN ACIER DE CONSTRUCTION

5.1.1. POUR TOUS LES TRAVAUX D'ACIER DE STRUCTURE, SE RÉFÉRER AUX PLANS ET DEVIS
DE STRUCTURE D'ACIER DE CONSTRUCTION DES INGÉNIEURS.

5.2. OUVRAGES MÉTALLIQUES

5.2.1. DESSINS D'ATELIER

5.2.1.1. LES DESSINS D'ATELIER DOIVENT INDIQUER OU MONTRER LES MATÉRIAUX,
L'ÉPAISSEUR DE L'ÂME, LES FINIS, LES ASSEMBLAGES, LES JOINTS, LE MODE
D'ANCRAGE ET LE NOMBRE DE DISPOSITIFS D'ANCRAGE, LES APPUIS, LES
ÉLÉMENTS DE RENFORCEMENT, LES DÉTAILS ET LES ACCESSOIRES.

5.2.1.2. LES DESSINS D'ATELIER DOIVENT ÊTRE SCELLÉS ET SIGNÉS PAR UN INGÉNIEUR
PROFESSIONNEL MEMBRE EN RÈGLE DE L'ORDRE DES INGÉNIEURS DU QUÉBEC.

5.2.1.3. TOUTES DIMENSIONS DEVRONT ÊTRE VÉRIFIÉES SUR LE SITE AVANT LE DÉBUT
DES TRAVAUX DES DESSINS D'ATELIER.

5.2.1.4. FOURNIR UN MOCKUPS POUR LES ARCHES EN MÉTAL.

5.2.2. MATÉRIAUX

5.2.2.1. PROFILÉS ET PLAQUES D'ACIER : SELON LA NORME CAN/CSA-G40.20/G40.21,
NUANCE 350W.

5.2.2.2. MATÉRIAUX DE SOUDAGE : CONFORMES À LA NORME CSA W59.

5.2.2.3. ÉLECTRODES DE SOUDAGE : CONFORMES AUX NORMES DE LA SÉRIE CSA W48.

5.2.2.4. BOULONS ET BOULONS D'ANCRAGE : CONFORMES À LA NORME ASTM A 307.

5.2.2.5. COULIS : SANS RETRAIT, NON MÉTALLIQUE, FLUIDE ET AYANT UNE RÉSISTANCE
DE 15 MPA APRÈS  24 HEURES.

5.2.3. FINITION INTÉRIEURE

5.2.3.1. PEINTURE POUR COUCHE D'IMPRESSION APPLIQUÉE EN ATELIER : CONFORME À
LA NORME CAN/CGSB-1.40.

5.2.4. OUVRAGES MÉTALLIQUES

5.2.4.1. TOUT L'ACIER GALVANISÉ DEVRA ÊTRE GALVANISÉ À CHAUD.

5.2.4.2. LES OUVRAGES DOIVENT ÊTRE DROITS, D'ÉQUERRE, BIEN ALIGNÉS ET
CONFORMES AUX DIMENSIONS PRESCRITES ; LES JOINTS DOIVENT ÊTRE SERRÉS
ET CORRECTEMENT ASSUJETTIS.

5.2.4.3. À MOINS D'INDICATION CONTRAIRE, DES VIS À TÊTE PLATE EN ACIER INOXIDABLE,
AUTOTARAUDEUSES ET INDÉSSERRABLES DOIVENT ÊTRE UTILISÉES POUR LES
ASSEMBLAGES VISSÉS.

5.2.4.4. DANS LA MESURE DU POSSIBLE, LES OUVRAGES DOIVENT ÊTRE AJUSTÉS ET
ASSEMBLÉS EN ATELIER, ET LIVRÉS PRÊTS À MONTER.

5.2.4.5. LES SOUDURES APPARENTES DOIVENT ÊTRE CONTINUES SUR TOUTE LA
LONGUEUR DU JOINT ; ELLES DOIVENT ÊTRE LIMÉES OU MEULÉES DE MANIÈRE À
PRÉSENTER UNE SURFACE LISSE ET UNIE.

5.2.4.6. À MOINS D'INDICATION CONTRAIRE, EXÉCUTER LES TRAVAUX DE SOUDAGE
CONFORMÉMENT À LA NORME CSA W59.

5.2.4.7. MONTER LES OUVRAGES MÉTALLIQUES D'ÉQUERRE, D'APLOMB ET DE NIVEAU,
ALIGNÉS ET AJUSTÉS AVEC PRÉCISION, ET VEILLER À CE QUE LES JOINTS ET LES
CROISEMENTS SOIENT BIEN SERRÉE.

5.2.4.8. FOURNIR ET INSTALLER DES ANCRAGES APPROPRIÉS ET APPROUVÉS PAR LE
PROFESSIONNEL, TELS DES GOUJONS, DES AGRAFES, DES TIGES D'ANCRAGE,
DES BOULONS À EXPANSION, DES COQUILLES D'EXPANSION AINSI QUE DES
BOULONS À AILETTES ET TOUS LES ACCESSOIRES ET LES PIÈCES
SUPPLÉMENTAIRES NÉCESSAIRES À L'ASSEMBLAGE ET À L'INSTALLATION DES
OUVRAGES PRÉVUS AUX TERMES DE LA PRÉSENTE SECTION.

5.2.4.9. LES DISPOSITIFS DE FIXATION APPARENTS DOIVENT ÊTRE COMPATIBLES AVEC LE
MATÉRIAU QU'ILS TRAVERSENT OU AUQUEL ILS SONT ASSUJETTIS, ET DE MÊME
FINI QUE CELUI-CI.

5.2.4.10. INSTALLER UN SÉPARATEUR DE BITUME ÉLASTOMÈRE OU DE NÉOPRÈNE ENTRE
L'ALUMINIUM ET TOUT ÉLÉMENT D'ACIER.

5.2.4.11. DISSOCIER TOUS LES ÉLÉMENTS DE MÉTAL ET DE BOIS (LISSE, SABLIÈRE, ETC...)
DU BÉTON PAR UNE BANDE ISOLANTE CONTINUE.

5.2.4.12. SIC,  DOUBLER LES MONTANTS FORMANT DES JAMBAGES.

5.2.4.13. FOURNIR ET INSTALLER LES COMPOSANTS DU BÂTIMENT PRESCRITS DANS
D'AUTRES SECTIONS CONFORMÉMENT À LA NOMENCLATURE ET AUX DESSINS
D'ATELIER SOUMIS.

5.2.4.14. ASSEMBLER LES ÉLÉMENTS SUR PLACE SOIT PAR SOUDAGE, SOIT À L'AIDE DE
BOULONS SELON LA NORME CAN/CSA-S16.1

5.2.4.15. PRÉVOIR LES MOUVEMENTS DIFFÉRENTIELS AU SEIN DES ASSEMBLAGES ET AU
POINT DE RENCONTRE DE CES DERNIERS AVEC LES OUVRAGES VOISINS.

5.2.4.16. UNE FOIS LES TRAVAUX ACHEVÉS, RETOUCHER, LE CAS ÉCHÉANT, LES
SURFACES GALVANISÉES OU ENDUITES DE PEINTURE POUR COUCHE PRIMAIRE
QUI ONT ÉTÉ BRÛLÉES OU ÉRAFLÉES AU COURS DE L'INSTALLATION.

DIVISION 6 – BOIS ET PLASTIQUE

6.1. - CHARPENTERIE / MENUISERIE

6.1.1. POUR TOUS LES TRAVAUX DE BOIS DE STRUCTURE, SE RÉFÉRER AUX PLANS ET DEVIS
DE STRUCTURE DE BOIS DE CONSTRUCTION, VOIR INGÉNIEUR.

6.1.2. FOURRURES, CALES, BANDES DE CLOUAGE, FONDS DE CLOUAGE, FAUX CADRES,
TASSEAUX, SE RÉFÉRER AU PLAN DES ARCHITECTES.

6.1.3. L'ENTREPRENEUR DEVRA PRÉVOIR TOUS LES FONDS DE CLOUAGE NÉCESSAIRES À
L'INSTALLATION DE TOUS LES ITEMS OU ACCESSOIRES FIXÉS AU MUR.

6.2. - ÉBÉNISTERIE

6.2.1. DESSINS D'ATELIER:

6.2.1.1. LES DESSINS D'ATELIER DOIVENT INDIQUER OU MONTRER LES MATÉRIAUX,
L'ÉPAISSEUR DE L'ÂME, LES FINIS, LES ASSEMBLAGES, LES JOINTS, LE MODE
D'ANCRAGE ET LE NOMBRE DE DISPOSITIFS D'ANCRAGE, LES APPUIS, LES
ÉLÉMENTS DE RENFORCEMENT, LES DÉTAILS ET LES ACCESSOIRES.

6.2.1.2. TOUTES LES DIMENSIONS DEVRONT ÊTRE VÉRIFIÉES SUR LE SITE AVANT LE
DÉBUT DES TRAVAUX DES DESSINS D'ATELIER.

6.2.2. GÉNÉRALITÉS:

6.2.2.1. L'ENTREPRENEUR EN MOBILIER INTÉGRÉ DOIT SOUMETTRE DES DESSINS
D'ATELIER CONFORMÉMENT AUX NORMES DE MENUISERIE ARCHITECTURALE DE
L'AWMAC AINSI QUE CONFORMÉMENT AUX DIRECTIVES SUIVANTES. LES DESSINS
DOIVENT INDIQUER LES MATÉRIAUX, LES ÉPAISSEURS, LES FINITIONS ET LES
ARTICLES DE QUINCAILLERIE.

6.2.2.2. INSTALLATION: SAUF INDICATION CONTRAIRE, EXÉCUTER LES TRAVAUX
D'ÉBÉNISTERIE CONFORMÉMENT AUX NORMES DE QUALITÉ APPLICABLES DE
L'ARCHITECTURAL WOODWORK MANUFACTURERS ASSOCIATION OF CANADA
(AWMAC).

6.2.2.3. L'ÉBÉNISTE OU LA PERSONNE RESPONSABLE  DEVRA VÉRIFIER TOUTES LES
DIMENSIONS SUR LE CHANTIER AVANT DE DÉBUTER LES TRAVAUX. TOUTES LES
DIFFÉRENCES ENTRE LES DESSINS ET LES DIMENSIONS AU CHANTIER DOIVENT
ÊTRE RELEVÉES  ET COMMUNIQUÉES À BLANCHETTEARCHI.DESIGN  AVANT LE
DÉBUT DES TRAVAUX.

6.2.2.4. TOUTES LES DIMENSIONS  DES ÉQUIPEMENTS (ÉLECTROMÉNAGERS,
QUINCAILLERIES, ETC,) ASSOCIÉES AU MOBILIER INTÉGRÉ DEVRONT ÊTRE
VÉRIFIÉES PAR L'ÉBÉNISTE/ LA PERSONNE RESPONSABLE  AFIN D'ASSURER UN
AJUSTEMENT ADÉQUAT.

6.2.2.5. L'ÉBÉNISTE/ LA PERSONNE RESPONSABLE  DEVRA ASSURER LA RESPONSABILITÉ
ET LA SOLIDITÉ DES ASSEMBLAGES AINSI QUE LA STABILITÉ DE L'INSTALLATION
DU MOBILIER À SA CHARGE.

6.2.2.6. FOURNIR TOUS LES ÉCHANTILLONS DES BOIS ET DIVERS FINIS POUR
APPROBATION DE BLANCHETTEARCHI.DESIGN. FOURNIR DES ÉCHANTILLONS DE
12" x 12" POUR APPROBATION.

6.2.2.7. LAISSER LE STRATIFIÉ ET LES PANNEAUX DE SUPPORT S'ACCLIMATER AUX
CONDITIONS AMBIANTES 48H AVANT FABRICATION. INSTALLER À ENVIRON 24°C ET
45 % À 55 % D'HUMIDITÉ RELATIVE. APPLIQUER SUR UN SUPPORT APPROPRIÉ TEL
QU'UN PANNEAU MDF OU PARTICULES SELON LA NORME CS 236-66 TYPE 1,
GRADE B, CLASSE 2. LES PANNEAUX DE PARTICULES DOIVENT AVOIR UN MINIMUM
DE 83% DE CONTENU RECYCLÉ PRÉ-CONSOMMATION CERTIFIÉ ECC. LES
SUPPORTS DOIVENT ÊTRE LISSES, PROPRES, EXEMPTS D'HUILE OU GRAISSE ET
D'ÉPAISSEUR UNIFORME. UTILISER UN ADHÉSIF SEMI-RIGIDE (PVAC) OU DE
CONTACT SANS PIGMENT TELS QUE FORMICA #140, #100, #125 OU #151. LES
ASSEMBLAGES DE PANNEAUX DOIVENT ÊTRE COLLÉS SUR UNE FEUILLE DE
COMPENSATION APPROPRIÉE POUR MINIMISER LE GAUCHISSEMENT. LES
ANGLES INTÉRIEURS DE TOUTES LES DÉCOUPES SONT ARRONDIS À 1/8" MIN. LES
CHANTS ET LES COINS DOIVENT ÊTRE TOUPILLÉS, PONCÉS OU LIMÉS JUSQU'À CE
QU'ILS SOIENT LISSES ET EXEMPTS D'ÉCLAT OU DE MARQUE.

6.2.2.8. SAUF INDICATION CONTRAIRE AUX PLANS, FABRIQUER LES STRUCTURES DE
CAISSONS ET LES TABLETTES INTÉRIEURES EN MÉLAMINE TEL QUE LA
COMPAGNIE UNIBOARD. SE RÉFÉRER AU TABLEAU DE MATÉRIAUX POUR LES
FINIS. ÉPAISSEURS REQUISES:

6.2.2.8.1. USAGE RÉSIDENTIEL 58''

6.2.2.8.2. USAGE COMMERCIAL ET PUBLIC 34''

6.2.2.1. SIC, EXÉCUTER LES TRAVAUX D'ÉBÉNISTERIE CONFORMÉMENT AUX NORMES DE
QUALITÉ APPLICABLE DE L'ARCHITECTURAL WOODWORK MANUFACTURERS
ASSOCIATION OF CANADA (AWMAC).

6.2.2.2. SIC, S'ASSURER QUE LES FINIS DE SURFACES QUI PRÉSENTENT DES VEINURES
DE BOIS OU MOTIFS SONT CONTINUS QUAND ILS SONT SUR LE MÊME PLAN.

6.2.2.3. SIC, TOUT LE MOBILIER SERA MUNI DE TABLETTES AJUSTABLES DE MÊME FINI
QUE L'INTÉRIEUR DU MEUBLE.

6.2.2.4. L'ÉBÉNISTE DEVRA PRÉVOIR DES BANDEAUX D'AJUSTEMENTS AINSI QUE LES
SILENCES REQUIS POUR L'INSTALLATION DES ITEMS.

6.2.2.5. FOURNIR ET INSTALLER TOUS LES PASSE-FILS, ÉQUERRES, VIS ET TOUTE AUTRE
QUINCAILLERIE POUR COMPLÉTER L'INSTALLATION DU MOBILIER SELON LES
NORMES DE QUALITÉ LES PLUS ÉLEVÉES.

6.2.2.6. AUCUNE FIXATION NI ASSEMBLAGE APPARENT.

6.2.2.7. TOUT APPAREIL D'ÉCLAIRAGE INTÉGRÉ DANS LE MOBILIER DEVRA ÊTRE
PRÉ-INSTALLÉ ET PRÉ-FILÉ EN ATELIER. L'ÉBÉNISTE DEVRA SE COORDONNER
AVEC L'ÉLECTRICIEN POUR LUI INDIQUER LE TYPE DE BRANCHEMENT, LA
POSITION DU RACCORD AU MUR ET/OU LA POSITION DES OUVERTURES DANS LES
MEUBLES VIS À VIS DES PRISES DE COURANT.

6.2.2.8. S'IL Y A LIEU, VÉRIFIER LES DIMENSIONS DE L'ASCENSEUR ET/OU ESCALIERS
ET/OU OUVERTURE AVANT TOUTE FABRICATION, POUR S'ASSURER QUE LES
MATÉRIAUX PEUVENT ÊTRE LIVRÉS AU CHANTIER.

6.2.2.9. TOUTES LES SURFACES DE BOIS MASSIF APPARENTES OU DE PLACAGE DE BOIS
SERONT À TEINDRE AVEC 2 COUCHES D'URÉTHANE RÉSISTANT SATINÉ POUR
MOBILIER. SABLER LÉGÈREMENT AVANT L'APPLICATION DE LA 2ÈME COUCHE.

6.2.2.10. AVISER LE PROFESSIONEL AVANT TOUTE MODIFICATION DES DÉTAILS.

6.2.3. MATÉRIAUX:

6.2.3.1. LES PRODUITS DE BOIS SONT CERTIFIÉS FSC (FOREST STEWARDSHIP COUNCIL),
OU ÉQUIVALENTS APPROUVÉS PAR L'USGBC.

6.2.3.2. BOIS TENDRE: SAUF INDICATION CONTRAIRE, FINI S45 (BLANCHI SUR 4 CÔTÉS),
AYANT UN TAUX D'HUMIDITÉ NE DÉPASSANT PAS 8 % ET CONFORME AUX NORMES
ET RÈGLES SUIVANTES:

6.2.3.2.1. NORME CAN/CSA-O14;

6.2.3.2.2. RÈGLES DE CLASSIFICATION POUR LE BOIS D'OEUVRE CANADIEN PUBLIÉES
PAR LA COMMISSION NATIONALE DE CLASSIFICATION DES SCIAGES (NLGA);

6.2.3.2.3. RÈGLES DE L'AWMAC: BOIS DE CATÉGORIE SUPÉRIEURE, AYANT LE TAUX
D'HUMIDITÉ PRESCRIT.

6.2.3.3. LE BOIS POSSÉDANT UNE COTE DE RÉSISTANCE MÉCANIQUE EST ACCEPTABLE
POUR TOUS LES TRAVAUX.

6.2.3.4. LE PROCÉDÉ DE FABRICATION DOIT ÊTRE CONFORME AUX RÈGLES D'ÉVALUATION
DU CYCLE DE VIE (LCA) ÉNONCÉES DANS LES NORMES LCA 14040/14041 DE L'ISO
ET LA NORME CSA Z760-94, LIFE CYCLE ASSESSMENT.

6.2.3.5. BOIS DUR: AYANT UN TAUX D'HUMIDITÉ NE DÉPASSANT PAS 8 % CONFORMÉMENT
AUX NORMES SUIVANTES:

6.2.3.5.1. NORMES DE LA NATIONAL HARDWOOD LUMBER ASSOCIATION (NHLA).

6.2.3.5.2. RÈGLES DE L'AWMAC: BOIS DE CATÉGORIE SUPÉRIEURE, AYANT LE TAUX
D'HUMIDITÉ PRESCRIT.

6.2.3.6. CONTREPLAQUÉ DE DOUGLAS TAXIFOLIÉ (SAPIN DE DOUGLAS): CONFORME À LA
NORME CSA O121:

6.2.3.6.1. CATÉGORIE G1S (PONCÉ SUR UNE FACE): POUR UTILISATION COMME FONDS
DE CLOUAGE ET COMME PANNEAUX DE SUPPORT À FOURNIR ET POSER PAR
LE PRÉSENT LOT.

6.2.3.6.2. CATÉGORIE G2S (PONCÉ SUR DEUX FACES): POUR RECEVOIR LE PLASTIQUE
STRATIFIÉ.

6.2.3.7. CONTREPLAQUÉ DE BOIS TENDRE CANADIEN: CONFORME À LA NORME CSA O151,
CLASSIFICATION « CONSTRUCTION », CATÉGORIE « STANDARD ».

6.2.3.8. CONTREPLAQUÉ DE BOIS DUR: CONFORME À LA NORME CSA-O115.

6.2.3.9. CONTREPLAQUÉ BALTIQUE : FINI MERISIER, GRADE E (FACE VISIBLE) GRADE II
(FACE NON VISIBLE). CLASSE 1 GÉNÉRALE, CLASSE 2 DANS LES ENDROITS
HUMIDES, ÉMISSION DE COV CLASSE E1.

6.2.3.10. CONTREPLAQUÉ DE PEUPLIER: CONFORME À LA NORME CSA O153: CATÉGORIE
G2S (PONCÉ SUR DEUX FACES): POUR UTILISATION SUR LES DESSUS DE
COMPTOIRS ET LES SURFACES DES MEUBLES À FINIR EN PLASTIQUE STRATIFIÉ.

6.2.3.11. CONTREPLAQUÉ BALTIQUE AVEC FEUILLES DE COMPENSATION D’ENDOS EN
STRATIFIÉ, DE 16MM D’ÉPAISSEUR SAUF INDICATION CONTRAIRE AUX DESSINS,
POUR LE PLACAGE DE PLASTIQUE STRATIFIÉ APPLIQUÉ AUX SURFACES MURALES
ET PLAFONDS.

6.2.3.12. PANNEAUX DE PARTICULES DE BOIS AGGLOMÉRÉES SOUS PRESSE POUR USAGE
INTÉRIEUR: CONFORMES À LA NORME ANSI A208.1:

6.2.3.12.1. SANS COLLE À BASE D'URÉE-FORMOL: POUR UTILISATION COMME PANNEAUX
DE SUPPORT POUR PLACAGES DE BOIS DUR ET PLACAGES DE MÉLAMINE.

6.2.3.12.2. PRODUIT DE RÉFÉRENCE: PANNEAU NU-GREEN DE LA COMPAGNIE
UNIBOARD OU PRODUIT ÉQUIVALENT APPROUVÉ PAR LE PROFESSIONEL.

6.2.3.13. PANNEAUX DE FIBRES DURES:

6.2.3.13.1. CONFORMES À LA NORME CAN/CGSB-11.3.

6.2.3.14. PANNEAU DE FIBRES DE DENSITÉ MOYENNE (MDF): SELON LA NORME ANSI
A208.2, GRADE 150, AYANT UNE MASSE SURFACIQUE DE 750 KG/M3.

6.2.3.14.1. LES PANNEAUX DE FIBRES DE DENSITÉ MOYENNE DOIVENT ÊTRE
CONFORMES AUX EXIGENCES DE PERFORMANCE DE LA NORME ANSI A208.2,
ET:

6.2.3.14.2. PRODUIT DE RÉFÉRENCE: PANNEAU EXCEL + DE LA COMPAGNIE UNIBOARD
OU PRODUIT ÉQUIVALENT APPROUVÉ PAR LE PROFESSIONEL.

6.2.3.15. STRATIFIÉ POUR SURFACES PLANES: CONFORMES À LA NORME NEMA LD3,
CATÉGORIE HGS POUR LES DESSUS DE COMPTOIR ET CATÉGORIE VGS POUR LES
SURFACES VERTICALES, DE 1,2 MM D'ÉPAISSEUR; À FACE DÉCORATIVE DE
COULEUR, MOTIF, TEXTURE ET FINI AU CHOIX DU PROFESSIONEL.

6.2.3.16. STRATIFIÉS POUR OUVRAGES POSTFORMÉS: CONFORMES À LA NORME NEMA
LD3, CATÉGORIE VGS POUR LES DESSUS DE COMPTOIR ET LES SURFACES
VERTICALES, DE 0,7 MM D'ÉPAISSEUR, À FACE DÉCORATIVE DE COULEUR, MOTIF,
TEXTURE ET FINI AU CHOIX DU PROFESSIONEL.

6.2.3.17. FEUILLES DE COMPENSATION, STRATIFIÉ DE MÊME TYPE QUE LES PARTIES DE
MOBILIER APPARENTE.

6.2.3.18. BORDURES DE CHANTS:

6.2.3.18.1. CHLORIDE POLYVINYLE RIGIDE (PVC) DE 3 MM D'ÉPAISSEUR, ARÊTE
ARRONDIE.

6.2.3.18.2. COLLE TYPE EVA (ÉTHYLÈNE-VINYLE-ACÉTATE); LA COLLE AU NÉOPRÈNE EST
INTERDITE.

6.2.3.18.3. COULEUR ASSORTIE AU PANNEAU DE STRATIFIÉ

6.2.3.19. CLOUS ET CAVALIERS: CONFORMES À LA NORME CSA B111.

6.2.3.20. VIS À BOIS: EN ACIER, DE TYPE ET DE GROSSEUR CONVENANT À L'APPLICATION.

6.2.3.21. PRODUIT D'ÉTANCHÉITÉ: CLAIR, CONFORME AUX PRESCRIPTIONS DE LA SECTION
07 92 00 - ÉTANCHÉITÉ DES JOINTS, POUR L'USAGE INDIQUÉ.

6.2.3.22. ADHÉSIF POUR STRATIFIÉS: ADHÉSIF PAR CONTACT CONFORME À LA NORME
CAN/CGSB-71.20 À BASE D'EAU SANS COV OU ADHÉSIF POLYVINYLIQUE
CONFORME À LA NORME CSA O112.4:

6.2.3.22.1. LES ESSAIS D'ÉMISSIONS DE COV DOIVENT ÊTRE EFFECTUÉS
CONFORMÉMENT AUX NORMES ASTM D2369 ET ASTM D2832.

6.2.3.23. ADHÉSIF POUR PLACAGES EN BOIS: À BASE D'URÉE FORMALDÉHYDE, APPLIQUÉE
SOUS PRESSE CHAUDE. LES ADHÉSIFS DOIVENT ÊTRE COMPATIBLES AVEC LES
PRODUITS DE FINITION EMPLOYÉS.

6.2.3.24. COLLE POUR INSTALLATION À PIED D'OEUVRE: ADHÉSIF COMPATIBLE AVEC LES
SUBSTRATS ET ÉLÉMENTS À COLLER, SANS COV OU À FAIBLE ÉMISSION DE COV,
SELON LES NORMES DU FABRICANT.

6.2.3.25. ENDUIT DE SCELLEMENT: COLLE OU ENDUIT HYDROFUGE APPROUVÉ PAR LE
FABRICANT DU STRATIFIÉ.

6.2.3.26. PÂTE DE REMPLISSAGE: AU CHOIX DU FABRICANT, COMPATIBLE AVEC LES
MATÉRIAUX ET SYSTÈMES DE FINITION SPÉCIFIÉS.

6.2.4. QUINCAILLERIE:

6.2.4.1. PORTES D'ARMOIRES: UTILISER DES CHARNIÈRES BLUM CLIP TOP BLUMOTION
AVEC AMORTISSEUR ET SYSTÈME TIP-ON. IL EN REVIENT À L'ÉBÉNISTE DE
CALCULER LE NOMBRE DE CHARNIÈRES REQUISES EN FONCTION DES
DIMENSIONS DES PORTES D'ARMOIRES DEMANDÉES ET LA CHARGE QU'ELLES
REPRÉSENTENT.

6.2.4.2. POUR TOUTES LES PORTES À OUVERTURE VERTICALE OUVRANT CONTRE UN
MUR, AJOUTER UN LIMITEUR D'OUVERTURE POUR BLOQUER L'OUVERTURE À 86°
(RICHELIEU # 74110390).

6.2.4.3. TIROIRS: INSTALLER BLUMOTION TANDEMBOX ANTARO BLANC SOYEUX.

6.2.4.4. LÀ OÙ UN SEUL VERROU EST INDIQUÉ SUR UN CAISSON À TIROIRS, CELA SIGNIFIE
QUE TOUS LES TIROIRS DE CE CAISSON DOIVENT ÊTRE VERROUILLÉS
SIMULTANEMENT. FOURNIR ET INSTALLER LES SERRURES DE TIROIRS ET DE
CABINETS SELON LE PLAN.  LES CLÉS DE SERRURES DEVRONT APPARTENIR À UN
SYSTÈME INTÉGRÉ SPECIFIÉ PAR LE CLIENT.

6.2.4.5. POIGNÉES: VOIR INDICATION AUX DESSINS.

6.2.5. ACCESSOIRES DE SALLE DE BAIN:

6.2.5.1. PRODUIT DE RÉFÉRENCE: VOIR INDICATIONS AUX DESSINS

6.2.5.2. POSITIONNEMENT: VOIR INDICATIONS AUX DESSINS

6.2.6. TISSUS:

6.2.6.1. RECOUVREMENT POUR REMBOURRAGE. NORMES À RESPECTER NFPA-260

6.2.6.2. MURAL EN PANNEAU: ASTM-E84-UNADHERED
6.2.6.3. RECOUVREMENT MURAL: ASTM-E84-ADHERED
6.2.6.4. RIDEAUX: NFPA-701,  CAN/ULC-S109

6.2.7. SURFACE DE COMPTOIR EN PIERRE NATURELLE:
6.2.7.1. SURFACE DE COMPTOIR EN QUARTZ.

6.2.7.2. PRODUIT DE RÉFÉRENCE: VOIR INDICATIONS AUX DESSINS.

6.2.7.3. SCELLANT POUR PIERRE NATURELLE: AQUAMIX DE CUSTOM. APPLIQUER AU
PINCEAU OU AU ROULEAU. LAISSER PÉNÉTRER 5 MINUTES. ASSÉCHER AVEC UN
LINGE PROPRE. LES SURFACES POREUSES NÉCESSITENT PLUSIEURS COUCHES.
APRÈS DEUX HEURES DE SÉCHAGE, VÉRIFIER L'ÉTANCHÉITÉ EN VERSANT DES
GOUTTES D'EAU. ATTENDRE 30 MINUTES ENTRE LES COUCHES. TEMPS DE CURE
COMPLET DE 24 HEURES.

6.2.8. MIROIR:

6.2.8.1. RÉFÉRENCE: VOIR INDICATION AUX DESSINS.

6.2.8.2. 6MM CONFORME À LA NORME ASTM C-1503 SILVERED FLATGLASS MIRROR

6.2.8.3. LES ARÊTES VISIBLES DES MIROIRS DEVRONT ÊTRE ADOUCIES, POLIES ET
JOINTÉES AU SILICONE CLAIR.

6.2.8.4. UNE FOIS L'INSTALLATION TERMINÉE, NETTOYER LES MIROIRS AVEC UN PRODUIT
NON ABRASIF.

6.2.9. INSTALLATION:

6.2.9.1. SAUF INDICATION CONTRAIRE, EXÉCUTER LES TRAVAUX D'ÉBÉNISTERIE
CONFORMÉMENT AUX NORMES DE QUALITÉ APPLICABLES DE L'ARCHITECTURAL
WOODWORK MANUFACTURERS ASSOCIATION OF CANADA (AWMAC).

6.2.9.2. SIC, LES SOUS-PLANCHERS DOIVENT ÊTRE INSTALLÉS AVEC DES VIS DE
DIMENSIONS APPROPRIÉES AU 16’’ c/c MAX. OU COLLÉS ET CLOUÉS.

6.2.9.3. LES ÉLÉMENTS DE CHARPENTE DOIVENT ÊTRE FIXÉS AVEC UNE QUINCAILLERIE
DE NATURE ET DE DIMENSION APPROPRIÉES. LORSQUE REQUISE À L’EXTÉRIEUR,
LA QUINCAILLERIE DOIT ÊTRE EN ACIER GALVANISÉ À CHAUD OU INOXYDABLE.

6.2.9.4. DISSOCIER TOUS LES ÉLÉMENTS DE MÉTAL ET DE BOIS (LISSE, SABLIÈRE, ETC...)
DU BÉTON PAR UNE BANDE ISOLANTE CONTINUE.

6.2.9.5. SAUF INDICATION CONTRAIRE, DOUBLER LES MONTANTS FORMANT DES
JAMBAGES.

DIVISION 7-ISOLATION THERMIQUE ET ÉTANCHÉITÉ
7.TRAVAUX D'ISOLATION ET D'ÉTANCHÉITÉ

7.1. GÉNÉRALITÉS:

7.1.1. SCELLANT D'ÉTANCHÉITÉ EXTÉRIEUR: INSTALLER AUX DIFFÉRENTES RENCONTRES
D'OUVRAGES DES PRÉSENTS TRAVAUX DES FONDS DE JOINTS ET JOINTS DE
CALFEUTRAGE EN CONTINUITÉ.

7.1.2. SCELLANT IGNIFUGE: APPLIQUER UN JOINT DE SCELLANT IGNIFUGE AUTOUR DE TOUS
LES CONDUITS QUI TRAVERSENT UNE SÉPARATION COUPE-FEU (MURS OU PLANCHER
OU PLAFOND) ET AU PÉRIMÈTRE DE CES MÊMES SÉPARATIONS.

7.1.3. L’ENTREPRENEUR GÉNÉRAL DOIT ASSURER L’ÉTANCHÉITÉ GÉNÉRALE DU BÂTIMENT À L’AIR ET À
L’EAU AU MOYEN DE PARE-VAPEUR, PARE-AIR, MEMBRANE D’ÉTANCHÉITÉ, SOLINS, LARMIERS,
CALFEUTRAGE AINSI QUE TOUT AUTRE MOYEN JUGÉ NÉCESSAIRE.

7.1.4. L'ENTREPRENEUR DOIT ASSURER LA CONTINUITÉ DES PARE-AIR ET DES PARE-VAPEUR.

7.1.5. FOURNIR ET INSTALLER DES BANDES DE MEMBRANES AUTO-ADHÉSIVE PARE-AIR, OU PARE-AIR ET
PARE-VAPEUR, SELON LA SITUATION, À CHAQUE CHANGEMENT DE PLAN SUR 12'' MINIMUM DE PART
ET D'AUTRE.

7.1.6. SI REQUIS, L’ENTREPRENEUR GÉNÉRAL DOIT FOURNIR ET INSTALLER LES GOUTTIÈRES ET
DESCENTES PLUVIALES REQUISES POUR LE DRAINAGE DE TOUS LES TOITS ET MARQUISES.

7.2. MATÉRIAUX

7.2.1. SCELLANT DE FINITION AU PÉRIMÈTRE INTÉRIEUR DES OUVERTURES, SELON LES
DÉTAILS DES DESSINS, POURTOUR DES APPAREILS SANITAIRES (ÉVIERS, BAIGNOIRES,
URINOIRS, SIÈGES, W.- C., LAVABOS, MEUBLES-LAVABOS) : SCELLANT SILICONE
POLYVALENT À MÛRISSEMENT À L'ACÉTOXY, RÉSISTANT À LA MOISISSURE.

7.2.1.1. PRODUIT CONFORME À LA NORME CAN/CGSB-19.13-M87

7.2.1.2. PRODUITS DE RÉFÉRENCE:  SIKASIL GP DE SIKA, ADSEAL KB SÉRIE 4800 DE
ADFAST, OU ÉQUIVALENT APPROUVÉ.

7.2.2. SCELLANT ACOUSTIQUE:

7.2.2.1. PRODUITS DE RÉFÉRENCE:  CP 506 DE LA COMPAGNIE HILTI, OU ÉQUIVALENT
APPROUVÉ.

7.2.3. SCELLANT IGNIFUGE:

7.2.3.1. PRODUITS DE RÉFÉRENCE:  CP 606 DE LA COMPAGNIE HILTI.

7.2.4. METTRE EN ŒUVRE LE PRODUIT D'ÉTANCHÉITÉ CONFORMÉMENT AUX INSTRUCTIONS
ÉCRITES DU FABRICANT.

7.2.5. LA COULEUR DES SCELLANTS APPARENTS SERA AU CHOIX DE L'ARCHITECTE

7.2.6. ISOLATION ACOUSTIQUE:

7.2.6.1. ISOLATION ACOUSTIQUE POUR CLOISONS INTÉRIEURES INSONORISÉES.

7.2.6.2. PRODUIT DE RÉFÉRENCE : PANNEAU ISOLANT DE FIBRE MINÉRAL AFB DE LA
COMPAGNIE ROCKWOOL.

7.2.7. MEMBRANE AUTO-ADHÉSIVE:  TELLE QUE " BLUESKIN SA " DE BAKOR APPLIQUER UN
APPRÊT TEL QU'AQUATAC DE BAKOR SUR LES SURFACES À RECOUVRIR. LAISSER
SÉCHER ET APPLIQUER LA MEMBRANE LE MÊME JOUR. APPUYER FERMEMENT.
CHEVAUCHER LES JOINTS DE 2" MIN. PRESSER LA MEMBRANE AU ROULEAU.
S'ASSURER D'UN CONTACT TOTAL. DISPOSER LES FOURRURES DE BOIS POUR QUE
LES EXTRÉMITÉS DE LA MEMBRANE SOIENT FIXÉES MÉCANIQUEMENT. SCELLER LA
MEMBRANE AUX EXTRÉMITÉS.

7.2.8. GAZ AU RADON: POUR ÉVITER L'INFILTRATION DE GAZ DE RADON, S'ASSURER D'UNE
CONTINUITÉ EN TOUT POINT DU PARE-VAPEUR SOUS DALLE,  SCELLER LE JOINT
ENTRE LA DALLE ET LA FONDATION EN SA PÉRIPHÉRIE. SCELLER ÉGALEMENT TOUS
LES PERCEMENTS DE TUYAUTERIE ET AUTRES CONDUITS. ADVENTANT UNE
CONCENTRATION EN RADON TROP ÉLEVÉE, INSTALLER UN SYSTÈME DE
DÉPRESSURISATION PASSIF OU ACTIF.

7.2.9. POLYURÉTHANE : MOUSSE DE POLYURÉTHANE GICLÉ À DEUX COMPOSANTES TEL
QUE «AIRMETIC SOYA» DE DEMILEC FABRIQUÉE À BASE D’HUILE VÉGÉTALE DE SOYA,

DE CANNE À SUCRE ET AGENTS GONFLEMENT (HFC245FA/EAU). PROTÉGER D’UNE
BARRIÈRE THERMIQUE (INTÉRIEUR) OU D'UN REVÊTEMENT (EXTÉRIEUR) TEL QU'EXIGÉ
DANS LE CNB a. 9.10.17.10 APPLIQUER CONFORMÉMENT À CAN/ULC-S705.2 SUR DES
SURFACES PROPRES ET SÈCHES.

7.2.10. SCELLANT: POUR LE CALFEUTRAGE, UTILISER UN SCELLANT POUR JOINTS AU
POLYURÉTHANE TEL QUE DYMONIC DE TREMCO CONFORME À LA NORME CAN/CGSB
19.13-M87. APPLIQUER SUR UNE SURFACE PROPRE, SÈCHE, SAINE ET NON
CONTAMINÉE. LA LARGEUR DES JOINTS SE SITUE ENTRE 1/4" ET 1/2". SA PROFONDEUR
CORRESPOND À SA LARGEUR. LE CONTACT ENTRE L'INTERFACE ET LE JOINT DOIT
ÊTRE FERME ET CONTINU. UTILISER UN FOND DE JOINT EN MOUSSE DE
POLYÉTHYLÈNE À CELLULES FERMÉES AFIN DE CONTRÔLER LA PROFONDEUR DU
CORDON DESCELLANT. LORSQUE REQUIS, NETTOYER AVEC DU XYLOL OU TOLUOL
AVANT QUE LE SCELLANT MÛRISSE.

7.2.11. PRÉPARER LES MORTIERS ET COULIS SELON LES RECOMMANDATIONS ET FICHES
TECHNIQUES DU MANUFACTURIER. POUR LES MURS EXTÉRIEURS, UTILISER DU
MORTIER DE TYPE N CONFORME À LA NORME CSA A179-04 PRÉ-MÉLANGÉ EN USINE
AVEC COLORANTS INTÉGRÉS TEL QUE " BÉTOMIX PLUS " DE DAUBOIS. POUR LES
MURS DE BLOC INTÉRIEUR, UTILISER DU MORTIER DE TYPE S CONFORME À LA NORME
CSA A179-04 DE TYPE PRÉ-MÉLANGÉ EN USINE TEL QUE " BLOCMIX " DE DAUBOIS. LE
MALAXEUR DOIT ÊTRE PROPRE ET L'EAU POTABLE EXEMPTE DE GLACE, D'HUILES,
D'ACIDES, D'ALCALIS, DE MATIÈRES ORGANIQUES, DE SÉDIMENTS OU DE TOUTES
AUTRES MATIÈRES NUISIBLE. L'EAU DOIT ÊTRE CONFORME À LA NORME CSA A179-04.
L'UTILISATION DU CHLORURE DE CALCIUM EST INTERDITE. RETENIR MAÇONNERIE
AVEC ATTACHES AJUSTABLES À MAÇONNERIE EN ACIER GALVANISÉ POSÉES @ 16" c/c
HORIZ. ET @ 24" c/c VERT.

7.2.12. PANNEAUX DE FIBROCIMENT TELS QUE FINEX 1/4" ÉP. LES FEUILLES DOIVENT ÊTRE
ENTREPOSÉES À PLAT, À L'INTÉRIEUR OU AVEC UNE PROTECTION ADÉQUATE.
TRANSPORTER LES PANNEAUX À LA VERTICALE EN PROTÉGEANT LES COINS ET LES
BORDS. INSTALLER LES PANNEAUX SECS AVEC UN JOINT D'EXPANSION DE 1/8" ENTRE
LES FEUILLES. ESPACER LES SOLIVES, CHEVRONS, MONTANTS AINSI QUE LES VIS À
24” c/c MAX PRÉ-PERCER DES TROUS DE 1/16" PLUS GRAND QUE LE DIAMÈTRE DE LA
VIS D'INSTALLATION ET À AU MOINS 3/4" DU BORD DES PANNEAUX. CHANFREINER LES
COINS DE PANNEAUX À L’AIDE D’UNE RÂPE, LIME OU TOUPIE À BÉTON. NE PAS
ALIGNER LES JOINTS DE PANNEAUX SUR LES OUVERTURES AFIN D’ÉVITER DES
FISSURES DUES AU MOUVEMENT DE LA CHARPENTE.

7.2.13. LA TÔLE DE SOLINAGE RÉPOND À LA NORME ASTM A525-Z275. FIXER AVEC DES VIS À
RONDELLE DE NÉOPRÈNE 1 1/4" @ 16" c/c. SI REQUIS, UTILISER UN SCELLANT
DYMONIC DE TREMCO. LA TÔLE DE SOLINAGE EST EN ACIER PRÉPEINT CAL. 26 ET
RÉPOND À LA NORME ASTM A525-Z275. FIXER AVEC DES VIS À RONDELLE DE
NÉOPRÈNE 1 1/4" @ 16" c/c. SI REQUIS, UTILISER UN SCELLANT DYMONIC DE TREMCO.

7.2.14. RUBAN ADHÉSIF PARE-AIR : RUBAN ADHÉSIF ÉLASTIQUE, ÉTANCHE À L’EAU,
PERMÉABLE À LA VAPEUR, RÉSISTANT AUX UV, À COLLE HAUTE PERFORMANCE TEL
QUE SIGA WIGLUV. ALIGNER LE RUBAN SANS TENSION AUX JONCTIONS DES
MEMBRANES PARE-AIR. PRESSER FERMEMENT. SCELLER TOUTE PÉNÉTRATION ET
PERFORATION AINSI QUE TOUTE JONCTION MUR/PLAFOND/PLANCHERS.

7.2.15. RUBAN ADHÉSIF PARE-VAPEUR : RUBAN ADHÉSIF ÉTANCHE, IMPERMÉABLE ET À
COLLE HAUTE PERFORMANCE TEL QUE SIGA CORVUM. ALIGNER LE RUBAN SANS
TENSION AUX JONCTIONS DES MEMBRANES PARE-VAPEUR. PRESSER FERMEMENT.
SCELLER TOUTE PÉNÉTRATION ET PERFORATION AINSI QUE TOUTE JONCTION
MUR/PLAFOND/PLANCHERS.

DIVISION 8 - OUVERTURES ET FERMETURES
8.PORTES, FENÊTRES, MURS-RIDEAUX

8.1. PORTES ET BÂTIS EN MÉTAL

8.1.1. GÉNÉRALITÉS: 

8.1.1.1. FOURNIR DESSIN D'ATELIER POUR TOUTES LES PORTES, FENÊTRE ET
MUR-RIDEAU SPÉCIFIÉS AUX DESSINS.VOIR CAHIER DES CHARGES POUR DEVIS
SPÉCIFIQUE AU MUR-RIDEAU.

8.1.1.2. LES DESSINS D'ATELIER DOIVENT INDIQUER CHAQUE TYPE DE PORTES ET DE
BÂTIS PROPOSÉ, LA NATURE DES MATÉRIAUX UTILISÉS, L'ÉPAISSEUR DU MÉTAL
NU, LES ASSEMBLAGES À MORTAISE, LES PIÈCES DE RENFORT, L'EMPLACEMENT
DES ANCRAGES ET DES FIXATIONS APPARENTES, LES OUVERTURES DESTINÉES À
RECEVOIR LE VITRAGE, LES LOUVRES, LA DISPOSITION DES ARTICLES DE
QUINCAILLERIE ET LE DEGRÉ DE RÉSISTANCE AU FEU, AINSI QUE LES
REVÊTEMENTS DE FINITION.

8.1.2. UNITÉS SCELLÉES:

8.1.2.1. CONFORMITÉ SELON ASTM  E 2190

8.1.2.2.  VERRE EXTÉRIEUR : VERRE CLAIR FLOTTÉ FABRIQUÉ PAR SAINT-GOBAIN:

8.1.2.2.1. CONFORMITÉ : ASTM C 1036, TYPE 1, CLASS 1, QUALITÉ Q3.

8.1.2.2.2. ÉPAISSEUR DU VERRE : 6MM (1/4")

8.1.2.2.3. REVÊTEMENT PAR DÉPÔT MAGNÉTIQUE SOUS VIDE PAR PULVÉRISATION
(MSVD) : ASTM C 1376.

8.1.2.2.4. COUCHE : COOL-LITE ST 150 II EN SURFACE # 2

8.1.2.2.5. TRAITEMENT THERMIQUE : TREMPÉ ; ASTM C 1048, TYPE FT ; LE VITRAGE DE
SÉCURITÉ RENCONTRE ANSI Z97.1 ET CPSC 16CFR-1201

8.1.2.3. CONTENU DE L'ESPACE ENTRE LES VERRES : MÉLANGE AIR (10%) / ARGON (90%)
1/2" (13MM)

8.1.2.4. VERRE INTÉRIEUR : VERRE CLAIR FLOTTÉ FABRIQUÉ PAR SAINT-GOBAIN:

8.1.2.4.1. CONFORMITÉ : ASTM C 1036, TYPE 1, CLASS 1, QUALITÉ Q3.

8.1.2.4.2. ÉPAISSEUR DU VERRE : 6MM (1/4")

8.1.2.4.3. REVÊTEMENT PAR DÉPÔT MAGNÉTIQUE SOUS VIDE PAR PULVÉRISATION
(MSVD) : ASTM C 1376.

8.1.2.4.4. COUCHE : PLANITHERM XN II SUR SURFACE # 3

8.1.2.5. TRAITEMENT THERMIQUE : TREMPÉ ; ASTM C 1048, TYPE FT ; LE VITRAGE DE
SÉCURITÉ RENCONTRE ANSI Z97.1 ET CPSC 16CFR-1201. EXIGENCES DE
PERFORMANCE :

8.1.2.5.1. TRANSMISSION DE LA LUMIÈRE VISIBLE : 46 POURCENT MINIMUM.

8.1.2.5.2. FACTEUR U DE NUIT D'HIVER : 0.25 (BTU/HR*FT2*°F) MAXIMUM.

8.1.2.5.3. FACTEUR U DE JOUR D'ÉTÉ : 0.22 (BTU/HR*FT2*°F) MAXIMUM.

8.1.2.5.4. COEFFICIENT D'OMBRAGE : 0.41 MAXIMUM.
8.1.2.5.5. COEFFICIENT DE GAIN DE CHALEUR SOLAIRE : 0.36 MAXIMUM.

8.1.2.5.6. RÉFLECTANCE DE LA LUMIÈRE VISIBLE EN EXTÉRIEUR : 19 POURCENT

8.1.2.6. RÉFLECTANCE DE LA LUMIÈRE VISIBLE EN INTÉRIEUR : 19 POURCENT

8.1.3. CADRE ISOLÉ:

8.1.3.1. TÔLE D'ACIER GALVANISÉE À CHAUD, 1,5mm D'ÉPAISSEUR, MUNIS D'ANCRAGES
POUR FIXATION AUX OUVRAGES ADJACENTS ET PIÈCES DE RENFORT SELON LA
QUINCAILLERIE PRÉVUE . ASSEMBLAGE PAR SOUDURE CONTINUE. CADRE ISOLÉ
DE POLYURÉTHANE GICLÉ.

8.1.4. PORTE:

8.1.4.1. PAROIS EN TÔLE D'ACIER GALVANISÉE À CHAUD, 1,5mm D'ÉPAISSEUR AVEC
RENFORTS POUR QUINCAILLERIE DE CALIBRE 14.

8.1.4.2. ÂME ALVÉOLÉE POUR LES PORTES INTÉRIEURES.

8.1.5. RÉSISTANCE AU FEU :

8.1.5.1. CADRES ET PORTES MUNIS D'UNE ÉTIQUETTE D'HOMOLOGATION POUR LA
RÉSISTANCE AU FEU DEMANDÉE AU BORDEREAU DES PORTES, CONFORME AUX
NORMES CAN4-S104 ET NFPA 252.

8.1.6. PEINTURE:

8.1.6.1. PRIMAIRE: PEINTURE DE RETOUCHE ANTIROUILLE CONFORME À LA NORME
CAN/CGSB-1.181.

8.1.6.2. LES BÂTIS EN ACIER DOIVENT ÊTRE PEINTS SUR PLACE CONFORMÉMENT À LA
SECTION 09 - PEINTURE - TRAVAUX INTÉRIEURS. LES SURFACES FINIES DOIVENT
ÊTRE EXEMPTES D'ÉGRATIGNURE OU D'AUTRE IMPERFECTION.

8.1.6.3. COULEUR: SE RÉFÉRER AUX DOCUMENTS D'ARCHITECTURES.

8.1.7. LES PORTES EXTÉRIEURES EN BOIS DOIVENT ÊTRE CONFORMES À LA NORME
CAN/CSA-O132.2 SÉRIE, "PORTES PLANES EN BOIS, ET CHAQUE PORTE DOIT PORTER
LISIBLEMENT: LE NOM DU FABRICANT; LE NUMÉRO DE LA NORME DE CONFORMITÉ; ET
LA MENTION "TYPE EXTÉRIEUR".

8.1.8. LES PORTES COULISSANTES DOIVENT ÊTRE CONFORMES À LA NORME
CAN/CGSB-82.1-M, "PORTES COULISSANTES".

8.1.9. LES PORTES ISOLÉES EN ACIER DOIVENT ÊTRE CONFORMES À LA NORME
CAN/CGSB-82.5-M, "PORTES ISOLÉES EN ACIER".

8.1.10. LES CADRES MÉTALLIQUES, LES SURFACES VITRÉES ET LES PANNEAUX LATÉRAUX
DES PORTES DOIVENT COMPRENDRE UNE COUPURE THERMIQUE INCORPORÉE.

8.1.11. LES FENÊTRES DOIVENT ÊTRE CONFORMES AUX NORMES SUIVANTES: CAN/CSA-A-440
"FENÊTRES" ET CAN/CSA-A440.1, "GUIDE DE L'UTILISATEUR DE LA NORME
CAN/CSA-A440-00, FENÊTRES".

8.1.12. INSTALLER DES FONDS DE CLOUAGE EN CONTREPLAQUÉ 3/4" POUR FIXER LES

RIDEAUX AU-DESSUS DES FENÊTRES EXTÉRIEURES ET DE TOUTES LES CLOISONS
VITRÉES INTÉRIEURES.

8.1.13. SCELLER LES POURTOURS INTÉRIEURS DES OUVERTURES À L'AIDE D'UN ISOLANT DE
POLYURÉTHANE BASSE DENSITÉ ET D'UN SCELLANT.

8.1. QUINCAILLERIE POUR PORTES

8.1.1. GÉNÉRALITÉS:

8.1.1.1. TOUS LES ARTICLES DE MÊME TYPE DOIVENT PROVENIR DU MÊME FABRICANT.

8.1.2. ARTICLES DE QUINCAILLERIE POUR PORTES:

8.1.2.1. LES ARTICLES DE QUINCAILLERIE DOIVENT ÊTRE FABRIQUÉS CONFORMÉMENT À
LA NORME ANSI/BHMA PERTINENTE. EN L’ABSENCE D’UNE TELLE NORME,
L’ARTICLE DE QUINCAILLERIE DOIT POUVOIR REMPLIR SA FONCTION
PARTICULIÈRE ET ÊTRE D’USAGE RECONNU.

8.1.2.2. LA QUINCAILLERIE COMPREND ÉGALEMENT, MÊME S’ILS NE SONT PAS
SPÉCIFIQUEMENT INDIQUÉS, TOUS LES ACCESSOIRES REQUIS POUR COMPLÉTER
L’OUVRAGE DE LA PRÉSENTE SECTION, TELS QUE LES CALES, SUPPORTS ET
PLAQUES POUR FERME-PORTES, ETC. LES GÂCHES DES SERRURES SERONT
ADAPTÉES AUX BATTEMENTS (COUVRE-JOINTS).

8.1.3. ÉLECTRICITÉ:

8.1.3.1. SI REQUIS, VOIR QUINCAILLERIE ÉLECTRIFIÉS DES PORTES AUX DESSINS
D'ARCHITECTURE.

8.2. VITRAGES

8.2.1. GÉNÉRALITÉS:

8.2.1.1. SOUMETTRE LES FICHES TECHNIQUES REQUISES AINSI QUE LES INSTRUCTIONS
ET LA DOCUMENTATION DU FABRICANT CONCERNANT LES VITRAGES, LES
PRODUITS D'ÉTANCHÉITÉ ET LES ACCESSOIRES DE VITRAGE. LES FICHES
TECHNIQUES DOIVENT INDIQUER LES CARACTÉRISTIQUES DES PRODUITS, LES
CRITÈRES DE PERFORMANCE, LES DIMENSIONS, LES LIMITES ET LA FINITION.

8.2.1.2. SOUMETTRE DES ÉCHANTILLONS DE CHAQUE TYPE D'ÉLÉMENT DE VITRAGE AUX
FINS D'EXAMEN ET D'ACCEPTATION.

8.2.1.3. LES DIMENSIONS DES VITRAGES DOIVENT ÊTRE DÉTERMINÉES SELON LA NORME
ASTM E330 DE FAÇON À CE QU'ILS RÉSISTENT AUX CHARGES PERMANENTES, AUX
SURCHARGES DUES AU VENT AINSI QU'AUX FORCES DE PRESSION ET DE
SUCCION DU VENT POUR L'ADRESSE CIVIQUE DES PRÉSENTS TRAVAUX. SE
RÉFÉRER AUX DOCUMENTS DE L'INGÉNIEUR.

8.2.1.4. LA FLEXION MAXIMALE DES VITRAGES NE DOIT PAS DÉPASSER 1/200, ET CETTE
DÉFORMATION NE DOIT ALTÉRER D'AUCUNE FAÇON LES PROPRIÉTÉS PHYSIQUES
DES MATÉRIAUX VERRIERS.

8.2.2. VERRE TREMPÉ :

8.2.2.1. TYPE : TREMPÉ, FLOTTÉ ET CLAIR, SELON LA NORME CAN/CGSB 12.1.

8.2.2.2. ÉPAISSEUR :6 MM.

8.2.2.3. CATÉGORIE : B, FLOTTÉ.

8.2.2.4. UTILISATION : VITRAGE DES PORTES INTÉRIEURES (6 MM). DES FENÊTRES
INTÉRIEURES ET CLOISONS VITRÉES (10 MM OU 12 MM - VOIR INDICATIONS AUX
DESSINS).

8.3        PORTES ET PANNEAUX DE VISITE

8.3.1      GÉNÉRALITÉS:

   8.3.1.1       INSTALLATION AU PLAFOND: PRÉVOIR DES PANNEAUX D'ACCÈS FAIT EN GYPSE
 RENFORCÉS DE FIBRE DE VERRE MUNI D'UN MÉCANISME DE FERMETURE PAR

  GRAVITÉ DE TYPE CENDREX GFRG-PUS. COORDONNER LA POSITION AVEC 
 BLANCHETTE ARCHI.DESIGN. PEINDRE TEL QUE LE PLAFOND ADJACENT.

   8.3.1.2       INSTALLATION AU MUR: PRÉVOIR DES PANNEAUX D'ACCÈS AMOVIBLES AVEC

                     CADRE PERFORÉ POUR GYPSE MUNI D'UN LOQUET À BOUTON-POUSSOIR DE

                     TYPE CENDREX EDG-GYP-00. COORDONNER LA POSITION AVEC
            BLANCHETTE ARCHI.DESIGN. PEINDRE TEL QUE LE MUR ADJACENT.
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DIVISION 9 - REVÊTEMENT DE FINITION
9.OSSATURE, PEINTURE, CARRELAGE, PLAFOND, REVÊTEMENT DE SOL

9.1. MÉTALLIQUES NON PORTEUSES:

9.1.1. OSSATURES MÉTALLIQUES NON PORTEUSES COMPOSÉES DE PROFILÉS
MÉTALLIQUES : POTEAUX DE 41, 64, 92, 102, 152 ET 203MM CONFORMES À LA NORME
ASTM C645, EN TÔLE D'ACIER LAMINÉE ET GALVANISÉE PAR IMMERSION À CHAUD.
CONÇUES POUR LE VISSAGE DES PLAQUES DE PLÂTRE ET MUNIES DE PASTILLES
DÉFONÇABLES. SIC AUX COMPOSITIONS TYPES, DISPOSÉES À 460mm D'ENTRAXE
POUR LE PASSAGE DES CANALISATIONS DE SERVICE. CALIBRE MINIMAL DE
L'OSSATURE MÉTALLIQUE 20 POUR EXTÉRIEUR ET 25 POUR INTÉRIEUR. VOIR
INGÉNIEUR POUR CALIBRES ET DISTANCES PLUS RESTRICTIFS.

9.1.2. LISSES SUPÉRIEURES ET INFÉRIEURES : CONFORMES À LA NORME ASTM C645, DE
LARGEUR APPROPRIÉE À LA DIMENSION DES POTEAUX ET MUNIES D'AILES DE 50 OU
75mm.

9.1.3. SIC, PRÉVOIR UNE SABLIÈRE DE DÉFLEXION À LA TÊTE DE L'ENSEMBLE DES CLOISONS
MÉTALLIQUES. PRÉVOIR UN ESPACE ENTRE LES MONTANTS VERTICAUX ET LA
SABLIÈRE DE DÉFLEXION DE FAÇON À PERMETTRE UN MOUVEMENT DIFFÉRENTIEL DE
19mm.

9.1.4. RAIDISSEURS MÉTALLIQUES POUR LA DÉFLEXION ET LA SABLIÈRE À DÉFLEXION :
PROFILÉS EN ACIER LAMINÉ À FROID DE 1,4mm D'ÉPAISSEUR.

9.1.5. LE DIMENSIONNEMENT, LE CALIBRE ET LA DISPOSITION DES MONTANTS MÉTALLIQUES
NON-PORTEURS SPÉCIFIÉS AUX DOCUMENTS D'ARCHITECTURE DOIVENT ÊTRE
RÉVISÉS PAR UN INGÉNIEUR EN STRUCTURE ET AJUSTÉS SELON SES
RECOMMENDATIONS LORSQUE REQUIS.

9.1.6. RENFORTS DE COLOMBAGES MÉTALLIQUES : PROFILÉ EN U 38MM X 10 MM, D'AU
MOINS 1,4 MM D'ÉPAISSEUR À NU, EN ACIER GALVANISÉ Z180, À INSÉRER
HORIZONTALEMENT À TRAVERS LES POTEAUX DES MURS ET CLOISONS. ATTACHER
LES RENFORTS AUX POTEAUX À L'AIDE DE PROFILÉS EN ANGLE.

9.1.7. BANDES COMPRESSIBLES EN MOUSSE DE POLYÉTHYLÈNE, EN ROULEAU, 8MM
D'ÉPAISSEUR, DE LARGEUR APPROPRIÉE À L'OSSATURE MÉTALLIQUE.

9.1.8. FOND DE CLOUAGE FEUILLE D'ACIER GALVANISÉ À CHAUD EN ROULEAU CALIBRE 20
OU PLUS ÉPAIS. 152MM DE LARGE MINIMUM.

9.2. REVÊTEMENT EN PLAQUES DE PLÂTRE (GYPSE):

9.2.1. PANNEAUX DE GYPSE:

9.2.1.1. PANNEAUX DE GYPSE RÉGULIER : CONFORMES À LA NORME ASTM
C1396/C1396M-14, DE TYPE ORDINAIRE, ÉPAISSEUR INDIQUÉE AUX PLANS , DE
1200 MM DE LARGEUR ET DE LA LONGUEUR UTILE MAXIMALE, AVEC RIVES
ÉQUARRIES AUX EXTRÉMITÉS ET RIVES BISEAUTÉES SUR LES CÔTÉS.

9.2.1.2. PANNEAUX DE GYPSE IGNIFUGE : CONFORMES À LA NORME ASTM
C1396/C1396M-14, DE TYPE X, ÉPAISSEUR INDIQUÉE AUX PLANS, DE 1200 MM DE
LARGEUR ET DE LA LONGUEUR UTILE MAXIMALE, AVEC RIVES ÉQUARRIES AUX
EXTRÉMITÉS ET RIVES BISEAUTÉES SUR LES CÔTÉS.

9.2.1.3. PANNEAUX DE SUPPORT DE CÉRAMIQUE ET HYDROFUGE : CONFORMES À LA
NORME CAN/ULC S102 ET ASTM C 1278, DE TYPE IGNIFUGE, RÉSISTANCE
SUPÉRIEURE À L'HUMIDITÉ, À LA MOISISSURE, À L'ABRASION, À L'INDENTATION ET
À LA PÉNÉTRATION POUR LES MURS ET LES PLAFONDS INTÉRIEURS, RENFORCÉS
DE FIBRES, APPROUVÉS DANS LES ENDROITS HUMIDES, Y COMPRIS LES
ENCEINTES DE DOUCHE ET DE BAIGNOIRE RÉSIDENTIELLES.

9.2.1.4. PRODUIT DE RÉFÉRENCE : FIBEROCK AQUA-TOUGH ULTRA-RÉSISTANT DE LA
COMPAGNIE CGC.

9.2.2. MOULURES DE FINITION, D'AFFLEUREMENT, RENFORTS D'ANGLES, JOINTS DE RETRAIT
ET BORDURES :

9.2.2.1. EN TÔLE D'ACIER DE QUALITÉ COMMERCIALE, DE 0.5 MM D'ÉPAISSEUR À NU, AVEC
ZINGAGE Z275 CONFORME À LA NORME ASTM A653/A653M ET ASTM C1047, À
AILES PERFORÉES.

9.2.3. PÂTE À JOINT:

9.2.3.1. LE PRODUIT POUR JOINTS DEVRA ÊTRE CONFORME À LA NORME ASTM C475 SANS
AMIANTE. LEUR FINITION DEVRA ÊTRE PRÊTE À RECEVOIR LE REVÊTEMENT DE
PEINTURE. UN PAPIER ET TROIS COUCHES DE CIMENT À JOINTS SONT
CONSIDÉRÉS COMME UN MINIMUM POUR LA FINITION LORSQUE LE GYPSE EST
PEINT.

9.3. ÉLÉMENTS ACOUSTIQUES POUR PLAFONDS:

9.3.1. EXIGENCES:

9.3.1.1. TOUS LES SYSTÈMES DE PLAFONDS SUSPENDUS DOIVENT RENCONTRER LES
NORMES ET EXIGENCES SISMIQUES EN VIGUEUR POUR LA ZONE SISMIQUE ET
L'ADRESSE CIVIQUE DES PRÉSENTS TRAVAUX. SE RÉFÉRER AUX DOCUMENTS DE
L'INGÉNIEUR.

9.3.1.2. L'OUVRAGE RÉALISÉ DOIT SATISFAIRE AUX CRITÈRES CI-APRÈS QUANT AUX
CARACTÉRISTIQUES PHYSIQUES.

9.3.1.2.1. CHARGE NOMINALE: LES DISPOSITIFS D'ANCRAGE, L'OSSATURE ET LES
CARREAUX/PANNEAUX DU PLAFOND DOIVENT POUVOIR SUPPORTER, EN
PLUS DE LEUR PROPRE POIDS, LE POIDS DES ACCESSOIRES ET DE TOUS LES
ÉLÉMENTS CONNEXES À L'OUVRAGE, NOTAMENT LES APPAREILS
D'ÉCLAIRAGE, LE CÂBLAGE, LES APPAREILS DE SONORISATION, LES
CONDUITS D'AIR, LE MATÉRIEL ET LES ÉLÉMENTS TERMINAUX ASSOCIÉS À
L'INSTALLATION MÉCANIQUE DU BÂTIMENT, AINSI QUE TOUS LES AUTRES
ÉLÉMENTS SUSCEPTIBLES D'IMPOSER DES CHARGES SUR L'ENSEMBLE OU
SUR DES PARTIES DE L'OUVRAGE, POUR UN MAXIMUM DE 50KG PAR M2 , EN
TOUT POINT DE L'OSSATURE.

9.3.1.2.2. RÉSISTANCE PHYSIQUE : RÉSISTANCE AUX VIBRATIONS, AUX PRESSIONS
DIFFÉRENTIELLES, AUX MOUVEMENTS D'AIR.

9.3.2. PLAFOND SUSPENDU DE TUILES ACOUSTIQUES:

9.3.2.1. PRODUIT DE RÉFÉRENCE: SE RÉFÉRER AUX DESSINS POUR LES MODÈLES ET
COULEURS.

9.3.3. OSSATURE DE SUSPENSION POUR PLAFONDS ACOUSTIQUES:

9.3.3.1. OSSATURES POUR CHARGES MOYENNES: CONFORMES À LA NORME ASTM C635.

9.3.3.2. MATÉRIAUX DE FABRICATION DES ÉLÉMENTS D'OSSATURE : ACIER LAMINÉ À
FROID DE QUALITÉ COMMERCIALE, GALVANISÉ À CHAUD.

9.3.3.3. LE TREILLIS DE SUSPENSION DU PLAFOND DOIT FORMER UN GRILLAGE
S'ADAPTANT AU TYPE DE TUILE ACOUSTIQUE ET COMPRENDRE TOUS LES
ACCESSOIRES COMPLÉMENTAIRES POUR RECEVOIR LES TYPES DE LUMINAIRES
ET LES APPAREILS SPÉCIFIÉS AUX PLANS DE MÉCANIQUE ET D'ÉLECTRICITÉ.

9.3.3.4. OSSATURES DE SUSPENSION SANS DEGRÉ DE RÉSISTANCE AU FEU,
CONSTITUÉES DE PROFILÉS EN « T » APPARENTS, SELON L'AGENCEMENT INDIQUÉ
AUX DESSINS.

9.3.3.5. PRODUIT DE RÉFÉRENCE: SE RÉFÉRER AUX DESSINS POUR LES MODÈLES ET
COULEURS.

9.4. NIVELLEMENT, LISSAGE ET RAGRÉAGE DES PLANCHERS

9.4.1. COMPREND LA FOURNITURE ET LA POSE DU PRODUIT DE NIVELLEMENT ET DE
REMPLISSAGE DE PLANCHER DANS TOUTES LES ZONES IDENTIFIÉES AUX DESSINS ET
AU TABLEAU DES FINIS AVEC UN NOUVEAU REVÊTEMENT DE PLANCHER. ELLE
CONCERNE AUSSI LES ZONES DE RAGRÉAGE DE PLANCHER EXISTANT.

9.4.2. LES TRAVAUX COMPRENNENT ENTRE AUTRES MAIS SANS S'Y LIMITER :

9.4.2.1. L'OBTURATION DES PERCÉES DE CONDUITES DANS LES DALLES DE BÉTON.

9.4.2.2. LE NIVELLEMENT DES SURFACES IRRÉGULIÈRES LAISSÉES PAR L'ENLÈVEMENT
DES FINIS DE PLANCHERS EXISTANTS OU D'ÉLÉMENTS EXISTANTS.

9.4.2.3. L'OBTURATION DES TROUS À LA SURFACE DE LA DALLE DÉNUDÉE PAR 
L'ENLÈVEMENT DES FINIS DE PLANCHERS EXISTANTS.

9.4.2.4. LE NIVELLEMENT DES SURFACES DE PLANCHER.

9.4.3. PRODUIT DE RAGRÉAGE :

9.4.3.1. JUSQU'À 25 MM D'ÉPAISSEUR.

9.4.3.2. COMPOSÉ CIMENTAIRE DE RAGRÉAGE MODIFIÉ AUX POLYMÈRES ET RENFORCÉ
DE FIBRES, À SÉCHAGE ET À PRISE RAPIDES.

9.4.3.3. SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES :

9.4.3.4. DURÉE DE VIE DU MÉLANGE : 16 À 22 MINUTES.

9.4.3.5. PRISE INITIALE : 20 À 30 MINUTES.

9.4.3.6. PRISE FINALE : 30 À 60 MINUTES.

9.4.3.7. PRODUIT DE RÉFÉRENCE : PLANIPREP FF DE LA COMPAGNIE MAPEI OU PRODUIT
ÉQUIVALENT APPROUVÉ PAR LE PROFESSIONEL.

9.4.3.8. À UTILISER POUR RAGRÉER UN PLANCHER, EN COUCHE MINCE, DE DÉFAUTS
MINEURS DE SURFACE.

9.4.3.9. À UTILISER POUR NIVELER UN PLANCHER EXISTANT LORSQUE REQUIS.

9.4.4. PRODUIT POUR OBTURATION DES OUVERTURES DANS LA DALLE DE BÉTON
EXISTANTE:

9.4.4.1. À UTILISER POUR LA RÉPARATION DE STRUCTURE DE BÉTON HORIZONTALES
INTÉRIEURES DE 6MM JUSQU'À 100MM.

9.4.4.2. PEUT ÊTRE MIS EN PLACE EN GRANDES QUANTITÉS DANS LES APPLICATIONS
HORIZONTALES ET CONVIENT À LA RÉFECTION DU BÉTON PRÉMOULÉ, COULÉ
SUR PLACE, POST-CONTRAINT OU PRÉ-CONTRAINT.

9.4.4.3. SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES :

9.4.4.3.1. PRISE FINALE : 85 À 120 MINUTES.

9.4.4.3.2. PRODUIT DE RÉFÉRENCE : TOPCEM PREMIX DE LA COMPAGNIE MAPEI OU
PRODUIT ÉQUIVALENT APPROUVÉ PAR LE PROFESSIONEL.

9.4.4.4. COULIS : MORTIER CIMENTAIRE DE REMPLISSAGE SANS MURISSEMENT ET
FISSURE DE RETRAIT, À PRISE ET SÉCHAGE RAPIDES, PRÉ-DOSÉ À UN SEUL
COMPOSANT MODIFIÉ AVEC UN POLYMÈRE, NÉCESSAIRE À L'OBTURATION DES
TRANCHÉES LAISSÉES PAR L'ENLÈVEMENT DES CLOISONS EXISTANTES OU À
L'ENLÈVEMENT DE LA CHAPE DE BÉTON EXISTANTE POUR LA RÉALISATION DES
NOUVEAUX AMÉNAGEMENTS.

9.4.4.4.1. PRODUIT DE RÉFÉRENCE : MAPECEM QUICK PATCH, DE LA COMPAGNIE
MAPEI OU PRODUIT ÉQUIVALENT APPROUVÉ PAR LE PROFESSIONEL.

9.5. PEINTURE - TRAVAUX INTÉRIEURS

9.5.1. PORTÉE DES TRAVAUX:

9.5.1.1. FOURNITURE ET INSTALLATION DES APPRÊTS ET DES PEINTURES SUR LES
DIFFÉRENTES SURFACES SUITE AUX RÉPARATIONS ET AUX NOUVELLES
CONSTRUCTIONS DES MURS. ASSURER DES REPRISES ADÉQUATES SELON LES
DIFFÉRENTS FINIS EXISTANTS ADJACENTS JUSQU'AUX CHANGEMENTS DE
DIRECTION DES MURS CIBLÉS PAR LES TRAVAUX DE PEINTURE.

9.5.2. GÉNÉRALITÉS:

9.5.2.1. TOUS LES NOUVEAUX CONDUITS DE TOUTES LES DISCIPLINES (TUBES
ÉLECTRIQUES, CONDUITS DE VENTILATION, CONDUITS ISOLÉS D'EAU CHAUDE ET
AUTRES) DEVRONT ÊTRE PEINTS TELLES QUE LES SURFACES DES MURS ET
PLAFONDS SI APPARENTS.

9.5.2.2. LES COULEURS ET FINIS NON-SPÉCIFIÉS AUX PLANS ET DEVIS SONT AU CHOIX DU
PROFESSIONEL. (PEINTURE, TEXTURE, INSERTIONS, ETC.)

9.5.3. SYSTÈMES DE PEINTURE - TRAVAUX NEUFS INTÉRIEURS ET TRAVAUX DE REMISE À
NEUF INTÉRIEURS :

9.5.3.1. MURS EN PANNEAUX DE GYPSE :

SYSTÈME N-INT-1 ET E-INT1:

APPLIQUER UNE (1) COUCHE D'APPRÊT-SCELLEUR AU LATEX ZÉRO COV
APPROUVÉ GREEN SEAL GS-11 DE SICO.

APPLIQUER DEUX (2) COUCHES DE PEINTURE DE FINITION AU LATEX 100%
ACRYLIQUE, FINI COQUILLE D'OEUF.

9.5.3.2. PLAFONDS ET RETOMBÉES DE PLAFOND EN GYPSE :

SYSTÈME N-INT-2 ET E-INT-2 :

APPLIQUER UNE (1) COUCHE D'APPRÊT-SCELLEUR AU LATEX ZÉRO COV 
APPROUVÉ GREEN SEAL GS-11 DE SICO.

APPLIQUER DEUX (2) COUCHES DE PEINTURE DE FINITION POUR PLAFOND
AU LATEX 100% ACRYLIQUE, FINI MAT.

9.5.3.1. PORTES, CADRES ET MOULURES :

SYSTÈME N-INT-3 ET E-INT-3:

APPLIQUER UNE (1) COUCHE D'APPRÊT-SCELLEUR AU LATEX ZÉRO COV
APPROUVÉ GREEN SEAL GS-11 DE SICO.

APPLIQUER DEUX (2) COUCHES DE PEINTURE DE FINITION AU LATEX 100%
ACRYLIQUE, FINI PERLE.

9.5.3.2. MÉTAL FERREUX APPRÊTÉ OU NON (PORTE D'ACIER) :

SYSTÈME N-INT-4 ET E-INT-4:

RETOUCHER LES ENDROITS REMIS À NU DES SURFACES APPRÊTÉES.

APPLIQUER UNE (1) COUCHE D'APPRÊT POUR LE MÉTAL AU PHOSPHATE DE
ZINC DE SICO.

APPLIQUER DEUX (2) COUCHES DE PEINTURE ANTIROUILLE POUR MÉTAL
SÉRIE 635 CORROSTOP DE SICO.

9.5.4. EXIGENCES:

9.5.4.1. TOUS LES PRODUITS UTILISÉS DOIVENT FIGURER SUR LA LISTE DES PRODUITS
APPROUVÉS DANS LE MPI PAINTING SPECIFICATION MANUAL. TOUS LES PRODUITS
FORMANT UN MÊME SYSTÈME DOIVENT PROVENIR DU MÊME FABRICANT. SE
CONFORMER AUX PLUS RÉCENTES EXIGENCES DU MPI RELATIVEMENT AUX
REVÊTEMENTS DE PEINTURE, Y COMPRIS CELLES VISANT LA PRÉPARATION DES
SURFACES ET L'APPLICATION DE PRIMAIRE OU DE PEINTURE D'IMPRESSION.

9.5.5. EXIGENCES:

9.5.5.1. TOUS LES PRODUITS UTILISÉS DOIVENT FIGURER SUR LA LISTE DES PRODUITS
APPROUVÉS DANS LE MPI PAINTING SPECIFICATION MANUAL. TOUS LES PRODUITS
FORMANT UN MÊME SYSTÈME DOIVENT PROVENIR DU MÊME FABRICANT. SE
CONFORMER AUX PLUS RÉCENTES EXIGENCES DU MPI RELATIVEMENT AUX
REVÊTEMENTS DE PEINTURE, Y COMPRIS CELLES VISANT LA PRÉPARATION DES
SURFACES ET L'APPLICATION DE PRIMAIRE OU DE PEINTURE D'IMPRESSION.

9.6. TEINTURE - TRAVAUX EXTÉRIEURS

9.6.1. RESPECTER LES EXIGENCES DU RÈGLEMENT CANADIEN LIMITANT LA
CONCENTRATION EN COV DES REVÊTEMENTS ARCHITECTURAUX.

9.6.2. APPLIQUER UNIQUEMENT SI LES TEMPÉRATURES DE L’AIR, DU PRODUIT ET DES
SURFACES SONT SUPÉRIEURES À 2 °C ET AU-DESSUS DU POINT DE ROSÉE D’AU
MOINS 3 °C. LES TEMPÉRATURES DE L’AIR ET DES SURFACES DOIVENT DEMEURER
SUPÉRIEURES À 2 °C POUR LES 24 HEURES SUIVANT L’APPLICATION. NE PAS
APPLIQUER LORSQUE LA TEMPÉRATURE DE L’AIR OU DE LA SURFACE EST INFÉRIEURE
À 2 °C (35 °F) OU SUPÉRIEURE À 38 °C (100 °F).

9.6.3. POUR UNE APPLICATION OPTIMALE, LA TEMPÉRATURE DU PRODUIT DEVRAIT SE
SITUER ENTRE 10 °C ET 32 °C (50 °F ET 90 °F).

9.6.4. LIMITATION DU PH DE LA SURFACE ENTRE 7 ET 10.

9.6.5. LAISSER SÉCHER 24 HEURES AVANT LA CIRCULATION PIÉTONNIÈRE ET 72 HEURES
AVANT LA CIRCULATION DE VÉHICULES.

9.6.6. ÉVITER LE CONTACT AVEC DES ACIDES FORTS ET DES BASES FORTES. NETTOYER LES
DÉVERSEMENTS D'ESSENCE IMMÉDIATEMENT.

9.6.7. LES SURFACES À PEINDRE DOIVENT ÊTRE SÈCHES, PROPRES, SAINES ET EXEMPTES
DE CONTAMINANT, TELS QUE PEINTURE CLOQUÉE OU ÉCAILLÉE, SALETÉ, GRAISSE,
HUILE, CIRE, AGENT DE DURCISSEMENT, AGENT ANTIADHÉRENCE, FARINAGE,
EFFLORESCENCE, MOISISSURE, ROUILLE, PARTICULE OU POUSSIÈRE. ENLEVER LA
PEINTURE ÉCAILLÉE, LE FARINAGE ET L’EFFLORESCENCE AVEC UNE BROSSE
MÉTALLIQUE, EN GRATTANT, EN PONÇANT ET/OU PAR LAVAGE HAUTE PRESSION.
OBTURER LES TROUS DE CLOUS ET CALFEUTRER TOUS LES JOINTS ET FISSURES.
PONCER LES SURFACES BRILLANTES, RUGUEUSES OU RÉPARÉES. PONCER LES
BORDS RUGUEUX JUSQU’À L’OBTENTION D’UNE SURFACE SAINE.

9.6.8. NETTOYER LES SURFACES DE BÉTON CONFORMÉMENT À LA NORME ASTM D4258 :
PRATIQUE STANDARD POUR LE NETTOYAGE DE SURFACE EN BÉTON POUR
L’APPLICATION D’UN REVÊTEMENT. PRATIQUE STANDARD POUR LE NETTOYAGE DE
SURFACE EN BÉTON POUR L’APPLICATION D’UN REVÊTEMENT. L’USAGE D’UN
ASPIRATEUR, LE LAVAGE À L’EAU, LE LAVAGE À L’EAU SAVONNEUSE, LE NETTOYAGE
SOUS PRESSION, LE NETTOYAGE À LA VAPEUR, LE NETTOYAGE À LA MAIN OU
MÉCANIQUE SONT DES PROCÉDÉS DE NETTOYAGE QUI PEUVENT ÊTRE
ACCEPTABLES.

9.6.9. ÉLIMINER TOUTE EFFLORESCENCE PAR NETTOYAGE SOUS PRESSION OU À L’AIDE
D’UNE SOLUTION D’ACIDE MURIATIQUE ET D’EAU (EN SUIVANT LES INSTRUCTIONS DU
FABRICANT) OU UNE SOLUTION DE 1 PARTIE DE VINAIGRE BLANC POUR 4 PARTIES
D'EAU. BIEN RINCER AVEC DE L’EAU ET LAISSER SÉCHER.

9.6.10. ÉLIMINER LES TACHES CAUSÉES PAR LA MOISISSURE AVEC UNE SOLUTION D’EAU DE
JAVEL (1 PARTIE D’EAU DE JAVEL ET 3 PARTIES D’EAU). AVANT D’UTILISER, LIRE
ATTENTIVEMENT ET SUIVRE LES INDICATIONS SUR L’ÉTIQUETTE. BIEN LAISSER
SÉCHER JUSQU’À UN TAUX D’HUMIDITÉ INFÉRIEUR À 12 %.

9.6.11. ENLEVER LES RÉSIDUS DE FARINAGE DES SURFACES EN BONNE CONDITION PAR UN
DÉCAPAGE À LA BROSSE, PAR LAVAGE À LA PRESSION, BROSSAGE À LA BROSSE
MÉTALLIQUE, ETC. POUR ENLEVER LES MATÉRIAUX LÂCHES. APRÈS LE NETTOYAGE, SI
LE FARINAGE PERSISTE, LES SUBSTRATS VERTICAUX DEVRAIENT ÊTRE TRAITÉS À
L’AIDE D’UNE COUCHE DE SCELLEUR ACRYLIQUE POUR MAÇONNERIE PERMA-CRETE
4-808C.

9.6.12. BLOC DE BÉTON/MAÇONNERIE : LE MORTIER DOIT DURCIR AU MOINS 30 JOURS ET DE
PRÉFÉRENCE 90 JOURS AVANT L’APPLICATION D’UN APPRÊT ET DE LA TEINTURE. UN
OBTURATEUR POUR BÉTON DOIT ÊTRE APPLIQUÉ AVANT L'APPLICATION D'UN APPRÊT
ET DE LA TEINTURE SI UNE SURFACE UNIFORME PLUS LISSE EST SOUHAITÉE. LES
SURFACES PRÉCÉDEMMENT ENDUITES D’UNE PEINTURE À BASE DE CIMENT DILUÉE À
L’EAU DOIVENT FAIRE L’OBJET D’UN SOIN PARTICULIER. SI LE MATÉRIAU SEMBLE
ADHÉRER FORTEMENT, UN SCELLEUR POUR MAÇONNERIE VERTICALE PEUT ÊTRE
APPLIQUÉ POUR SCELLER LA SURFACE. VÉRIFIER L’ADHÉRENCE EN APPLIQUANT UN
MORCEAU DE RUBAN-CACHE. SI LE REVÊTEMENT SE DÉCOLLE AVEC DES PARTICULES
LIBRES, ÉLIMINER LE FARINAGE ET LES MATÉRIAUX FRIABLES, APPLIQUER UN
NOUVEAU SCELLEUR ET REVÉRIFIER L’ADHÉRENCE.

9.7. PEINTURE - TRAVAUX EXTÉRIEURS (AMERLOCK DE PPG)

9.7.1. ENLEVER LA PEINTURE NON ADHÉRENTE, CALAMINE, ET LA ROUILLE. LA SURFACE À
RECOUVRIR DOIT ÊTRE INDÉFORMABLE, SÈCHE, PROPRE ET EXEMPTE DE GRAISSE,
D'HUILE ET AUTRE MATIÈRE ÉTRANGÈRE. LORSQUE LA PRÉPARATION DE SURFACE
PAR JET D'ABRASIF N'EST PAS PRATIQUE, LES SURFACES DOIVENT ÊTRE PROPRES,
PRÉPARÉES À LA BROSSE MÉTALLIQUE ET LIBRES D'ÉCAILLEMENT.

9.7.2. SABLER AU JET SELON LA NORME ISO-SA2 12 OU MINIMUM SSPC SP-6. OUTIL
MÉCANIQUE: NETTOYER SELON LA NORME ISO-ST3 (SSPC SP-3), OUTIL À MAIN:
NETTOYER SELON LA NORME ISO ST2 (SSPC SP-2) OU JET D'EAU À HAUTE PRESSION
SELON LA NORME SSPC SP WJ-2 (L) / NACE WJ-2 (L).

9.7.3. REVÊTEMENT EXISTANT ET RÉPARATION :  DOIVENT ÊTRE SECS ET EXEMPTS DE
TOUTE CONTAMINATION.

9.8. PEINTURE - SCELLEUR À PEINTURE EXTÉRIEURE (AMERSHIELD DE PPG):

9.8.1. CONDITIONS DU SUBSTRAT:

9.8.1.1. ACIER :  SABLER AU JET SELON LA NORME ISO-SA2 12 OU MINIMUM SSPC SP-6,
PROFIL D'ENCRAGE 30-75um (1.2 -3.3 MILS.)

9.8.1.2. COUCHE PRÉCÉDENTE (ÉPOXY OU POLYURÉTHANE) DOIT ÊTRE SÈCHE ET
EXEMPTE DE TOUTE CONTAMINATION.

9.8.2. TEMPÉRATURE ET CONDITIONS D'APPLICATION:

9.8.2.1. DURANT L'APPLICATION ET LA CURE DU SUBSTRAT : CONDITIONS DE
TEMPÉRATURE MIN. -5°C.

9.8.2.2. LA TEMPÉRATURE DU SUBSTRAT LORS DE L'APPLICATION DOIT ÊTRE AU MOINS
3°C AU-DESSUS DU POINT DE ROSÉE.

9.8.2.3. HUMIDITÉ RELATIVE DURANT L'APPLICATION ET SÉCHAGE : 85% MAX.

9.8.2.4. L'EXPOSITION PRÉMATURÉE À LA CONDENSATION ET À LA PLUIE PEUT ENTRAÎNER
UN CHANGEMENT DE TEINTE ET DE BRILLANCE.

9.9. REVÊTEMENT DE FINITION

9.9.1. GÉNÉRALITÉS:

9.9.1.1. PRÉPARER LES SURFACES DES SUPPORTS ET INSTALLER LES REVÊTEMENTS DE
FINITION SELON LES MEILLEURES RECOMMANDATIONS DES FABRICANTS.

9.9.1.2. VOIR INDICATIONS AUX DESSINS POUR LA LOCALISATION DES REVÊTEMENTS ET
LES PRÉCISIONS DES PRODUITS SÉLECTIONNÉS.

9.9.2. CARRELAGE DE CÉRAMIQUE:

9.9.2.1. LES JOINTS ONT 3MM DE LARGE. ALIGNER LES JOINTS AUX MURS AVEC CEUX DU
PLANCHER.

9.9.2.2. PRODUIT DE RÉFÉRENCE: VOIR INDICATIONS AUX DESSINS.

9.9.2.3. APPLICATION: PLANCHER, MUR ET PLINTHES.

9.9.3. COULIS À PRISE RAPIDE MODIFIÉ AUX POLYMÈRES SANS RETRAIT NI EFFLORESCENCE:

9.9.3.1. COULEUR AU CHOIX DU PROFESSIONEL DANS LA CHARTE STANDARD.

9.9.3.2. PRODUIT DE RÉFÉRENCE: ULTRACOLOR PLUS FA DE MAPÉI.

9.9.4. MORTIERS ET ADHÉSIFS POUR CARRELAGE DE CÉRAMIQUE:

9.9.4.1. PRODUIT DE RÉFÉRENCE POUR LES PLANCHERS: KÉRABOND / KERALASTIC DE
MAPÉI.

9.9.4.2. PRODUIT DE RÉFÉRENCE POUR LES MURS: ULTRALITE MORTAR PRO DE MAPÉI.

9.9.5. TAPIS-MOQUETTE EN DALLE:

9.9.5.1. PRODUIT DE RÉFÉRENCE: VOIR INDICATIONS AUX DESSINS.

9.9.5.2. SOUS -TAPIS: DU TYPE RECOMMANDÉ PAR LE FABRICANT.

9.9.5.3. ADHÉSIF: DU TYPE RECOMMANDÉ PAR LE FABRICANT.

9.9.5.4. APPLICATION: PLANCHER.

9.9.6. PLANCHETTE DE VINYLE:

9.9.6.1. PRODUIT DE RÉFÉRENCE: VOIR INDICATIONS AUX DESSINS.

9.9.6.2. APPLICATION: PLANCHER.

9.9.7. PAPIER PEINT:
9.9.7.1. PAPIER PEINT EN VINYLE 100% NON-PHTALATE AVEC ENDOS DE

POLYESTER/CELLULOSE DE 1.32M DE LARGEUR X 27M DE LONGUEUR.

9.9.7.2. RECOMMANDÉ POUR LES ENDROITS AVEC TRAFIC ÉLEVÉ.

9.9.7.3. PRODUIT DE RÉFÉRENCE: VOIR INDICATIONS AUX DESSINS.

9.9.7.4. ADHÉSIF: DU TYPE RECOMMANDÉ PAR LE FABRICANT.

9.9.7.5. APPLICATION: MUR.

9.9.8. PELLICULE POUR TABLEAU BLANC :

9.9.8.1. TAPISSERIE À ENDOS TISSÉ, FINI SEMI-GLACÉ,  POUR ÉCRITURE AVEC CRAYONS
EFFAÇABLES À SEC EN ROULEAUX DE 1.22M À 1.52M DE LARGEUR PAR
LONGUEUR REQUISE.

9.9.8.2. PRODUIT DE RÉFÉRENCE: VOIR INDICATIONS AUX DESSINS.

9.9.8.3. ADHÉSIF: DU TYPE RECOMMANDÉ PAR LE FABRICANT POUR CHAQUE TYPE DE
SURFACE CONSIDÉRÉE.

9.9.8.4. APPLICATION: MUR.

9.9.9. REVÊTEMENT DE FEUTRE:

9.9.9.1. TEXTILE DE RECOUVREMENT EN FEUTRE  POUR PANNEAUX, SURFACES
VERTICALES ET MULTI-USAGES. ROULEAU DE 1.66M DE LARGEUR, ÉPAISSEUR DE
1MM.

9.9.9.2. RECOMMANDÉ POUR LES ENDROITS AVEC TRAFIC ÉLEVÉ.

9.9.9.3. PRODUIT DE RÉFÉRENCE: VOIR INDICATIONS AUX DESSINS.

9.9.9.4. ADHÉSIF: DU TYPE RECOMMANDÉ PAR LE FABRICANT.

9.9.9.5. APPLICATION: MUR.

9.9.10. ACCESSOIRES:
9.9.10.1. BANDES DE TRANSITION AU PLANCHER ENTRE DEUX FINIS DE PLANCHER

DIFFÉRENTS, EN ALUMINIUM , DE DIMENSIONS ADAPTÉS À L'ÉPAISSEUR DES
MATÉRIAUX ET DE LONGUEUR MAXIMALE.

9.9.10.2. VOIR INDICATIONS AUX DESSINS POUR LE CHOIX DES MODÈLES ET COULEURS.

9.9.11. PRODUIT DE RAGRÉAGE/LISSAGE:

9.9.11.1. À UTILISER POUR NIVELER LE BÉTON AVANT LA POSE DU REVÊTEMENTS DE SOL,
POUR ÉPAISSEURS JUSQU'À 6MM.

9.9.11.2. COMPOSÉ DE RAGRÉAGE CIMENTAIRE À PRISE RAPIDE, MODIFIÉ AUX POLYMÈRES.

9.9.11.3. PRODUIT DE RÉFÉRENCE: PLANIPATCH ET PLANIPATCH PLUS DE MAPÉI.

9.9.12. PLINTHE:

9.9.12.1. PLINTHE DE CAOUTCHOUC MODÈLES AU CHOIX DU PROFESSIONEL DE LA
COMPAGNIE JONHSONITE, COULEURS AU CHOIX DU PROFESSIONEL DANS LA
CHARTE STANDARD DE LA COMPAGNIE.

9.9.12.2. PRODUITS DE RÉFÉRENCE: VOIR INDICATIONS AUX DESSINS.

DIVISION 10 - OUVRAGE SPÉCIAUX
10. OUVRAGES SPÉCIAUX

10.1. SYSTÈME DE PANNEAUX MOBILES ACOUSTIQUES POUR SÉPARATION DE LOCAUX:

10.1.1. SYSTÈME DE PANNEAUX MOBILES EN PAIRES SUR RAIL EN ALUMINIUM AVEC
CHARIOTS ARTICULÉS  ET SANS MOULURE VERTICALE APPARENTE.

10.1.2. SEUIL DU HAUT FIXE ET SEUIL DU BAS AUTOMATIQUE. FERMETURE TÉLÉSCOPIQUE,
OPÉRATION MANUELLE. ENTASSEMENT CENTRÉ DES PANNEAUX.

10.1.2.1. RAIL #45-T  EN ALUMINIUM FINI ANODISÉ CLAIR ET MOULURES DE PLAFOND EN W.

10.1.0.2. CHARIOTS ARTICULÉS CONSTITUÉS DE 4 ROUES VERTICALES À BILLES EN ACIER
SANS ENTRETIEN.

10.1.0.3. DIMENSIONS LIBRES TOTALES: 7515MM DE LARGEUR X 2440MM DE HAUTEUR. 6
PANNEAUX D'ENVIRON 1205MM  DE LARGEUR / PANNEAU.

10.1.0.4. ÉPAISSEUR NOMINALE 102MM / PANNEAU. NIVEAU ACOUSTIQUE À ATTEINDRE DE
48.

10.1.0.5. PANNEAUX AVEC FINI TABLEAU BLANC POUR CRAYON EFFACABLE.

10.1.0.6. PRODUIT DE RÉFÉRENCE: SYSTÈME DE PANNEAUX MOBILES SÉRIE 700, MODÈLE
EXCEL 742 DE LA COMPAGNIE MODERCO.

10.1.1. SYSTÈME DE PANNEAUX MOBILES AMÉNAGÉ DANS UNE NICHE.

10.1.1.1. PORTE DE NICHE INSONORISÉE MODÈLE PA-72 DE MODERCO.

10.1.1.2. FINI ET COULEUR DES PORTES AU CHOIX DE L'ARCHITECTE.
10.1.1.3. VOIR INDICATIONS AUX DESSINS POUR LES DIMENSIONS DE LA NICHE.

10.1.2. LES DIMENSIONS FINALES DEVRONT ÊTRE PRISES SUR PLACE LORSQUE LES
CLOISONS, LES PLANCHERS ET DES PLAFONDS SERONT PRÊTS À RECEVOIR LE
SYSTÈME DE PANNEAUX MOBILES.

10.2. PROTECTEURS D'ANGLES

10.2.1. PROTECTEURS D'ANGLE MÉTALLIQUES:

10.2.1.1. 51 MM X 51 MM X 1 220 MM DE LONGUEUR, CALIBRE 16., À RAYON DE COURBURE
DE 3 MM, EN ACIER INOXYDABLE DE NUANCE 304 FINI NO.4, AVEC PELLICULE
PROTECTRICE AMOVIBLE EN PAPIER, POUR MONTAGE EN AFFLEUREMENT PAR
FIXATION MÉCANIQUE

DIVISION 11 - MATÉRIEL ET ÉQUIPEMENT
11. MATÉRIEL D'ENTRETIEN, RAYONNAGE MÉTALLIQUE ETC

11.1. N/A

DIVISION 12 - AMEUBLEMENT ET DÉCORATION
12. STORES, MOBILIERS DÉPOSÉS

12.1. N/A

DIVISION 13 - INSTALLATIONS SPÉCIALES
13. CONSTRUCTION EN MÉTAL, STRUCTURES USINÉES

13.1. N/A
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TABLEAU DES MATÉRIAUX, FINIS ET ÉQUIPEMENTS
SOURCES - LÉGENDE D'ABRÉVIATIONS:

FIPL : FOURNI ET INSTALLÉ  PAR LOCATAIRE
FIPP : FOURNI ET INSTALLÉ PAR PROPRIÉTAIRE
FLIE : FOURNI PAR LOCATAIRE,INSTALLÉ  PAR ENTREPRENEUR
FPIE : FOURNI PAR PROPRIÉTAIRE, INSTALLÉ PAR ENTREPRENEUR

REV. CODE ITEM
(DESCRIPTION ET LOCALISATION GEN.)

SPÉCIFICATIONS
(CIE, COLLECTION, NOM ET NUM. MODÈELE,

DIM., ACC.)
FINI

SOURCE
(FIPL, PIPP,

FLIE OU
FPIE)

BESOIN
(ÉLEC., EAU,

DRAIN,
VENT,. DATA,

ETC.)

REMARQUES

AC00 ACCESSOIRES

AC01 BARRE D'APPUI EN ''L'' 30''X30'', NOIR
GBC GRAB BARS, GBC 304.,1.25''
DIAMETER. MATTE BLACK GRAB BAR, 90
DEG L SHAPE 30''X30''

NOIR MAT

AC02 BARRE D'APPUI DROITE 24'', NOIR
GBC GRAB BARS, GBC 155-24, 1.5''
DIAMETER MATTE BLACK GRAB BAR, 24''
KNURLED

NOIR MAT

AC03 POUBELLE À SERVIETTES HYGIÉNIQUE,
NOIR

ASI, 0852-41
POUBELLE NAPKINS SANITAIRES - NOIR
MAT, MONTAGE EN SURFACE

NOIR MAT

AC04 CROCHET, NOIR KOHLER, KUMIN, ROBE HOOK, K-97897-BL,
MATTE BLACK NOIR MAT

AC05 DISTRIBUTEUR À PAPIER HYGIÉNIQUE,
NOIR

KOHLER, KUMIN, COVERED HORIZONTAL
TOILET PAPER HOLDER, K-29221-BL NOIR MAT

AC06 RAIL D'ACCROCHAGE
SYSTEMATICS ARTS, GALLERY PICTURE
RAIL, WM501P, WHITE POWDER COAT,
SECTION DE 72"

AC07 MIROIR SALLE DE BAIN KOHLER, ESSENTIEL, K-30637-BGL OR

AC08 RAIL ENCASTRÉ POUR RIDEAUX
FOREST GROUP, RAIL KS KLIK SYSTEM,
PROFILE RECESS TRACK BLANC

AC09 RAIL POUR PANNEAUX COULISSANTS

HAFELE, ENSEMBLE SLIDO D-LINE11 120P
SANS RAIL DE ROULEMENT POUR PORTES
COULISSANTES EN BOIS À 1 VANTAIL,
INSTALLATION AU PLAFOND, PORTES À
HAUTEUR RÉGLABLE, POUR PORTES D'UN
POINDS JUSQU'À 120 KG, SANS
DISPOSITIF D'AMORTISSEMENT POUR
FERMETURE AUTOMATIQUE, LARGEUR DE
LA PORTE ≥ 500 MM (19 11

16"), FINI
ANODISÉ CLAIR

05 AC10 PRISE ÉLECTRIQUE À LA BASE DES
SOCLES

MOCKETT, PCS62M/EE - MINI SURFACE
MOUNT POWER GROMMET - 2 ELECTRIC

BE00 BÉTON

BE01 BÉTON POLI

BÉTON FINI À LA TRUELLE MÉCANIQUE,
SABLÉ, POLI, SCELLÉ, ET TRAITS DE SCIE
REMPLIS
- BÉTON AVEC ARMATURE ANTI-RETRAIT
À LA FIBRE DE VERRE
- POLISSAGE DE BÉTON AU DIAMANT, FAIT
À L’EAU AVEC DURCISSEUR ET SCELLANT
- PRÉPARATION ET SABLAGE DE LA DALLE
DE BÉTON 30-50-120 MÉTAL GRIT OU
HYBRIDE
- APPLICATION DU SCELLANT
DURCISSEUR SC50
- POLISSAGE AU DIAMANT 100-200-400-800
RESINE-GRIT FINI SEMI-LUSTRÉ
- SCELLANT DE FINITION SC51

FAIRE APPROUVER UN
ÉCHANTILLON DE TRAVAIL PAR
BLANCHETTE ARCHI.DESIGN

BO00 BOIS

BO01 ENCADREMENT DE BOIS ÉRABLE MASSIF TEINT TE01

CA00 CARREAU ACOUSTIQUE

CA01 CARREAUX ACOUSTIQUES 24'' X 48''

ARMSTRONG, CORTEGA, 24" x 48" x 5 8",
BLANC, BORDURE: SUSPENDU CARRÉ
15

16", SYSTÈME DE SUSPENSION:
PRÉLUDE BLANC

BLANC

CD00 CLOISONS DÉMONTABLES

CD01 CLOISON DÉMONTABLE VITRÉE
CLOISON STARWALL OU ÉQUIVALENT,
PROFILÉ EN ALUMINIUM ANODISÉ, VOIR
FEUILE A-022

ANODISÉ
COORDONNER LES FONDS DE
CLOUAGE NÉCESSAIRES AVEC
LE FOURNISSEUR

CD02 CLOISON DÉMONTABLE VITRÉE
CLOISON STARWALL OU ÉQUIVALENT,
PROFILÉ EN ALUMINIUM ANODISÉ, VOIR
FEUILLE A-022

ANODISÉ
COORDONNER LES FONDS DE
CLOUAGE NÉCESSAIRES AVEC
LE FOURNISSEUR

CD03 CLOISON DÉMONTABLE VITRÉE
CLOISON STARWALL OU ÉQUIVALENT,
PROFILÉ EN ALUMINIUM ANODISÉ, VOIR
FEUILLE A-022

ANODISÉ
COORDONNER LES FONDS DE
CLOUAGE NÉCESSAIRES AVEC
LE FOURNISSEUR

CE00 CÉRAMIQUE

CE01 CÉRAMIQUE GRISE 12''X24'' CIOT, NUANCES, 3L34 PEARL 12''X24'', RET GRIS COMMANDE SPÉCIALE, PRIX
SUR DEMANDE

CE02 DALLE DE PORCELAINE BLANC -SALLE DE
BAIN ET MUR VERSACE

CIOT, GRANDE MARBLE 12MM CALACATTA
EXTRA A LUX , MARGRM6412901APL, FINI
POLI, 64" X 128"

BLANC

CE03 DALLE DE PORCELAINE NOIR - SALLE DE
BAIN

CIOT, SAPEINSTONE 12MM, DARK
MARQUINA, FINI POLI, 59'' X 128'' NOIR

CE04 DALLE DE PORCELAINE GRIS - CAFÉ ET
SOCLES

COSENTINO DEKTON, PIETRA KODE, VK03
GRIGIO, 125.98" X 56.69" X 0.8 CM GRIS

CE05 DALLE DE PORCELAINE GRIS - CAFÉ ET
SOCLES

COSENTINO DEKTON, PIETRA KODE, VK03
GRIGIO, 125.98" X 56.69" X 20 CM GRIS

CE06 DALLE DE PORCELAINE BLANC MAT STONE TILE, LAMINAM, BIANCO
ABSOLUTO, 12MM, MAT BLANC

05 CE07 DOSSERET CUISINE CERAGRES, UNIT, MOS 2X2, NOIR NOIR

CO00 COULIS

05 CO01 COULIS POUR CÉRAMIQUE CE01 MAPEI, 5002, ÉTAIN GRIS

05 CO02 COULIS POUR CÉRAMIQUE CE02 MAPEI, 5220, COQUILLE D'OEUF

05 CO03 COULIS POUR CÉRAMIQUE CE03 MAPEI, 5010, NOIR

05 CO04 COULIS POUR CÉRAMIQUE CE04 MAPEI, 01+, ALBÂTRE À CONFIRMER

EP00 ÉQUIPEMENTS DE PLOMBERIE

EP01 TOILETTE BLANCHE TOTO, ONE-PIECE TOILET,
MS642124CUFG#01 BLANC EAU. DRAIN.

EP02 ROBINET DELTA, ROBINET 810DPA90-CZ CHAMPAGN
E BRONZE EAU

EP03 LAVABO BLANC KOHLER, LAVABO 23'', K-2660-1-0 BLANC DRAIN INSTALLATION EN SURFACE

EP04 SYPHON + DRAIN DELTA DT041141-CZ BOTTLE TRAP CHAMPAGN
E BRONZE DRAIN

EP05 TOILETTE NOIRE - WC ACCESSIBLE TOTO, ONE-PIECE TOILET,
MS642124CUF#51 NOIR EAU. DRAIN.

EP06 LAVABO NOIR - WC ACCESSIBLE KOHLER, LAVABO23'', K-2660-1-7 NOIR DRAIN INSTALLATION EN SURFACE

EP07 ÉVIER CUISINE RUBI, CHARDONNAY, RCH706S STAINLESS DRAIN

EP08 ROBINET CUISINE RUBI, CARTIER, RCAR91D2 STAINLESS EAU

EP09 ÉVIER CAFÉ PROCHEF, PROINOX H75, IH75-US-18188 BRUSHED
STAINLESS DRAIN

EP10 ROBINET CAFÉ KOHLER, K-28271-BV BRUSHED
BRONZE EAU

05 EP11 CHAUFFE-EAU À VENIR

05 EP12 POMPE ÉVIER CAFÉ À VENIR

EQ00 ÉQUIPEMENTS

EQ01 CUISINIÈRE SAMSUNG, CUSINIÈRE ÉLECTRIQUE,
NE63A6111SS, ACIER INOXYDABLE FIPL ÉLEC. À COORDONNER AVEC CLIENT

EQ02 RÉFRIGÉRATEUR LG RÉFRIGÉRATEUR, LRONC1414G, BEIGE
GLASS AGF30133412

FIPL ÉLEC. À COORDONNER AVEC CLIENT

EQ03 HOTTE BROAN, POWERPACKINSERT, PM300SS.
21-3/8'' FLIE ÉLEC. À COORDONNER AVEC CLIENT

EQ04 LAVE-VAISSELLE LG, LAVE VAISSELLE, LDFC2423, ARGENT
PLATINE, FIPL ÉLEC. EAU.

DRAIN. À COORDONNER AVEC CLIENT

EQ05 MICRO-ONDE CUISINE EMPLOYÉS FIPL ÉLEC. À COORDONNER AVEC CLIENT

EQ06 CAISSE BOUTIQUE SPÉCIFICATION À VENIR FIPL ÉLEC. À COORDONNER AVEC CLIENT

EQ07 FRIGO SOUS COMPTOIR SUB ZERO, COMPACT REFRIGERATOR  24''
DEU2450RL PS01 FIPL ÉLEC.

EQ08 CELLIER EUROCAVE, CELLAR 30 BOTTLES,
VINSPSIT FIPL ÉLEC.

EQ09 IMPRIMANTE SPÉCIFICATION À VENIR FIPL ÉLEC. À COORDONNER AVEC CLIENT

EQ10 MACHINE À CAFÉ SPÉCIFICATION À VENIR FIPL ÉLEC. EAU. À COORDONNER AVEC CLIENT

EQ11 LAVE VAISSELLE CAFÉ
FISHER & PAYKEL, INTEGRATED DOUBLE
DISHDRAWER™ DISHWASHER, SANITIZE
DD24DI9 N

PS01 FIPL ÉLEC. EAU.
DRAIN.

05 EQ12 ÉCRAN TV 65'' + SUPPORT MURAL SAMSUNG UN65DU7100FXZC +
SYNERG SY-PRO-T640-FIXED FIPL ÉLEC. À COORDONNER AVEC CLIENT

05 EQ13 ÉCRAN TV 98'' + SUPPORT MURAL SAMSUNG PRO AV LH98QECELGCXGO +
CHIEF LSM1U FIPL ÉLEC. À COORDONNER AVEC CLIENT

05 EQ14 CAMÉRA CAMÉRA LOGITECH RALLY FIPL ÉLEC. À COORDONNER AVEC CLIENT

IS00 ISOLANT

IS01 LAINE DE ROCHE MATELASSÉE
ROCKWOOL. AFB, DIMENSIONS SELON
COLOMBAGES ET ESPACEMENT.

GP00 GRILLE GRATTE-PIEDS

GP01 GRILLE GRATTE-PIED BOLAR, BA-5 ISOMAT

MD00 MOULURES DÉCORATIVES

MD01 MOULURE VERSACE VOIR SÉRIE 880

Mi00 MOBILIER INTÉGRÉ

05 Mi01 COMPTOIR CAFÉ 01 / A-850

05 Mi02 COMPTOIR ARRIÈRE CAFÉ 01 / A-851

05 Mi03 PANNEAUX LAQUÉS 01 / A-852

05 Mi04 PRÉSENTOIR À LIVRES 05 / A-852

05 Mi05 SOCLE ET LAMES DE VERRE 01 / A-853

05 Mi06 MUR BENTLEY 07 / A-853 VOIR SÉRIE 880

05 Mi07 MUR ÉCRAN LED D&G 01 / A-854

05 Mi08 ENCADREMENT MURAL POUR PIERRE
GRAVÉE

05 / A-854

05 Mi09 ÉTAGÈRE VERSACE 01 / A-855

05 Mi10 ÉTAGÈRE VERSACE 05 / A-855

05 Mi11 ÉTAGÈRE DOLCE & GABBANA 01 / A-856 VOIR SÉRIE 880

05 Mi12 MIROIR 02 / A-856

05 Mi13 PARAVENT VERSACE 05 / A-856 VOIR SÉRIE 880

05 Mi14 MUR PAPIER PEINT D&G 06 / A-856 VOIR SÉRIE 880

05 Mi15 VANITÉ FENDI 01 / A-857

05 Mi16 VANITÉ ACCESSIBLE 04 / A-857

05 Mi17 UNITÉ MURALE DESIGN ROOM 10 / A-857

05 Mi18 PORTES PIVOTANTES 01 / A-858

05 Mi19 CUISINE EMPLOYÉS - SECTION FRIGO 01 / A-859

05 Mi20 CUISINE EMPLOYÉS - SECTION ÉVIER 03 / A-859

05 Mi21 CUISINE EMPLOYÉ - COMPTOIR LUNCH 03 / A-859

05 Mi22 TABLETTES BENTLEY 01 / A-860 VOIR SÉRIE 880

05 Mi23 FF WALL 02 / A-860 VOIR SÉRIE 880

05 MI24 PROTECTEUR MURAL MÉTALLIQUE 01 / A-860 VOIR SÉRIE 880

05 Mi25 ÉTAGÈRE FENDI 03 / A-860 VOIR SÉRIE 880

05 Mi26 VESTIAIRE EMPLOYÉ 04 / A-860

05 Mi27 TABLE DESIGN ROOM LUXURY LIVING 07 / A-860

05 Mi28 TABLE DESIGN ROOM FENDI 10 / A-860

05 MI29 CASIERS ENTREPÔT 01 / A-861

05 MI30 TABLETTES SUR CRÉMAILLÈRE - 12'' PROF. 05 / A-861

05 MI31 TABLETTES SUR CRÉMAILLÈRE - 18'' PROF. 07 / A-861

05 MI32 COMPTOIR D'EMBALLAGE 09 / A-861

05 MI33 DJ BOOTH 12 / A-861

ML00 MÉLAMINE

05 ML01 MÉLAMINE BLANCHE UNIBOARD, 555 NOVA BLANC, DOLOMITE

05 ML02 MÉLAMINE NOIRE UNIBOARD, NOIR CLASSIQUE, SUPERMAT

MO00 MIROIR

MO01 MIROIR GRIS WALKER, GREY MIRROR 6 MM

MO02 MIROIR CLAIR WALKER, CLEAR MIRROR 6 MM

PE00 PEINTURE

PE01 PEINTURE BLANCHE GÉNÉRAL SICO, 6210-11, PEAU DE TAMBOUR BLANC

PE02 PEINTURE NOIRE SICO, 6210-83, PIANO À QUEUE NOIR

PE03 LAQUE BLANCHE LAQUE LUSTRE 70%, COULEUR AGENCÉE
À PE01

BLANC

PE04 LAQUE NOIRE LAQUE LUSTRE 70%, COULEUR AGENCÉE
À PE02

NOIR

PE05 PEINTURE ACCENT PEINTURE À LA CHAUX PURE AND
ORIGINAL LINEN

PE06 PEINTURE BENTLEY COULEUR AGENCÉE À PANTONE 19-3912
VOLCANIC ASH

GRIS

PI00 PIERRE

PI01 PIERRE GRAVÉE
CIOT, DIAMOND FALL POLI 1-1/4'' - AVEC
GRAVURE À LA CNC

NOIR (FICHIER VECTORISÉ FOURNI PAR
BLANCHETTE ARCHI.DESIGN)

PI02 MARBRE NOIR
CIOT, MARBRE NERO MARQUINA EXTRA
POLISHED 3 4'', MSLNMAHP20 NOIR

PI03 PIERRE BENTLEY
SALVATORI PIETRA D'AVOLA, CNC,
PRODUCT SKU 1764, 11½" X 23 116" X 15

32"

PL00 PLINTHE

PL01 PLINTHE EN MDF APPRÊTÉ 6''
METRIE, 1/2" X 6" X 14' PRIMED MDF
BASEBOARD

PEINT TEL
QUE LE MUR
ADJACENT

COULEUR TEL QUE MUR
ADJACENT

PL02 PLINTHE EN VINYLE TARKETT CB 08 4 X 4 1/8 TOE
TRADITIONAL VINYL 4" 1/8 08 ICICLE BLANC

PL03 PLINTHE EN RETRAIT TRUEFORM PROFILES, REVEAL BASE
DRB-50-400 BLANC/NOIR COULEUR TEL QUE MUR

ADJACENT

PP00 PAPIER PEINT

PP01 PAPIER PEINT DOLCE & GABBANA WALLPAPER DOLCE & GABANNA -
LEOPARD NOIR NOIR FLIE 305$/ROULEAU (10.05 X 1.06 M)

PP02 PAPIER PEINT DOLCE & GABBANA DIVERS FLIE

PS00 PLASTIQUE STRATIFIÉ

PS01 PLASTIQUE STRATIFIÉ GRIS CAFÉ FINSA, 09F GRIS TORMENTA, SOFT III GRIS

05 PS02 PLASTIQUE STRATIFIÉ LAITON BROSSÉ OCTOPUS PRODUCT, OCTOLAM 874 STD LAITON

05 PS03 ALUMINIUM CHROME OCTOPUS PRODUCT, OCTOLUX MIRROR
BRILLIANT 1B CHROME

05 PS04 ALUMINIUM OR (VERSACE) OCTOPUS PRODUCT, OCTOLUX 2B GOLD
MIRROR OR

05 PS05 PLASTIQUE STRATIFIÉ LAQUÉ NOIR
FORMICA, COLORCORE2, NOIR - TEXTURE
LUSTRÉ 909C-90

NOIR

05 PS06 PLASTIQUE STRATIFIÉ NOIR MAT FORMICA, COLORCORE2, NOIR - TEXTURE
MAT 909C-58 NOIR

05 PS07 ALUMINIUM GUNMETAL OCTOPUS PRODUCT, OCTOLUX, 17 SATIN
GUNMETAL GRIS

Qi00 QUINCAILLERIE POUR MOBILIER

Qi01 CENTRE DE RECYCLAGE RICHELIEU, REV-A-SHELF, 514918DM217, 2
BACS DE 35QT. GRIS CAPACITÉ MINIMAL DE  LBS

05 Qi02 SUPPORT À TABLETTE DE VERRE ROCHELEAU, SUPPORT À TABLETTE
6-10MM EN VERRE, SUP-28805SS ACIER INOX.

05 Qi03 PASSE FIL RECTANGULAIRE RICHELIEU, 1657690 NOIR

05 Qi04 BARRE D'ALIMENTATION JUNIPER DESIGN, GROUND CONTROL
POWER OUTLET LAITON

05 Qi05 BARRE D'ALIMENTATION USB JUNIPER DESIGN, GROUND CONTROL USB
AC-PORT LAITON

05 Qi06 POIGNÉE À TIRER RICHELIEU, BP9696128CHBRZ
BRONZA

CHAMPAGN
E BROSSÉ

05 Qi07 POIGNÉE À TIRER RICHELIEU, BP9696128990 NOIR

05 Qi08 PIVOT DÉCENTRÉ FRITSJURGENS, ST.M+.TP-R.G.S.SS-WT

L'ENTREPRENEUR DOIT
CONFIRMER AVEC LE
FABRICANT L'EXACTITUDE DU
DÉTAIL DE FIXATION.

05 Qi09 PIVOT CENTRÉ FRITSJURGENS, ST.S3.TP-R.E.S.SS-WT
L'ENTREPRENEUR DOIT
CONFIRMER AVEC LE
FABRICANT L'EXACTITUDE DU
DÉTAIL DE FIXATION.

05 Qi10 ATTACHES POUR LAMES DE VERRE RICHELIEU, ENTRETOISES AVEC RAINURE
DE MONTAGE, BPBR1010145

CHROME
SATINÉ

05 Qi11 SERRURE POUR PORTES DE VERRE RICHELIEU, SERRURE ET GÂCHE RONDE
POUR PORTE UV DOUBLE, UVC408D CHROME

05 Qi12 CHARNIÈRE POUR PORTES DE VERRE RICHELIEU, CHARNIÈRE 757307140 CHROME

05 Qi13 SUPPORT À TABLETTE BLANC RICHELIEU, SUPPORT DISSIMULÉ
KOLOSSUS, 624114182430 BLANC

05 Qi14 SUPPORT À TABLETTE NOIR RICHELIEU, SUPPORT DISSIMULÉ
KOLOSSUS, 624114182490 NOIR

05 Qi15 CRÉMAILLÈRE RICHELIEU, MONTANT ROBUSTE À
RAINURE DOUBLE KOLOSSUS, 62827830 BLANC

05 Qi16 SUPPORT À TABLETTE 12-1/2'' RICHELIEU. SUPPORT ROBUSTE
KOLOSSUS 621821230 BLANC

05 Qi17 SUPPORT À TABLETTE 18-1/2''
RICHELIEU. SUPPORT ROBUSTE
KOLOSSUS 621821230 BLANC

05 Qi18 ROULETTE EN CAOUTCHOUC RICHELIEU, F24786 GRIS

05 Qi19 SERRURE MAGNÉTIQUE RICHELIEU, TOT-LOK REV-A-SHELFT,
T20130 BLANC

05 Qi20 TRINGLE RONDE. RICHELIEU, ALUMINIUM 1-5/16'' 14 Ga,
1215608900 NOIR MAT

05 Qi21 SUPPORT TRINGLE RICHELIEU, OPEN SUPPORT 1-5/16'',
2215611900 NOIR MAT

RM00 REVÊTEMENT MÉTALLIQUE

RM01 MAILLE DE MÉTAL DÉCORATIVE
BREDA METALS, EXPENDED METALS,
TRESA, M.MTT.EX.402.OX15

CHAMPAGN
E MAX DIMENSIONS: 59'' X102''

RM02 ACIER INOXYDABLE POLI SPÉCIFICATION À VENIR ACIER INOX.

05 RM04 PLACAGE LAITON JG ELECTROPLATERS, SATIN BRASS

05 RM05 PLACAGE BRONZE FENDI JG ELECTROPLATERS, ENGLISH BRONZE

SC00 SCELLEUR

SC50 SCELLANT À BÉTON

SCELLEUR DURCISSEUR AU LITHIUM
POUR BÉTON POLI. CONVERGENT
CONCRETE TECHNOLOGIES, PENTRA-SIL
244+ OU ÉQUIVALENT

SC51 SCELLANT À BÉTON

SCELLEUR PROTECTEUR POUR BÉTON
POLI ACTIVÉ AU BURNICHEUR AU
PROPANE, CONVERGENT CONCRETE
TECHNOLOGIES, PENTRA-FINISH OU
ÉQUIVALENT

TE00 TEINTURE

TE01 TEINTURE NOIRE OPAQUE TEINTURE AGENCÉE À PE02, OPAQUE,
VERNIS SEMI-LUSTRÉ

TI00 TISSU

TI01 RIDEAUX SALLE DE MONTRE

ALENDEL - EMPIRE VOILE 101B1322
WINTER WHITE - INSTALLATION SUR AC10
- RIPPLEFOLD AMPLITUDE 50% - DOUBLER
LE TISSU - PRÉVOIR PLOMB DANS LA
BORDURE DE FINITION

BLANC

05 TI02 CUIR BENTLEY BENTLEY HOME LEATHER COLLECTION
VERMONT 563 MEERKAT

05 TI03 TISSU ÉBÉNISTERIE ENNIS FABRICS, FRANKLIN, NOIR
FRANK909

VE00 VERRE

VE01 VERRE CLAIR TREMPÉ 6MM PRELCO, VERRE ULTRACLAIR 6MM

VE02 LAMELLES DE VERRE TEXTURÉ
THINKGLASS, VERRE NATURA CRYSTAL,
12MM, CHANT ARTISTIQUE

VOIR PHOTO DE RÉFÉRENCE À
LA PAGE A-853

VE03 VERRE OPAQUE WALKER, GREY ACID-ETCHED MIRROR,
6mm VERRE DOUBLE

VE04 VERRE TRANSLUCIDE WALKER, GREY ACID-ETCHED GLASS,
6mm VERRE DOUBLE

VE05 VERRE CLAIR TREMPÉ 10MM PRELCO, VERRE ULTRACLAIR 10MM

VE71 VERRE DOUBLE VERRE DOUBLE 25.4 mm VOIR BASE BUILDING
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TABLEAU DES APPAREILS D'ÉCLAIRAGE
NOTES GÉNÉRALES D'ÉCLAIRAGE

007.1   SIC, TOUS LES APPAREILS D'ÉCLAIRAGE SERONT SUR GRADATEUR.
007.2   SIC, TOUS LES APPAREILS D'ÉCLAIRAGE SERONT EN 3000K.
007.3   SIC, TOUTES LES PLAQUES D'INTERRUPTEURS ET DE FINITION SERONT DE LA MEME COULEUR QUE LE MUR OU LE PLAFOND ADJACENT.
007.4   LES POSITIONS DES BOITES DE JONCTION POUR LES RAILS SUSPENDUS DEVRONT ETRE VALIDÉES AVEC BLANCHETTE ARCHI.DESIGN.

REV. CODE ITEM
(DESCRIPTION ET LOCALISATION GEN.)

SPÉCIFICATIONS
(CIE, COLLECTION, NOM ET NUM. MODÈELE,

DIM., ACC.)
FINI

SOURCE
(FIPL, PIPP,

FLIE OU
FPIE)

TEMP. REMARQUES

LU00 APPAREILS D'ÉCLAIRAGE

LU40-A-FL PROJECTEURS SUR RAIL ONLIGHT - IQONA
IST-12-30-90-FL-WH-ADIM-3C BLANC

LU40-B-FL PROJECTEURS SUR RAIL ONLIGHT - IQONA
IST-20-30-90-FL-BK-ADIM-3C NOIR

LU40-FL PROJECTEURS SUR RAIL ONLIGHT - IQONA
IST-20-30-90-FL-WH-ADIM-3C BLANC

LU40-MFL PROJECTEURS SUR RAIL ONLIGHT - IQONA
IST-20-30-90-MFL-WH-ADIM-3C BLANC

LU41-A ENCASTRÉS
GOTHAM/ACUITY-EVO4 30/20 WR FL MD
MVOLT GZ10 BLANC

LU41-B ENCASTRÉS
GOTHAM/ACUITY-EVO4 30/40 WR FL MD
MVOLT GZ10 (LLF AJUSTÉ POUR SIMULER
4000LUMENS A PARTIR DE 2000LUMENS)

LU42 ÉCLAIRAGE FUTUR BOÎTE OCTOGONALE STANDARD
PLAQUE DE FINITION, FINI TEL
QUE LA COULEUR DU PLAFOND

LU43 SUSPENSION ACCENT CAFÉ LAROSE GUYON, SÉLECTION DU MODÈLE
À VENIR

FLIE 2700K À COORDONNER AVEC CLIENT

LU44 SUSPENSION VERSACE VERSACE LED CRYSTAL PENDANT LIGHT FLIE

LU45 SUSPENSION BENTLEY
LMB (26) SOSPENSIONE
MULTIPLA/MULTIPLE PENDANT
50x50x207H.cm

FLIE

LU46 SUSPENSION FENDI FENDI CASA, SUSPENSION LAMP, DAME
PEQUIN FLIE

05 LU47 BANDE LED KLUS - A01588-K-CR30-1220-24

ENSEMBLE DE RUBAN LED,
EXTRUSION. TRANSFO EXTERNE
DE120V VERS 24V. FOURNI AU
MÈTRE, SELON DIMENSIONS AU
PLAN, À COUPER AU CHANTIER.
MONTAGE EN SURFACE SOUS
L’ÉBÉNISTERIE. PRÉVOIR UN
EMPLACEMENT POUR LE
TRANSFO EXTERNE

LU48 SUSPENSION FENDI FENDI CASA, SUSPENSION LAMP, DAME
FILIGRANA

LU49-C ENCASTRÉS
GOTHAM/ACUITY-EVO4 30/45 BR FL WD
MVOLT GZ10 NOIR 3000K

LU50 SUSPENSION SALLE DE BAIN LAROSE GUYON, ABYSSE 01 LAITON
ANTIQUE FLIE 2700K

05 LU51A
  BANDE LED (COVE LIGHTING - WC
  ACCESSIBLE)

LUMENTRUSS,
1200-PR-FL-91-27-LHP-HW3-I-D
LM42490-07
LTPS-DIM-100 -
277VAC-CV-24V-96W-0-10V-HW-DRBX

2700K

05 LU52B   BANDE LED (COVE LIGHTING - WC)

LUMENTRUSS,
1200-PR-FL-67-27-LHP-HW3-I-D
LM42490-07
LTPS-DIM-100 -
277VAC-CV-24V-96W-0-10V-HW-DRBX

2700K

05 LU52   BANDE LED (MOBILIER INTÉGRÉ) EKLIPSE ARCHITECTURAL LIGHTING,
PROXI - PX-24V-6W-ACL-300090-XX-XX-XX 3000K

05 LU53 BANDE LED (GRAZE LIGHTING)
LUMENTRUSS,
1481-OPTI-PH-125-30-OP2-HW3-I-B
LTPS-DIM-100
130VAC-CV-24V-96W-ELV-HW-DRBX

3000K

05 LU54 SUSPENSION LAROSE GUYON SPÉCIFICATION À VENIR FLIE 2700K À COORDONNER AVEC CLIENT

05 BANDE LED (GRAZE LIGHTING)

LUMENTRUSS,
1481-OPTI-PH-125-30-OP2-HW3-I-B
LTPS-DIM-100
130VAC-CV-24V-96W-ELV-HW-DRBX

3000K
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C1
· 1 GYPSE 16
· COLOMBAGE MÉTALLIQUE @ 610 c/c MAX, VOIR ING. STR, CAL.25 MIN.
· ISOLANT DE LAINE IS01
· 1 GYPSE 16

A

B

41

64

DESCRIPTIONCONSTRUCTION
MONTANT MUR

ÉPAISSEUR

ASSEMBLAGE I.T.S.

ISOLÉ SCELLÉ ISOLÉ &
SCELLÉ

DRF
MAX.

REMARQUES
(I) (S) (IS)

TY
PE

73

95

47

51

-

-

47+

51+

SA831001

SA860620

C 92 124 - - -

(A;B;C;D)

· 1 GYPSE 13
· COLOMBAGE MÉTALLIQUE @ 610 c/c MAX, VOIR ING. STR, CAL. 25

MIN.
S1

A

64 76

- - - -

B

92 105

- - - -

C

152 165

- - - -

41 54

D - - - -

DESCRIPTIONCONSTRUCTION
MONTANT MUR

ÉPAISSEUR

ASSEMBLAGE I.T.S.

ISOLÉ SCELLÉ ISOLÉ &
SCELLÉ

DRF
MAX.

REMARQUES
(I) (S) (IS)

TY
PE

PLAFONDS TYPIQUES CLOISONS INTÉRIEURES TYPIQUES

SOUFFLAGES INTÉRIEURES TYPIQUES

PLF.01 - PLAFOND SUSPENDU EN GYPSE

- STRUCTURE DE PLANCHER / TOIT EXISTANTE, VOIR ING. STR.
- PROFILÉS DE SUSPENSION PORTEUR EN FORME DE "C" 38  @ 1220 c/c
-   FOURRURES MÉTALLIQUES 22 @ 610 c/c
-  1 PANNEAU DE GYPSE 16

VA
R

IA
BL

E

-

-

-

D 152 184 - - - -

- - - -

(A;B;C;D)

PLF0.02 - PLAFOND SUSPENDU EN CARREAU ACOUSTIQUE

- STRUCTURE DE PLANCHER / TOIT EXISTANTE, VOIR ING. STR.
-   CARREAUX ACOUSTIQUES AVEC SUSPENSIONS MÉTALLIQUES

2421

GL/SC/SA DDB/PB

1:10

Série 000 - Général
Compositions typiques - Intérieur

A-010

Ce jeu de plans n'est pas émis
pour construction.

1601 rue Aylwin
Montréal, QC H1W 3B9
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blanchettearchi.design
514 543 6789

c.
w.
t.

Projet
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Entrepreneur

Consultants

NO DATE ÉMISSION

Sceau

Dessiné par Vérifié par

Dessin

Feuille

Échelle

No. Projet

CASAVOGUE

8260, Blvd St-Michel
Montréal, Qc, CA, H1Z 3E2

CASAVOGUE

8260, Blvd St-Michel
Montréal, Qc, CA, H1Z 3E2

Royalmount suite F106
Montréal, Qc, Ca

CASAVOGUE ROYALMOUNT

Royalmount suite F106
Montréal, Qc, Ca

CASAVOGUE ROYALMOUNT
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Cobetto Sallenave

3921 Sainte-Catherine Est, 
Montréal, QC, Ca, H1W 2G7

Ingénieurs électromécanique
Pageau Morel et associés inc.
210, boul. Crémazie O., bur.110,
Montréal, Qc, H2P 1C6

02 2024-03-27 ÉMISSION POUR INFORMATION

03 2024-04-05 ÉMISSION POUR PERMIS

01 2024-03-25 ÉMISSION POUR INFORMATION

04 2024-06-28 ÉMISSION POUR COORDINATION 80%

05 2024-07-18 ÉMISSION POUR SOUMISSION

Consultants Audio-visuel + Réseau
Soniva
925 boul. de Maisonneuve Ouest, suite 125
Montréal, Qc, H3A 0A5

Consultants Sécurité
Securitech Inc.
4950 Queen Mary, Suite 401
Montréal, QC, H3W 1X3



DÉTAIL - 20 (COUPE)
BASE CLOISON D'ACIER ET STRUCTURE (PLANCHER)

DÉTAIL - 21 (COUPE)
TÊTE CLOISON D'ACIER ET STRUCTURE

(PLAFOND)

DÉTAIL - 23 (COUPE)
JONCTION CLOISON DE PUITS ET STRUCTURE

(PLANCHER)

DÉTAIL - 22 (COUPE)
JONCTION CLOISON DE PUITS ET STRUCTURE

(BAS)

DÉTAIL - 24 (COUPE)
JONCTION CLOISON DE PUITS ET STRUCTURE

(PLANCHER) ALTERNATIVE

DÉTAIL - 25 (COUPE)
TÊTE DE CLOISON ET PUITS

DÉTAIL - 26 (PLAN)
JONCTION DE CLOISON ET RETOMBÉE SANS ACOUSTIQUE

DÉTAIL - 27 (COUPE)
JONCTION DE CLOISON ET RETOMBÉE

DÉTAIL - 28 (COUPE)
JONCTION DE CLOISON ET RETOMBÉE

DÉTAIL - 29 (PLAN)
JONCTION CORRIDOR CLOISON INTERLOGEMENT SIMPLE

DÉTAIL - 30 (PLAN)
JONCTION CLOISON DRF ET CLOISON SANS DRF (ACIER)

DÉTAIL - 31 (PLAN)
JONCTION CORRIDOR CLOISON INTERLOGEMENT DOUBLE

DÉTAIL - 33 (PLAN)
JONCTION DE CLOISON ET CLOISONS DE PUITS EN COIN

PU
IT

S 
LI

B.

PUITS LIB.

DÉTAIL - 34 (PLAN)
TERMINAISON CLOISON DE PUITS ET STRUCTURE BÉTON

DÉTAIL - 35 (PLAN)
JOINT DE DILATATION DRF

DÉTAIL - 36 (PLAN)
JOINT DE DILATATION SANS DRF

600mm/24" MIN.

DÉTAIL - 37 (PLAN)
BOÎTE DE JONTIONS/PRISES EN QUINCONCES,

CLOISON SIMPLE

600mm/24" MIN.

DÉTAIL - 38 (PLAN)
BOÎTE DE JONTIONS/PRISES EN QUINCONCES,

CLOISON DOUBLE

1

1

1

11

75°
MIN

12

DÉTAIL - 32 (PLAN)
TERMINAISON CLOISON ET STRUCTURE DE BÉTON

12

1

11

75°
MIN

11

1

1

11

7

13

7

13

1

1

14

7

1

14

4

13

7

1

7

1

1

27

7

1

7

1

7

1

1

1
7

1

4

1

1

7

1

7

1

12

15

1

16

17

16

1

4

16

1

10

1

4

1

16

7

8

1

8

1

17

1

8

1

8

10" MIN.

10

17

DÉTAIL - 39 (PLAN)
TUYAUTERIE DANS CLOISON

10" MIN.

10

17

DÉTAIL - 40 (PLAN)
TUYAUTERIES MULTIPLES DANS CLOISON

1

12
''

25

26

27

27

27

26

12
''

13

26

25

31

31

26

26

24

24

29

29

4

5
8"

5
8"

34

17

34

10

NOTE GÉNÉRALE: PRINCIPE GÉNÉRAUX DE JONCTION UNIQUEMENT. POUR LES COMPOSITIONS
EXACTES, SE RÉFÉRER AUX COMPOSITIONS TYPES, A-005 ET A-010.

1. REMPLIR LA CAVITÉ AVEC DU SCELLANT FLEXIBLE ACOUSTIQUE OU IGNIFUGE PARE-FEU/FUMÉE,
SELON LE TYPE DE CLOISON REQUIS (VOIR INDICATION SUR LE SYMBOLE TYPE DE CLOISON).

2. CONTINUITÉ DU PARE-VAPEUR.

3. BANDE D'ÉTAFOAM SOUS LA LISSE 14''.

4. MOULURE EN "J" MÉTALLIQUE ET COMPOSÉ À JOINT.

5. MEMBRANE ACOUSTIQUE DE DÉSOLIDARISATION DE LA CHAPE DE BÉTON

6. CONTREPLAQUÉ 12" (12.7mm) DANS L'ÉPAISSEUR DES BARRES RÉSILIENTES, 8" (200mm) DE LARGE.

7. RUBAN ET COMPOSÉ À JOINT.

8. BOÎTE DE JONCTION OU PRISE (NE PAS INSTALLER LES BOÎTES DOS À DOS DANS LE MÊME
ESPACE DE MONTANT).

9. INSTALLER UN PANNEAU DE GYPSE DE 12"x12" (305mm X 305mm) DERRIÈRE LES BOÎTES DE
JONCTIONS OU PRISES.

10. LAINE MINÉRALE DANS LA CAVITÉ.

11. PANNEAU DE GYPSE ANGULÉ À LA BASE DE LA CLOISON DE PUITS.

12. LISSE MÉTALLIQUE EN "J".

13. LISSE MÉTALLIQUE FIXÉE À LA STRUCTURE (PRÉVOIR UN ESPACE ENTRE LES MONTANTS
VERTICAUX ET LA LISSE SUPÉRIEURE, AFIN DE PERMETTRE UN MOUVEMENT DIFFÉRENTIEL DE
3/4").

14. REMPLIR DE LAINE ISOLANTE SUR UNE DISTANCE ÉQUIVALENTE AUX ESPACES ISOLÉS
ADJACENTS AFIN D'AVOIR UNE ISOLATION CONTINUE ET CONSTANTE AU TRAVERS DU DÉTAIL.

15. PANNEAU DE GYPSE 1" (25.4mm)

16. JOINT DE DILATATION ET COMPOSÉ À JOINT.

17. PANNEAU DE GYPSE TYPE X 58" (15.9mm) FIXÉ AU COLOMBAGE.

18. CORNIÈRE, VOIR INGÉNIEUR STRUCTURE.

19. PLAQUE MÉTALLIQUE PRÉPEINTE PLEINE HAUTEUR DE LA CLOISON (FIXÉE SUR UN MONTANT
SEULEMENT).

20. PANNEAU DE GYPSE TYPE X 12" CONTINU SUR LA SABLIÈRE

21. CONTINUITÉ DE L'ISOLATION, ÉTANCHÉITÉ ET DRF DANS L'ENTRE-PLAFOND.

22. COUPE-FEU EN BOIS DE 38mm MIN. DANS LES VIDES DE CONSTRUCTION HORIZONTAUX.

23. DÉSOLIDARISATION DU SUPPORT DE PLANCHER, VOIR ING. STR.

24. BANDE DE GYPSE POSÉ PRÉALABLEMENT POUR ASSURER LA CONTINUITÉ DRF ET/OU
ACOUSTIQUE.

25. INSTALLER UN SYSTÈME DE PARE-FEU / FUMÉ HOMOLOGUÉ ENTRE LES NERVURES SUPÉRIEURES
DU PONTAGE MÉTALLIQUE ET LA LISSE SUPÉRIEURE. SCELLER LES JONCTIONS DE GYPSE & LES
NERVURES INFÉRIEURES. CONSERVER L'ISOLANT ENTRE LES NERVURES, LORSQUE
L'IGNIFUGATION N'EST PAS REQUISE.

26. FACE DU PONTAGE (BÉTON, MÉTALLIQUE OU CONTREPLAQUÉ), VOIR COMPOSITIONS.

27. COLOMBAGE SANS CONTACT DU GYPSE DU CORRIDOR.

28. MONTANT MÉTALLIQUE FIXE AU MUR OU COLONNE

29. MUR OU COLONNE

30. PONTAGE MÉTALLIQUE (SE RÉFÉRER AU DEVIS POUR LA DÉFLEXION ANTICIPÉE)

31. VISSER UN GYPSE 1'' DEVANT L'ÉPAISSEUR DU PLANCHER ET FAIRE CHEVAUCHER DE 12'' SUR LES
CLOISONS DE PUITS, AFIN D'ASSURER LA RÉSISTANCE AU FEU

32. COMFORT BOARD 80 1-1/2", 1" MOINS LARGE QUE LE MONTANT

33. REMPLISSAGE DU VIDE DE PLANCHER, VOIR A-010

34. PANNEAU DE GYPSE TYPE X 12" (12.7mm) FIXÉ AU COLOMBAGE

35. PANNEAU DE GYPSE EXTÉRIEUR TYPE X 58" (15.9mm) CONTINU FIXÉ SUR LE PANNEAU DE RIVE

36. PLACAGE DE GYPSE TYPE X 58" CONTINU DE PART ET D'AUTRE DU PROLONGEMENT DE LA
SÉPARATION COUPE-FEU VERTICALE ET DE CHAQUE CÔTÉ DES POUTRELLES JUSQU'À
RECOUVRIR MINIMALEMENT UNE OUVERTURES DIAGONALES DE CHAQUE CÔTÉ DE LA
SÉPARATION COUPE-FEU

37. PANNEAU DE RIVE EN BOIS D'INGÉNIERIE 1 18" MIN.

38. FOURRURE DE BOIS 1x3 HORIZONTAL, @ 16" MIN. MAX.

39. SYSTÈME COUPE-FEU/PARE-FUMÉ AVEC MÊME RÉSISTANCE AU FEU QUE LA DALLE.

40. COUSSIN DE NÉOPRÈNE GAUFFRÉ TEL QUE "RACAN" MODÈLE SN. 30 DUROMÈTRE.

41. SUPPORT DE TUYAUX.

42. CONDUIT D'ÉVACUATION OU D'ALIMENTATION.

43. FOURRURE MÉTALLIQUE 7 8"

44. BARRE RÉSILIENTE 12"

45. FOURRURE DE BOIS 1x4

46. DOUILLE D'ARMAFLEX AUTOUR DES CONDUITS OÙ CEUX-CI TRAVERSENT DES MONTANTS
MÉTALLIQUES

47. DOUILLE D'ARMAFLEX AVEC ATTACHE SURDIMENSIONNÉE POUR FIXER LES CONDUITS
VERTICAUX AUX MONTANTS MÉTALLIQUES

48. POSITIONNER LES DRAINS ET CONDUITS D'ÉVACUATION DE SORTE QU'ILS N'ENTRENT PAS EN
CONTACT AVEC LE GYPSE OU LES MONTANTS MÉTALLIQUES

Ce jeu de plans n'est pas émis
pour construction.
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8260, Blvd St-Michel
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Montréal, Qc, CA, H1Z 3E2

Royalmount suite F106
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DÉTAIL - 41 (COUPE)
JONCTION CLOISON DE BLOCS ET STRUCTURE (PLAFOND)

18

10

DÉTAIL - 42 (PLAN)
JONCTION ACOUSTIQUE CLOISON SIMPLE ET MUR

24

24

1

1

10

2

NOTE GÉNÉRALE: PRINCIPE GÉNÉRAUX DE JONCTION UNIQUEMENT. POUR LES COMPOSITIONS
EXACTES, SE RÉFÉRER AUX COMPOSITIONS TYPES, A-005 ET A-010.

1. REMPLIR LA CAVITÉ AVEC DU SCELLANT FLEXIBLE ACOUSTIQUE OU IGNIFUGE PARE-FEU/FUMÉE,
SELON LE TYPE DE CLOISON REQUIS (VOIR INDICATION SUR LE SYMBOLE TYPE DE CLOISON).

2. CONTINUITÉ DU PARE-VAPEUR.

3. BANDE D'ÉTAFOAM SOUS LA LISSE 14''.

4. MOULURE EN "J" MÉTALLIQUE ET COMPOSÉ À JOINT.

5. MEMBRANE ACOUSTIQUE DE DÉSOLIDARISATION DE LA CHAPE DE BÉTON

6. CONTREPLAQUÉ 12" (12.7mm) DANS L'ÉPAISSEUR DES BARRES RÉSILIENTES, 8" (200mm) DE LARGE.

7. RUBAN ET COMPOSÉ À JOINT.

8. BOÎTE DE JONCTION OU PRISE (NE PAS INSTALLER LES BOÎTES DOS À DOS DANS LE MÊME
ESPACE DE MONTANT).

9. INSTALLER UN PANNEAU DE GYPSE DE 12"x12" (305mm X 305mm) DERRIÈRE LES BOÎTES DE
JONCTIONS OU PRISES.

10. LAINE MINÉRALE DANS LA CAVITÉ.

11. PANNEAU DE GYPSE ANGULÉ À LA BASE DE LA CLOISON DE PUITS.

12. LISSE MÉTALLIQUE EN "J".

13. LISSE MÉTALLIQUE FIXÉE À LA STRUCTURE (PRÉVOIR UN ESPACE ENTRE LES MONTANTS
VERTICAUX ET LA LISSE SUPÉRIEURE, AFIN DE PERMETTRE UN MOUVEMENT DIFFÉRENTIEL DE
3/4").

14. REMPLIR DE LAINE ISOLANTE SUR UNE DISTANCE ÉQUIVALENTE AUX ESPACES ISOLÉS
ADJACENTS AFIN D'AVOIR UNE ISOLATION CONTINUE ET CONSTANTE AU TRAVERS DU DÉTAIL.

15. PANNEAU DE GYPSE 1" (25.4mm)

16. JOINT DE DILATATION ET COMPOSÉ À JOINT.

17. PANNEAU DE GYPSE TYPE X 58" (15.9mm) FIXÉ AU COLOMBAGE.

18. CORNIÈRE, VOIR INGÉNIEUR STRUCTURE.

19. PLAQUE MÉTALLIQUE PRÉPEINTE PLEINE HAUTEUR DE LA CLOISON (FIXÉE SUR UN MONTANT
SEULEMENT).

20. PANNEAU DE GYPSE TYPE X 12" CONTINU SUR LA SABLIÈRE

21. CONTINUITÉ DE L'ISOLATION, ÉTANCHÉITÉ ET DRF DANS L'ENTRE-PLAFOND.

22. COUPE-FEU EN BOIS DE 38mm MIN. DANS LES VIDES DE CONSTRUCTION HORIZONTAUX.

23. DÉSOLIDARISATION DU SUPPORT DE PLANCHER, VOIR ING. STR.

24. BANDE DE GYPSE POSÉ PRÉALABLEMENT POUR ASSURER LA CONTINUITÉ DRF ET/OU
ACOUSTIQUE.

25. INSTALLER UN SYSTÈME DE PARE-FEU / FUMÉ HOMOLOGUÉ ENTRE LES NERVURES SUPÉRIEURES
DU PONTAGE MÉTALLIQUE ET LA LISSE SUPÉRIEURE. SCELLER LES JONCTIONS DE GYPSE & LES
NERVURES INFÉRIEURES. CONSERVER L'ISOLANT ENTRE LES NERVURES, LORSQUE
L'IGNIFUGATION N'EST PAS REQUISE.

26. FACE DU PONTAGE (BÉTON, MÉTALLIQUE OU CONTREPLAQUÉ), VOIR COMPOSITIONS.

27. COLOMBAGE SANS CONTACT DU GYPSE DU CORRIDOR.

28. MONTANT MÉTALLIQUE FIXE AU MUR OU COLONNE

29. MUR OU COLONNE

30. PONTAGE MÉTALLIQUE (SE RÉFÉRER AU DEVIS POUR LA DÉFLEXION ANTICIPÉE)

31. VISSER UN GYPSE 1'' DEVANT L'ÉPAISSEUR DU PLANCHER ET FAIRE CHEVAUCHER DE 12'' SUR LES
CLOISONS DE PUITS, AFIN D'ASSURER LA RÉSISTANCE AU FEU

32. COMFORT BOARD 80 1-1/2", 1" MOINS LARGE QUE LE MONTANT

33. REMPLISSAGE DU VIDE DE PLANCHER, VOIR A-010

34. PANNEAU DE GYPSE TYPE X 12" (12.7mm) FIXÉ AU COLOMBAGE

35. PANNEAU DE GYPSE EXTÉRIEUR TYPE X 58" (15.9mm) CONTINU FIXÉ SUR LE PANNEAU DE RIVE

36. PLACAGE DE GYPSE TYPE X 58" CONTINU DE PART ET D'AUTRE DU PROLONGEMENT DE LA
SÉPARATION COUPE-FEU VERTICALE ET DE CHAQUE CÔTÉ DES POUTRELLES JUSQU'À
RECOUVRIR MINIMALEMENT UNE OUVERTURES DIAGONALES DE CHAQUE CÔTÉ DE LA
SÉPARATION COUPE-FEU

37. PANNEAU DE RIVE EN BOIS D'INGÉNIERIE 1 18" MIN.

38. FOURRURE DE BOIS 1x3 HORIZONTAL, @ 16" MIN. MAX.

39. SYSTÈME COUPE-FEU/PARE-FUMÉ AVEC MÊME RÉSISTANCE AU FEU QUE LA DALLE.

40. COUSSIN DE NÉOPRÈNE GAUFFRÉ TEL QUE "RACAN" MODÈLE SN. 30 DUROMÈTRE.

41. SUPPORT DE TUYAUX.

42. CONDUIT D'ÉVACUATION OU D'ALIMENTATION.

43. FOURRURE MÉTALLIQUE 7 8"

44. BARRE RÉSILIENTE 12"

45. FOURRURE DE BOIS 1x4

46. DOUILLE D'ARMAFLEX AUTOUR DES CONDUITS OÙ CEUX-CI TRAVERSENT DES MONTANTS
MÉTALLIQUES

47. DOUILLE D'ARMAFLEX AVEC ATTACHE SURDIMENSIONNÉE POUR FIXER LES CONDUITS
VERTICAUX AUX MONTANTS MÉTALLIQUES

48. POSITIONNER LES DRAINS ET CONDUITS D'ÉVACUATION DE SORTE QU'ILS N'ENTRENT PAS EN
CONTACT AVEC LE GYPSE OU LES MONTANTS MÉTALLIQUES

1

1

DÉTAIL - 43 (PLAN)
JONCTION ACOUSTIQUE CLOISON DOUBLE ET MUR

24

1

2

1

DÉTAIL - 44 (COUPE)
DÉTAIL DE CONDUIT MÉCANIQUE

1

39

40

41
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DÉTAIL - 45 (COUPE)
ÉLÉMENTS ENCASTRÉE DANS MUR AVEC DRF

(CABINET INCENDIE, TÉLÉPHONE POMPIER,
PANNEAU D'ALARME INCENDIE, ETC.)

43

44

46

47 48

1

DÉTAIL - 46 (COUPE)
DÉTAIL DE CONDUIT MÉCANIQUE

46

47

1

DÉTAIL - 47 (COUPE)
DÉTAIL DE CONDUIT MÉCANIQUE

Ce jeu de plans n'est pas émis
pour construction.
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DÉTAIL - 01 (COUPE)
JONCTION BASE DE BAIN ET DOUCHE PRÉMOULÉ AVEC MUR

(SANS DRF)

DÉTAIL - 03 (COUPE)
JONCTION BASE DE DOUCHE FABRIQUÉ EN

CHANTIER AVEC MUR ET AVEC SOL

DÉTAIL - 04 (COUPE)
BASE DE DOUCHE FABRIQUÉ EN CHANTIER

DÉTAIL - 15 (COUPE)
JOINT DE CONTRÔLE DANS LA CÉRAMIQUE

DÉTAIL - 13 (COUPE)
JOINT DE CONSTRUCTION DE CÉRAMIQUE

DÉTAIL - 06 (COUPE)
PLINTHE DE CÉRAMIQUE AVEC CONTINUITÉ

ACOUSTIQUE

DÉTAIL - 05 (COUPE)
DÉTAIL DE PLINTHE EN SURFACE

DÉTAIL - 08 (COUPE)
DÉTAIL DE PLINTHE DISSIMULÉE ENCASTÉE

(CLOISON SANS DRF)

DÉTAIL - 14 (COUPE)
JOINT D'EXPANSION DE CÉRAMIQUE

DÉTAIL - 07 (COUPE)
DÉTAIL DE PLINTHE DISSIMULÉE

(CLOISON SANS DRF)

1

2

3

4

5

6

1

2

5

3

Inclinaison vers les drains

7

6
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9
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DÉTAIL - 02 (COUPE)
JONCTION BASE DE BAIN ET DOUCHE PRÉMOULÉ AVEC MUR

(AVEC DRF)

1

2

3

4

5
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44
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40
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42

26

DÉTAIL - 10 (COUPE)
DÉTAIL DE PLINTHE DE LINOLÉUM CLASSE E3

DÉTAIL - 11 (COUPE)
DÉTAIL DE PLINTHE DE LINOLÉUM CLASSE E2

40

45

42

26

14

15

16

4"
4"

25

30

38

44

26

26

27

28

29

63

38

26

DÉTAIL - 09 (COUPE)
DÉTAIL DE PLINTHE DE VINYLE EN SURFACE

44

40

4'
'

NOTE GÉNÉRALE: PRINCIPE GÉNÉRAUX DE JONCTION UNIQUEMENT. POUR LES COMPOSITIONS 
EXACTES, SE RÉFÉRER AUX COMPOSITIONS TYPES, A-005 ET A-010.

1. CARREAU/DALLAGE AU CHOIX.

2. COULIS À JOINTOIMENT DE CIMENT AU LATEX.

3. COUCHE DE LIAISON (CIMENT-COLLE AU LATEX OU ADHÉSIF ORGANIQUE DE TYPE 1).

4. COUCHE DE NIVELLEMENT * SI REQUISE.

5. PANNEAU D'APPUIS RENFORCÉ D'UN MAT DE FIBRE DE VERRE ÉPAISSEUR MIN. 12".

6. MASTIC FLEXIBLE OU JOINT DE MOUVEMENT PRÉFABRIQUÉ (JMP).

7. BAC À DOUCHE OU MEMBRANE INSTALLÉE SUR LE FOND INCLINÉ.

8. MEMBRANE IMPERMÉABLE.

9. LIT DE MORTIER MIN. 32mm À 51mm INCLINÉ VERS LE DRAIN.

10. JOINT DE MOUVEMENT.

11. MARGELLE EN MORTIER PRÉ-MOULÉ.

12. LATTE MÉTALLIQUE GALVANISÉE.

13. DORMANTS EN BOIS OU MARGELLE EN BÉTON.

14. TREILLIS D'ARMATURE EN FIBRE DE VERRE 51mm X 51mm

15. PLAN INCLINÉ PRÉINSTALLÉ OU LIT DE MORTIER COULÉ SUR PLACE AVEC TREILLIS DE 32mm MIN.

16. SOUS-PLANCHER EN BOIS OU DALLE DE BÉTON.

17. BOUDIN DE REMPLISSAGE.

18. TRAIT DE SCIE 13" (À EFFECTUER EN DEÇÀ DES PREMIER 12H DEPUIS LA MISE EN PLACE DU BÉTON).

19. DALLE DE BÉTON.

20. SUPPORT COMPRESSIBLE.

21. JOINT DE CONSTRUCTION/JOINT FROID.

22. MEMBRANE D'ATTÉNUATION SONORE ADHÉRÉE.

23. CALFEUTRANT ACOUSTIQUE.

24. PANNEAU DE GYPSE  5 8" MIN.

25. JOINT DE SCELLANT AU LATEX.

26. PLANCHER FINI.

27. PLINTHE MDF 12" X 8" BISEAUTÉ ET AVEC ENCOCHE DE 12" DE HAUTEUR PAR 18" DE PROFONDEUR EN BAS
DE LA PLINTHE, APPRÈTER LE MDF À L'ALKYDE SUR TOUTES LES SURFACES.

28. PLÂTRER LE JOINT ENTRE LA PLINTHE ET LE GYPSE.

29. GYPSE BISEAUTÉ À FINIR À 8" DU PLANCHER FINI.

30. PLINTHE EN BOIS OU EN MDF.

31. SYSTÈME DE PLINTHE SYNTESIS DE ECLISSE OU ÉQUIVALENT APPROUVÉ.

32. SYSTÈME COUPE-FEU/PARE-FUMÉ ULC AVEC MÊME RÉSISTANCE AU FEU QUE LA DALLE.

33. VENTILLATION À LOCALISER LE PLUS LOIN POSSIBLE DES TUYAUX D'EVACUATION DE PLOMBERIE ET
ÉVITER TOUT CONTACT AVEC CEUX-CI.

34. DOUILLE TEL QU'ARMAFLEX ENTRE LES TUYAUX ET LE COLLIER DE SUPPORT (NE PAS METTRE EN
CONTACT DIRECT LES TUYAUX ET LA STRUCTURE DU PLAFOND.

35. MONTANT EN ACIER SUSPENDU (DIMENSION EN FONCTION DE L'ÉQUIPEMENT MÉCANIQUE).

36. MONTANT EN ACIER 1-5/8".

37. ISOLANT EN FIBRE DE VERRE.

38. PANNEAU DE GYPSE 12".

39. PANNEAU DE GYPSE HYDROFUGE.

40. COLLE, VOIR FABRICANT.

41. PLINTHE EN LINOLEUM.

42. CORDON DE SOUDURE CARRÉ.

43. ISOLANT MATELASSÉ EN FIBRE DE VERRE, MÊME ÉPAISSEUR QUE LA CAVITÉ.

44. REMPLIR LA CAVITÉ AVEC DU SCELLENT FLEXIBLE ACOUSTIQUE OU IGNIFUGE PARE-FEU/FUMÉE,
SELON LE TYPE DE CLOISON REQUIS.

45. PLINTHE EN PVC.

46. SCELLANT DE FINITION.

47. SEUIL EN BOIS MASSIF.

48. COUPE-SON, VOIR GROUPE DE QUINCAILLERIE.

49. PORTE, VOIR TABLEAUX DE PORTES ET QUINCAILLERIE.

50. SCELLANT ACOUSTIQUE IGNIFUGE SUR SUPPORT.

51. AJUSTEMENT ET LAINE ACOUSTIQUE.

52. VIS D'AJUSTEMENT (2 PAR JAMB. ET LINT.).

53. CADRE DE PORTE EN ACIER CAL. 18 MIN (VOIR TABLEAUX DE PORTES ET QUINCAILLERIE).

54. JOINT DE SCELLANT.

55. ANCRAGES INSÉRÉS DANS JOINT DE MORTIER (MIN 3 CH. CÔTÉ).

56. ARMATURE (VOIR STRUCTURE).

57. COULIS.

58. MUR DE BLOC.

59. TREILLIS (VOIR STRUCTURE).

60. LISSE MÉTALLIQUE.

61. COUSSIN D'ISOLANT MATELASSÉ

62. PANNEAU DE GYPSE 5 8" TYPE X

63. PLINTHE JOHNSONITE

64. FOURRURE MÉTALIQUE 7 8"

65. LAINE MINÉRALE DANS LA CAVITÉ

66. PLINTHE MÉTALLIQUE EN RETRAIT TEL QUE TRUFORM PROFILE DRB-50-220 OU ÉQUIVALENT

67   MOULURE DE TRANSITION SCHLUTER-RENO-V

66

38

26

DÉTAIL - 12 (COUPE)
DÉTAIL DE PLINTHE EN RETRAIT

46

4"

25

6'
'

DÉTAIL - 13 (COUPE)
MOULURE DE TRANSITION CÉRAMIQUE

3

1

19

67

57
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BORDEREAU DES PORTES ET CADRES
NOTES :

1. TOUS LES PORTES & CADRES SERONT PEINTS DE LA MÊME COULEUR QUE LE MUR ADJACENT. VOIR PLAN DES FINIS A-150.

2. TOUTES LES GRILLES DE VENTILATION REQUISES SELON LES PLANS DE L'INGÉNIEUR DEVRONT ÊTRE PEINTES TEL QUE LA PORTE

LÉGENDE :

E = EXISTANT
R = EXISTANT RELOCALISÉ
N = NOUVEAU
AC = ACIER
BO = BOIS ÂME PLEINE
AL = ALUMINIUM
VE = VOIR PAGE A-006
VU = VERRE ULTRA-CLAIR DES MURS RIDEAUX
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106.1-EX 106.12 EXT N 2 X 965 2440 51 MR02 AL VE71 MR02 - AL - GROUPE 01 106.1-EX SE RÉFÉRER À L'ÉLÉVATION DU MR02 ( 01/A-021)
106.1a 106.3 106.1 N 2 X 965 2440 51 MR03 AL VE71 MR03 CDR-06 AL - GROUPE 01 106.1a SE RÉFÉRER À L'ÉLÉVATION DU MR03 ( 01/A-021)

106.1a-EX-E 106.1 EXT E 2 X 965 2440 51 MR01 AL - - - - - GROUPE 01 106.1a-EX-E SE RÉFÉRER À L'ÉLÉVATION DU MR01 ( 01/A-021)
106.1b 106.3 106.1 N 965 2440 51 MR03 AL VE71 MR03 CDR-05 AL - GROUPE 02 106.1b SE RÉFÉRER À L'ÉLÉVATION DU MR03 ( 01/A-021)

106.1b-EX-E 106.1 EXT E 965 2440 51 MR01 AL - - - - - GROUPE 02 106.1b-EX-E SE RÉFÉRER À L'ÉLÉVATION DU MR01 ( 01/A-021)
106.4 106.3 106.4 N 915 2134 - TYPE B AL VE04 TYPE 02 CDR-03 AL - GROUPE 03 106.4
106.5 106.3 106.5 N 865 2134 45 TYPE A BO - TYPE 03 CDR-02 AC - GROUPE 05 106.5

106.7-EX-E 106.7 EXT E - - - TYPE A - - - - - - 106.7-EX-E
106.8 106.7 106.8 N 915 2134 - TYPE B AC VE04 TYPE 02 CDR-03 AC - GROUPE 03 106.8

106.8.a 106.8 106.8.a N 915 2134 45 TYPE E AC - TYPE 01 CDR-04 AL - GROUPE 04 106.8.a
106.9 106.7 106.9 N 915 2134 45 TYPE A BO - TYPE 03 CDR-02 AC - GROUPE 05 106.9

106.10 106.10 106.6 N 915 2134 - TYPE B AC VE04 TYPE 02 CDR-03 AC - GROUPE 09 106.10
106.11 106.6 106.11 N 2 X 762 2134 45 TYPE D AC - TYPE 01 CDR-01 AC - GROUPE 06 106.11

106.11-EX-E 106.11 CORR E - - - TYPE C - - - - - - 106.11-EX-E
106.11a 106.11 106.11a N 2 X 610 2134 45 TYPE A AC - TYPE 01 CDR-01 AC - GROUPE 07 106.11a
106.11b 106.11 106.11b N 915 2134 45 TYPE C AC - TYPE 01 CDR-01 AC - GROUPE 08 106.11b

GROUPES DE QUINCAILLERIE
REV. QTÉ. ITEM SPÉCIFICATIONS FINI REMARQUES

GROUPE 01

2 CHARNIÈRE CHARNIÈRE CONTINUE ROBUSTE DFM95SLF-HD1 X
2431mm

1 SERRURE ANTIPANIQUE VERROU ANTIPANIQUE À TIGE SORTIE SEULEMENT
16-19-31-LC-AD8410J X 640 X 2438mm

1 SERRURE ANTIPANIQUE VERROU ANTIPANIQUE À TIGE AVEC PÊNE DE NUIT
16-19-31-LC-AD8410J X 106 X 640 X 2438mm

3 VERROU HAUT DE PORTE CYLINDRE À MORTAISE DG2-21-41 X CMK X MK X KD
2 SERRURE POIGNÉE À TIRER RM2640 X 1524mm X MTG-12XHD X D225 VALIDER ÉPAISSEUR AVEC LE FABRICANT
2 BRAS D'ARRÊT DISSIMULÉ BRAS D'ARRÊT ROBUSTE DISSIMULÉ 6-336 X 95º

2 FERME-PORTE FERME-PORTE AVEC BRAS RÉGULIER ET PLAQUE DE
FIXATION 351-OZ X 351-B

1 SEUIL SEUIL D'ALUMINIUM EXTRUDÉE AVEC INTERRUPTION
THERMIQUE CT-45 X VIS-H X 1975mm

2 BALAI DE PORTE BALAI DE PORTE À BOSSE DE NYLON AVEC REJÉTAU
W-35-1 X 965mm

1 ASTRAGALE ASTRAGALE AVEC INSERTION DE SILICONE 7574SDB X
7574SDB X 2438mm

GROUPE 02

1 CHARNIÈRE CHARNIÈRE ÉLECTRIFIÉE CONTINUE ROBUSTE
DFM95SLF-HD1 X ACC12 X 2413mm

1 SERRURE ANTIPANIQUE VERROU ANTIPANIQUE AVEC PÊNE DE NUIT
16-19-31-53-LC-AD8504J X 657

1 VERROU HAUT DE PORTE CYLINDRE À MORTAISE DG2-21-41 X CMK X MK X KD
1 VERROU BAS DE PORTE CYLINDRE À TIGE DG2-21-34 X CMK X MK X KD
1 SERRURE POIGNÉE À TIRER RM2640 X 1524mm X MTG-12XHD X D225 VALIDER ÉPAISSEUR AVEC LE FABRICANT
1 BRAS D'ARRÊT DISSIMULÉ BRAS D'ARRÊT ROBUSTE DISSIMULÉ 6-336 X 95º

1 FERME-PORTE AVEC FONCTION HOLD-OPEN OPÉRATIEUR DE PORTE À BASSE ÉNERGIE HA8-SP X
SIGLE-PUSH X 1041mm X ON-OFF X 120-VAC

2 BOUTON-ACTIVATEUR BOUTON-ACTIVATEUR SANS-CONTACT W5-670 X 24-VDC

1 SEUIL SEUIL D'ALUMINIUM EXTRUDÉE AVEC INTERRUPTION
THERMIQUE CT-45 X VIS-H X 1010mm

1 BALAI DE PORTE BALAI DE PORTE À BROSSE DE NYLON AVEC REJÉTEAU
W-35-1 X 965mm

1 CABLE ÉLECTRIQUE CABLE ÉLECTRIQUE AVEC CONNECTEURS RAPIDES
QC-C012P

1 CABLE ÉLECTRIQUE CABLE ÉLECTRIQUE AVEC CONNECTEURS RAPIDES
QC-C3000P

1 DIAGRAMME DIAGRAMME DES RACCORDEMENTS
SCC-DR-33-220117-GR86

GROUPE 03
4 CHARNIÈRE ANODISÉ

1 SERRURE À LEVIER FONCTION PASSAGE
AHI DOOR LEVER SET NO. 152 PASSAGE + ROSACE
SMALL CIRCLE 200, FINI SATIN STAINLESS STEEL ANODISÉ

1 ROLLER CATCH AJUSTABLE ANODISÉ
1 SEUIL TOMBANT ENCASTRÉ ANODISÉ
1 BUTOIR DE PORTE AU PLANCHER ANODISÉ

GROUPE 04
1 MÉCANISME DE PORTE COULISSANTE DÖRR SÉRIE POCKET
2 POIGNÉE AHI ROUND EDGE PULL, MATTE WHITE MATTE WHITE

GROUPE 05

3 CHARNIÈRES DISSIMULÉES DÖRR SÉRIE 7000 BLANC

1 SERRURE À LEVIER FONCTION PRIVÉ AHI DOOR LEVER SET NO. 152 PRIVACY + ROSACE SMALL
CIRCLE 200

SATIN STAINLESS
STEEL

1 BUTOIR MURAL AHI SLENDER DOOR STOP SATIN STAINLESS
STEEL

GROUPE 06
8 CHARNIÈRES 626
1 FERME-PORTE AVEC FONCTION HOLD-OPEN 626 INSTALLATION À GAUCHE
1 BRAS D'ARRÊT ENCASTRÉ 626 INSTALLATION À DROITE
1 SERRURE À LEVIER FONCTION ENTREPOT 626 INSTALLATION À DROITE
1 VERROU DE PORTE (HAUT ET BAS) 626 INSTALLATION À GAUCHE

INSTALLATION À DROITE

GROUPE 07
8 CHARNIÈRES 626
2 BRAS D'ARRÊT ENCASTRÉ 626
1 SERRURE À LEVIER FONCTION ENTREPOT 626 INSTALLATION À GAUCHE
1 VERROU DE PORTE (HAUT ET BAS) 626 INSTALLATION À DROITE
1 GRILLE DE VENTILATION (VOIR ING.) 626 PEINDRE TEL QUE LA PORTE

GROUPE 08
4 CHARNIÈRES 626
1 FERME-PORTE AVEC FONCTION HOLD-OPEN 626
1 SERRURE À LEVIER FONCTION ENTREPOT 626
1 BUTOIR DE PORTE 626
1 GRILLE DE VENTILATION (VOIR ING.) 626 PEINDRE TEL QUE LA PORTE
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COUVRE-VOLIGE PLAT

CADRAGE DE PORTE

PORTE EN ALUMINIUM
VITRÉE FINE

POTEAU

PARECLOSE POTEAU
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PAUMELLE

27
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39 40

CADRE EN ALUMINIUM
*DIMENSIONS À VALIDER SELON LES

STANDARDS DU FABRICANT.
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JAMBAGE CÔTÉ
CHARNIÈRE

JAMBAGE CÔTÉ
SERRURE

CADRE INVISIBLE
DÖRR SÉRIE 7000

(BLANC)
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MONTANT MÉTALLIQUE

VIS DE FIXATION
DANS MÉTAL LÉGER

GYPSE 58''

ENDUIT À JOINT
RUBAN À JOINT
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D'ASEMBLAGE EN ''L''

VIS D'ASSEMBLAGE

BÂTI EN ALUMINIUM

CHARNIÈRE ENCASTRÉE
(INVISIBLE)

SERRURE MORTAISE

MONTANT MÉTALLIQUE
VIS DE FIXATION
DANS MÉTAL LÉGER

ISOLANT FIBREUX

CALES VIS-À-VIS LES
VIS DE FIXATION

ENDUIT À JOINT

RUBAN À JOINT
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D'ASEMBLAGE EN ''L''
BÂTI EN ALUMINIUM
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ÉCHELLE:

ÉLÉVATION DES MURS-RIDEAUX01
A-021 1:25

Maison Territo FENDI
CASADOLCE & GABBANA . VERSACE . BENTLEY

MR02 MR01
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0

Niveau typ.
EL. X

NOTE : DESSIN FINAL DES ENSEIGNES À DÉTERMINER. EN ATTENTE MARKETING
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VE71VE71
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ALUMICOR THERMA PORTE 7700
TELLE QUE LA PORTE DOUBLE

EXISTANTE 106.1a-EX-E

AJOUT D'UN NOUVEAU MENEAU HORIZONTAL
TEL QUE L'EXISTANT

ENSEIGNE CAISSON AGENCÉ MR
LETTRES LUMINEUSES

LOGO ET TEXTE À COORDONNER AVEC MARKETING
1,1M2

02
A-450

ENSEIGNE CAISSON AGENCÉ MR
LETTRES LUMINEUSES
LOGO ET TEXTE À COORDONNER AVEC MARKETING
1,1M2

AJOUT D'UN NOUVEAU MENEAU HORIZONTAL
TEL QUE L'EXISTANT

DIMENSIONS DU POURTOUR
EN ALUMINIUM SELON LES

STANDARDS DU FABRICANT.
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STANDARDS DU FABRICANT.
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NIVEAU RETOMBÉE
3585

SIM.

Muret en gypse de la
même épaisseur que le

meneau.

PRÉVOIR UNE PÉLICULE SUR LE
VERRE, À COORDONNER AVEC

LE CLIENT

DIMENSIONS DU POURTOUR
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061 MUR RIDEAU EXISTANT À DÉMANTELER

062 S'ASSURER QUE LA DÉCOUPE DE LA DALLE SOIT DROITE ET SANS ASPÉRITÉ, REFAIRE
LE TRAIT DE SCIE AU BESOIN.

063 PERCEMENT DANS LA DALLE POUR PLOMBERIE. VOIR POSITION SUR LA 01/A-100. VOIR
PLAN DES INGÉNIEURS POUR LES DÉTAILS DE PERCEMENTS.

064 PERCEMENT DANS LA DALLE POUR ÉLECTRICITÉ. VOIR POSITION SUR LA 01/A-250. 
VOIR PLAN DES INGÉNIEURS POUR LES DÉTAILS DE PERCEMENTS.

065 DÉPRÉCIATION DANS LA DALLE EXISTANTE.

NOTES SPÉCIFIQUES DE DÉMOLITION
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05 2024-07-18 ÉMISSION POUR SOUMISSION

Consultants Audio-visuel + Réseau
Soniva
925 boul. de Maisonneuve Ouest, suite 125
Montréal, Qc, H3A 0A5

Consultants Sécurité
Securitech Inc.
4950 Queen Mary, Suite 401
Montréal, QC, H3W 1X3

101 NE PAS INSTALLER DE PRISES ÉLECTRIQUES, INTERRUPTEURS, CONTRÔLE OU TOUT
AUTRE ÉQUIPEMENT SUR CE MUR.

102 ÉQUIPEMENT NÉCESSITANT UN RACCORDEMENT
À L'EAU FROIDE SEULEMENT.

103 ÉQUIPEMENT NÉCESSITANT UN RACCORDEMENT  À L'EAU ET À UN DRAIN.

104 NOUVELLE LOCALISATION DES PANNEAUX ÉLECTRIQUES VOIR ING.

105 FERMER LES OUVERTURES EXISTANTES AVEC DES TRAPPES D'ACCÈS
DISSIMULÉES, PEINTES TEL QUE LE MUR ADJACENT.

106 PLINTHE EN RETRAIT PL03 AU POURTOUR DES COLONNES, VOIR A-150 POUR
EMPLACEMENT.

NOTES SPÉCIFIQUES DE CONSTRUCTION
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1601 rue Aylwin
Montréal, QC H1W 3B9

info@
blanchettearchi.design
514 543 6789

c.
w.
t.

Projet

Client

Entrepreneur

Consultants

NO DATE ÉMISSION

Sceau

Dessiné par Vérifié par

Dessin

Feuille

Échelle

No. Projet

CASAVOGUE

8260, Blvd St-Michel
Montréal, Qc, CA, H1Z 3E2

CASAVOGUE

8260, Blvd St-Michel
Montréal, Qc, CA, H1Z 3E2

Royalmount suite F106
Montréal, Qc, Ca

CASAVOGUE ROYALMOUNT

Royalmount suite F106
Montréal, Qc, Ca

CASAVOGUE ROYALMOUNT

Cobetto Sallenave

3921 Sainte-Catherine Est, 
Montréal, QC, Ca, H1W 2G7

Cobetto Sallenave

3921 Sainte-Catherine Est, 
Montréal, QC, Ca, H1W 2G7

Ingénieurs électromécanique
Pageau Morel et associés inc.
210, boul. Crémazie O., bur.110,
Montréal, Qc, H2P 1C6

02 2024-03-27 ÉMISSION POUR INFORMATION

03 2024-04-05 ÉMISSION POUR PERMIS

01 2024-03-25 ÉMISSION POUR INFORMATION

04 2024-06-28 ÉMISSION POUR COORDINATION 80%

05 2024-07-18 ÉMISSION POUR SOUMISSION

Consultants Audio-visuel + Réseau
Soniva
925 boul. de Maisonneuve Ouest, suite 125
Montréal, Qc, H3A 0A5

Consultants Sécurité
Securitech Inc.
4950 Queen Mary, Suite 401
Montréal, QC, H3W 1X3

DALLE DE BÉTON EXISTANTE POLIE

REVÊTEMENT DE CÉRAMIQUE
CE01

LÉGENDE DES FINIS

151 PLIAGE MÉTALLIQUE RECOUVRANT LE BOUT DE LA CLOISON.
VOIR SÉRIE A-850.

152    TOUS LES MURS ET PLAFOND PEINTS EN PE02.

153 PRÉVOIR UNE SOUS-COUCHE ET UNE COUCHE D'UNE PEINTURE NOIRE 
SOUS LE PAPIER-PEINT NOIR.

NOTES SPÉCIFIQUES DE FINIS
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Série 200 - Plan de plafonds
Rez-de-chaussée

A-200

1601 rue Aylwin
Montréal, QC H1W 3B9

info@
blanchettearchi.design
514 543 6789

c.
w.
t.

Projet

Client

Entrepreneur

Consultants

NO DATE ÉMISSION

Sceau

Dessiné par Vérifié par

Dessin

Feuille

Échelle

No. Projet

CASAVOGUE

8260, Blvd St-Michel
Montréal, Qc, CA, H1Z 3E2

CASAVOGUE

8260, Blvd St-Michel
Montréal, Qc, CA, H1Z 3E2

Royalmount suite F106
Montréal, Qc, Ca

CASAVOGUE ROYALMOUNT

Royalmount suite F106
Montréal, Qc, Ca

CASAVOGUE ROYALMOUNT

Cobetto Sallenave

3921 Sainte-Catherine Est, 
Montréal, QC, Ca, H1W 2G7

Cobetto Sallenave

3921 Sainte-Catherine Est, 
Montréal, QC, Ca, H1W 2G7

Ingénieurs électromécanique
Pageau Morel et associés inc.
210, boul. Crémazie O., bur.110,
Montréal, Qc, H2P 1C6

02 2024-03-27 ÉMISSION POUR INFORMATION

03 2024-04-05 ÉMISSION POUR PERMIS

01 2024-03-25 ÉMISSION POUR INFORMATION

04 2024-06-28 ÉMISSION POUR COORDINATION 80%

05 2024-07-18 ÉMISSION POUR SOUMISSION

Consultants Audio-visuel + Réseau
Soniva
925 boul. de Maisonneuve Ouest, suite 125
Montréal, Qc, H3A 0A5

Consultants Sécurité
Securitech Inc.
4950 Queen Mary, Suite 401
Montréal, QC, H3W 1X3

PLAFOND DE GYPSE

RETOMBÉE DE GYPSE

LÉGENDE DES FINIS

BÉTON APPARENT PEINT PE01

PLAFOND À CARREAUX ACOUSTIQUES 24''X48'' CA01

NOTES SPÉCIFIQUES PLAFONDS

200. PRÉVOIR DES FONDS DE VISSAGE EN ACIER CAL. 18  POUR INSTALLER LES 
ÉQUIPEMENTS, ACCESSOIRES ET ÉBÉNISTERIE. VALIDER EMPLACEMENT EN 
FONCTION DES BESOINS POUR INSTALLATION DU MOBILIER; COORDONNER AVANT
LA FERMETURE DES PLAFONDS

201. ÉCLAIRAGE INTÉGRÉ DANS L'ÉBÉNISTERIE, VOIR SÉRIE 850

202. ÉCLAIRAGE TECHNIQUE: VOIR PLAN INGÉNIEURS

203. PEINDRE LA FACE VERTICALE DE LA REMONTÉE EN PE01.

204. PRÉVOIR LE FOND DE VISSAGE ET LA STRUCTURE NÉCESSAIRE POUR LES PORTES
SUR PIVOT FIXÉES AU PLAFOND. VOIR SÉRIE A-850

REMONTÉE DE GYPSE EN ALCÔVE

RETOMBÉE DE GYPSE EN ALCÔVE
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Série 250 - Plan distribution électrique

A-250

Ce jeu de plans n'est pas émis
pour construction.

1601 rue Aylwin
Montréal, QC H1W 3B9

info@
blanchettearchi.design
514 543 6789

c.
w.
t.

Projet

Client

Entrepreneur

Consultants

NO DATE ÉMISSION

Sceau

Dessiné par Vérifié par

Dessin

Feuille

Échelle

No. Projet

CASAVOGUE

8260, Blvd St-Michel
Montréal, Qc, CA, H1Z 3E2

CASAVOGUE

8260, Blvd St-Michel
Montréal, Qc, CA, H1Z 3E2

Royalmount suite F106
Montréal, Qc, Ca

CASAVOGUE ROYALMOUNT

Royalmount suite F106
Montréal, Qc, Ca

CASAVOGUE ROYALMOUNT

Cobetto Sallenave

3921 Sainte-Catherine Est, 
Montréal, QC, Ca, H1W 2G7

Cobetto Sallenave

3921 Sainte-Catherine Est, 
Montréal, QC, Ca, H1W 2G7

Ingénieurs électromécanique
Pageau Morel et associés inc.
210, boul. Crémazie O., bur.110,
Montréal, Qc, H2P 1C6

02 2024-03-27 ÉMISSION POUR INFORMATION

03 2024-04-05 ÉMISSION POUR PERMIS

01 2024-03-25 ÉMISSION POUR INFORMATION

04 2024-06-28 ÉMISSION POUR COORDINATION 80%

05 2024-07-18 ÉMISSION POUR SOUMISSION

Consultants Audio-visuel + Réseau
Soniva
925 boul. de Maisonneuve Ouest, suite 125
Montréal, Qc, H3A 0A5

Consultants Sécurité
Securitech Inc.
4950 Queen Mary, Suite 401
Montréal, QC, H3W 1X3

ÉCHELLE:

PLAN DES BESOINS ÉLETRIQUES ET DATA01
A-250 1:25

250 SIC, TOUTES LES PLAQUES DES PRISES ÉLECTRIQUES SERONT TELLES QUE LA 
COULEUR DU MUR ADJACENT.

251 PRÉVOIR UNE BOITE DE JONCTION SOUS L'ÉBÉNISTERIE POUR L'ALIMENTATION DES
PRISES ÉLECTRIQUES DANS L'ÉBÉNISTERIE.

252 COORDONNER LES BESOINS ÉLECTRIQUES ET DATA AVEC LES CONSULTANTS EN
SÉCURITÉ ET EN AUDIO-VISUEL.

253 BONTON ACTIVATEUR À RELOCALISER SUR LE MENEAU VERTICAL ENTRE LA PORTE
106.1a-EX-E ET LA PORTE 106.1b-EX-E.

NOTES SPÉCIFIQUES DE DISTRIBUTION ÉLECTRIQUE

AutoCAD SHX Text
BATHROOM SINK FAUCET

AutoCAD SHX Text
CASTIA

AutoCAD SHX Text
K-35908-4N

AutoCAD SHX Text
BATHROOM SINK FAUCET

AutoCAD SHX Text
CASTIA

AutoCAD SHX Text
K-35908-4N

AutoCAD SHX Text
BATHROOM SINK FAUCET

AutoCAD SHX Text
CASTIA

AutoCAD SHX Text
K-35908-4N

AutoCAD SHX Text
BATHROOM SINK FAUCET

AutoCAD SHX Text
CASTIA

AutoCAD SHX Text
K-35908-4N

AutoCAD SHX Text
BATHROOM SINK FAUCET

AutoCAD SHX Text
CASTIA

AutoCAD SHX Text
K-35908-4N

AutoCAD SHX Text
BATHROOM SINK FAUCET

AutoCAD SHX Text
CASTIA

AutoCAD SHX Text
K-35908-4N

AutoCAD SHX Text
BATHROOM SINK FAUCET

AutoCAD SHX Text
CASTIA

AutoCAD SHX Text
K-35908-4N

AutoCAD SHX Text
BATHROOM SINK FAUCET

AutoCAD SHX Text
CASTIA

AutoCAD SHX Text
K-35908-4N

AutoCAD SHX Text
BATHROOM SINK FAUCET

AutoCAD SHX Text
CASTIA

AutoCAD SHX Text
K-35908-4N

AutoCAD SHX Text
BATHROOM SINK FAUCET

AutoCAD SHX Text
CASTIA

AutoCAD SHX Text
K-35908-4N

AutoCAD SHX Text
BATHROOM SINK FAUCET

AutoCAD SHX Text
CASTIA

AutoCAD SHX Text
K-35908-4N

AutoCAD SHX Text
BATHROOM SINK FAUCET

AutoCAD SHX Text
CASTIA

AutoCAD SHX Text
K-35908-4N

AutoCAD SHX Text
BATHROOM SINK FAUCET

AutoCAD SHX Text
CASTIA

AutoCAD SHX Text
K-35908-4N

AutoCAD SHX Text
BATHROOM SINK FAUCET

AutoCAD SHX Text
CASTIA

AutoCAD SHX Text
K-35908-4N

AutoCAD SHX Text
BATHROOM SINK

AutoCAD SHX Text
VOX

AutoCAD SHX Text
K-2660-8

AutoCAD SHX Text
BATHROOM SINK

AutoCAD SHX Text
VOX

AutoCAD SHX Text
K-2660-8

AutoCAD SHX Text
BATHROOM SINK

AutoCAD SHX Text
VOX

AutoCAD SHX Text
K-2660-8

AutoCAD SHX Text
BATHROOM SINK

AutoCAD SHX Text
VOX

AutoCAD SHX Text
K-2660-8

AutoCAD SHX Text
BATHROOM SINK

AutoCAD SHX Text
VOX

AutoCAD SHX Text
K-2660-8

AutoCAD SHX Text
BATHROOM SINK

AutoCAD SHX Text
VOX

AutoCAD SHX Text
K-2660-8

AutoCAD SHX Text
BATHROOM SINK

AutoCAD SHX Text
VOX

AutoCAD SHX Text
K-2660-8

AutoCAD SHX Text
BATHROOM SINK

AutoCAD SHX Text
VOX

AutoCAD SHX Text
K-2660-8

AutoCAD SHX Text
BATHROOM SINK

AutoCAD SHX Text
VOX

AutoCAD SHX Text
K-2660-8

AutoCAD SHX Text
BATHROOM SINK

AutoCAD SHX Text
VOX

AutoCAD SHX Text
K-2660-8

AutoCAD SHX Text
BATHROOM SINK

AutoCAD SHX Text
VOX

AutoCAD SHX Text
K-2660-8

AutoCAD SHX Text
BATHROOM SINK

AutoCAD SHX Text
VOX

AutoCAD SHX Text
K-2660-8

AutoCAD SHX Text
BATHROOM SINK

AutoCAD SHX Text
VOX

AutoCAD SHX Text
K-2660-8

AutoCAD SHX Text
BATHROOM SINK

AutoCAD SHX Text
VOX

AutoCAD SHX Text
K-2660-8



AB AC AD

NIVEAU FINI M1
0 000

NIVEAU FINI M2
5 205

ÉCHELLE:

NOUVEAU
ÉLÉVATION FAÇADE PRINCIPALE02

A-300 1:50

NIVEAU FINI M1
0 000

ÉCHELLE:

NOUVEAU - ARCHES
ÉLÉVATION ARCHES03

A-300 1:50

NIVEAU FINI M2
5 205

DESSOUS SOFFITE
4 048

39
46

ARCHE A
3000

ARCHE B
2000

ARCHE C
1000

R15
00

R10
00

R50
0

ARCHES EN ALUMINIUM
ANODISÉ SECTION

CARRÉ  3''X3''

ÉCHELLE:

NOUVEAU - PLAN
PLAN REF DE L'ENVELOPPE01

A-300 1:50

ARCHE A ARCHE A

ARCHE B

ARCHE C ARCHE C

06
A-460

ARCHE A

ARCHE C

ARCHE B

10
2

FENDI
CASA

Maison Territo
DOLCE & GABBANA . VERSACE . BENTLEY

ACAB AD

24

25

3101 1433 4541 1463 2644 1482 2082 1330

11
48

10
48 12

49

11
48

10
48

11
48

10
48

02
A-300

POINT DE LIAISON ENTRE LES ARCHES (TYP)

03
A-450

03
A-450

2421

PJ DDB/PB

1:50

Série 300 - Élévations extérieures
Élévation sud & est

A-300

1601 rue Aylwin
Montréal, QC H1W 3B9

info@
blanchettearchi.design
514 543 6789

c.
w.
t.

Projet

Client

Entrepreneur

Consultants

NO DATE ÉMISSION

Sceau

Dessiné par Vérifié par

Dessin

Feuille

Échelle

No. Projet

CASAVOGUE

8260, Blvd St-Michel
Montréal, Qc, CA, H1Z 3E2

CASAVOGUE

8260, Blvd St-Michel
Montréal, Qc, CA, H1Z 3E2

Royalmount suite F106
Montréal, Qc, Ca

CASAVOGUE ROYALMOUNT

Royalmount suite F106
Montréal, Qc, Ca

CASAVOGUE ROYALMOUNT

Cobetto Sallenave

3921 Sainte-Catherine Est, 
Montréal, QC, Ca, H1W 2G7

Cobetto Sallenave

3921 Sainte-Catherine Est, 
Montréal, QC, Ca, H1W 2G7

Ingénieurs électromécanique
Pageau Morel et associés inc.

210, boul. Crémazie O., bur.110,
Montréal, Qc, H2P 1C6
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05 2024-07-18 ÉMISSION POUR SOUMISSION

Consultants Audio-visuel + Réseau
Soniva
925 boul. de Maisonneuve Ouest, suite 125
Montréal, Qc, H3A 0A5

Consultants Sécurité
Securitech Inc.
4950 Queen Mary, Suite 401
Montréal, QC, H3W 1X3
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A-720

Ce jeu de plans n'est pas émis
pour construction.

1601 rue Aylwin
Montréal, QC H1W 3B9

info@
blanchettearchi.design
514 543 6789

c.
w.
t.

Projet

Client

Entrepreneur

Consultants

NO DATE ÉMISSION

Sceau

Dessiné par Vérifié par

Dessin

Feuille

Échelle

No. Projet

CASAVOGUE

8260, Blvd St-Michel
Montréal, Qc, CA, H1Z 3E2

CASAVOGUE

8260, Blvd St-Michel
Montréal, Qc, CA, H1Z 3E2

Royalmount suite F106
Montréal, Qc, Ca

CASAVOGUE ROYALMOUNT

Royalmount suite F106
Montréal, Qc, Ca

CASAVOGUE ROYALMOUNT

Cobetto Sallenave

3921 Sainte-Catherine Est, 
Montréal, QC, Ca, H1W 2G7

Cobetto Sallenave

3921 Sainte-Catherine Est, 
Montréal, QC, Ca, H1W 2G7

Ingénieurs électromécanique
Pageau Morel et associés inc.
210, boul. Crémazie O., bur.110,
Montréal, Qc, H2P 1C6

02 2024-03-27 ÉMISSION POUR INFORMATION

03 2024-04-05 ÉMISSION POUR PERMIS

01 2024-03-25 ÉMISSION POUR INFORMATION

04 2024-06-28 ÉMISSION POUR COORDINATION 80%

05 2024-07-18 ÉMISSION POUR SOUMISSION

Consultants Audio-visuel + Réseau
Soniva
925 boul. de Maisonneuve Ouest, suite 125
Montréal, Qc, H3A 0A5

Consultants Sécurité
Securitech Inc.
4950 Queen Mary, Suite 401
Montréal, QC, H3W 1X3
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Série 800 - Plan d'aménagement
Rez-de-chaussée

A-800

Ce jeu de plans n'est pas émis
pour construction.

1601 rue Aylwin
Montréal, QC H1W 3B9

info@
blanchettearchi.design
514 543 6789

c.
w.
t.

Projet

Client

Entrepreneur

Consultants

NO DATE ÉMISSION

Sceau

Dessiné par Vérifié par

Dessin

Feuille

Échelle

No. Projet

CASAVOGUE

8260, Blvd St-Michel
Montréal, Qc, CA, H1Z 3E2

CASAVOGUE

8260, Blvd St-Michel
Montréal, Qc, CA, H1Z 3E2

Royalmount suite F106
Montréal, Qc, Ca

CASAVOGUE ROYALMOUNT

Royalmount suite F106
Montréal, Qc, Ca

CASAVOGUE ROYALMOUNT

Cobetto Sallenave

3921 Sainte-Catherine Est, 
Montréal, QC, Ca, H1W 2G7

Cobetto Sallenave

3921 Sainte-Catherine Est, 
Montréal, QC, Ca, H1W 2G7

Ingénieurs électromécanique
Pageau Morel et associés inc.
210, boul. Crémazie O., bur.110,
Montréal, Qc, H2P 1C6

02 2024-03-27 ÉMISSION POUR INFORMATION

03 2024-04-05 ÉMISSION POUR PERMIS

01 2024-03-25 ÉMISSION POUR INFORMATION

04 2024-06-28 ÉMISSION POUR COORDINATION 80%

05 2024-07-18 ÉMISSION POUR SOUMISSION

Consultants Audio-visuel + Réseau
Soniva
925 boul. de Maisonneuve Ouest, suite 125
Montréal, Qc, H3A 0A5

Consultants Sécurité
Securitech Inc.
4950 Queen Mary, Suite 401
Montréal, QC, H3W 1X3

801 VOIR PLANS DE PLAFOND A-200 POUR L'EMPLACEMENT DU Mi03.
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Série 850 - Mobiliers intégrés

A-850

Ce jeu de plans n'est pas émis
pour construction.

1601 rue Aylwin
Montréal, QC H1W 3B9

info@
blanchettearchi.design
514 543 6789

c.
w.
t.

Projet

Client

Entrepreneur

Consultants

NO DATE ÉMISSION

Sceau

Dessiné par Vérifié par

Dessin

Feuille

Échelle

No. Projet

CASAVOGUE

8260, Blvd St-Michel
Montréal, Qc, CA, H1Z 3E2

CASAVOGUE

8260, Blvd St-Michel
Montréal, Qc, CA, H1Z 3E2

Royalmount suite F106
Montréal, Qc, Ca

CASAVOGUE ROYALMOUNT

Royalmount suite F106
Montréal, Qc, Ca

CASAVOGUE ROYALMOUNT

Cobetto Sallenave

3921 Sainte-Catherine Est, 
Montréal, QC, Ca, H1W 2G7

Cobetto Sallenave

3921 Sainte-Catherine Est, 
Montréal, QC, Ca, H1W 2G7

Ingénieurs électromécanique
Pageau Morel et associés inc.
210, boul. Crémazie O., bur.110,
Montréal, Qc, H2P 1C6

02 2024-03-27 ÉMISSION POUR INFORMATION

03 2024-04-05 ÉMISSION POUR PERMIS

01 2024-03-25 ÉMISSION POUR INFORMATION

04 2024-06-28 ÉMISSION POUR COORDINATION 80%

05 2024-07-18 ÉMISSION POUR SOUMISSION

Consultants Audio-visuel + Réseau
Soniva
925 boul. de Maisonneuve Ouest, suite 125
Montréal, Qc, H3A 0A5

Consultants Sécurité
Securitech Inc.
4950 Queen Mary, Suite 401
Montréal, QC, H3W 1X3
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Entrepreneur
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NO DATE ÉMISSION

Sceau

Dessiné par Vérifié par

Dessin

Feuille

Échelle

No. Projet

CASAVOGUE

8260, Blvd St-Michel
Montréal, Qc, CA, H1Z 3E2

CASAVOGUE

8260, Blvd St-Michel
Montréal, Qc, CA, H1Z 3E2

Royalmount suite F106
Montréal, Qc, Ca

CASAVOGUE ROYALMOUNT

Royalmount suite F106
Montréal, Qc, Ca

CASAVOGUE ROYALMOUNT

Cobetto Sallenave

3921 Sainte-Catherine Est, 
Montréal, QC, Ca, H1W 2G7

Cobetto Sallenave

3921 Sainte-Catherine Est, 
Montréal, QC, Ca, H1W 2G7

Ingénieurs électromécanique
Pageau Morel et associés inc.
210, boul. Crémazie O., bur.110,
Montréal, Qc, H2P 1C6

02 2024-03-27 ÉMISSION POUR INFORMATION

03 2024-04-05 ÉMISSION POUR PERMIS

01 2024-03-25 ÉMISSION POUR INFORMATION

04 2024-06-28 ÉMISSION POUR COORDINATION 80%

05 2024-07-18 ÉMISSION POUR SOUMISSION

Consultants Audio-visuel + Réseau
Soniva
925 boul. de Maisonneuve Ouest, suite 125
Montréal, Qc, H3A 0A5

Consultants Sécurité
Securitech Inc.
4950 Queen Mary, Suite 401
Montréal, QC, H3W 1X3
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Ce jeu de plans n'est pas émis
pour construction.

1601 rue Aylwin
Montréal, QC H1W 3B9

info@
blanchettearchi.design
514 543 6789

c.
w.
t.

Projet

Client

Entrepreneur

Consultants

NO DATE ÉMISSION

Sceau

Dessiné par Vérifié par

Dessin

Feuille

Échelle

No. Projet

CASAVOGUE

8260, Blvd St-Michel
Montréal, Qc, CA, H1Z 3E2

CASAVOGUE

8260, Blvd St-Michel
Montréal, Qc, CA, H1Z 3E2

Royalmount suite F106
Montréal, Qc, Ca

CASAVOGUE ROYALMOUNT

Royalmount suite F106
Montréal, Qc, Ca

CASAVOGUE ROYALMOUNT

Cobetto Sallenave

3921 Sainte-Catherine Est, 
Montréal, QC, Ca, H1W 2G7

Cobetto Sallenave

3921 Sainte-Catherine Est, 
Montréal, QC, Ca, H1W 2G7

Ingénieurs électromécanique
Pageau Morel et associés inc.
210, boul. Crémazie O., bur.110,
Montréal, Qc, H2P 1C6

02 2024-03-27 ÉMISSION POUR INFORMATION

03 2024-04-05 ÉMISSION POUR PERMIS

01 2024-03-25 ÉMISSION POUR INFORMATION

04 2024-06-28 ÉMISSION POUR COORDINATION 80%

05 2024-07-18 ÉMISSION POUR SOUMISSION

Consultants Audio-visuel + Réseau
Soniva
925 boul. de Maisonneuve Ouest, suite 125
Montréal, Qc, H3A 0A5

Consultants Sécurité
Securitech Inc.
4950 Queen Mary, Suite 401
Montréal, QC, H3W 1X3

ÉCHELLE:

AGGRANDIS
Mi03 - PANNEAUX LAQUÉS 04
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Ce jeu de plans n'est pas émis
pour construction.

1601 rue Aylwin
Montréal, QC H1W 3B9

info@
blanchettearchi.design
514 543 6789

c.
w.
t.

Projet

Client

Entrepreneur

Consultants

NO DATE ÉMISSION

Sceau

Dessiné par Vérifié par

Dessin

Feuille

Échelle

No. Projet

CASAVOGUE

8260, Blvd St-Michel
Montréal, Qc, CA, H1Z 3E2

CASAVOGUE

8260, Blvd St-Michel
Montréal, Qc, CA, H1Z 3E2

Royalmount suite F106
Montréal, Qc, Ca

CASAVOGUE ROYALMOUNT

Royalmount suite F106
Montréal, Qc, Ca

CASAVOGUE ROYALMOUNT

Cobetto Sallenave

3921 Sainte-Catherine Est, 
Montréal, QC, Ca, H1W 2G7

Cobetto Sallenave

3921 Sainte-Catherine Est, 
Montréal, QC, Ca, H1W 2G7

Ingénieurs électromécanique
Pageau Morel et associés inc.
210, boul. Crémazie O., bur.110,
Montréal, Qc, H2P 1C6

02 2024-03-27 ÉMISSION POUR INFORMATION

03 2024-04-05 ÉMISSION POUR PERMIS

01 2024-03-25 ÉMISSION POUR INFORMATION

04 2024-06-28 ÉMISSION POUR COORDINATION 80%

05 2024-07-18 ÉMISSION POUR SOUMISSION

Consultants Audio-visuel + Réseau
Soniva
925 boul. de Maisonneuve Ouest, suite 125
Montréal, Qc, H3A 0A5

Consultants Sécurité
Securitech Inc.
4950 Queen Mary, Suite 401
Montréal, QC, H3W 1X3

ÉCHELLE:

AGGRANDIS
Mi03 - PANNEAUX LAQUÉS 06

A-853 1:5
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Ce jeu de plans n'est pas émis
pour construction.

1601 rue Aylwin
Montréal, QC H1W 3B9

info@
blanchettearchi.design
514 543 6789

c.
w.
t.

Projet

Client

Entrepreneur

Consultants

NO DATE ÉMISSION

Sceau

Dessiné par Vérifié par

Dessin

Feuille

Échelle

No. Projet

CASAVOGUE

8260, Blvd St-Michel
Montréal, Qc, CA, H1Z 3E2

CASAVOGUE

8260, Blvd St-Michel
Montréal, Qc, CA, H1Z 3E2

Royalmount suite F106
Montréal, Qc, Ca

CASAVOGUE ROYALMOUNT

Royalmount suite F106
Montréal, Qc, Ca

CASAVOGUE ROYALMOUNT

Cobetto Sallenave

3921 Sainte-Catherine Est, 
Montréal, QC, Ca, H1W 2G7

Cobetto Sallenave

3921 Sainte-Catherine Est, 
Montréal, QC, Ca, H1W 2G7

Ingénieurs électromécanique
Pageau Morel et associés inc.
210, boul. Crémazie O., bur.110,
Montréal, Qc, H2P 1C6

02 2024-03-27 ÉMISSION POUR INFORMATION

03 2024-04-05 ÉMISSION POUR PERMIS

01 2024-03-25 ÉMISSION POUR INFORMATION

04 2024-06-28 ÉMISSION POUR COORDINATION 80%

05 2024-07-18 ÉMISSION POUR SOUMISSION

Consultants Audio-visuel + Réseau
Soniva
925 boul. de Maisonneuve Ouest, suite 125
Montréal, Qc, H3A 0A5

Consultants Sécurité
Securitech Inc.
4950 Queen Mary, Suite 401
Montréal, QC, H3W 1X3

ÉCHELLE:

DÉTAIL
Mi07 - MUR ÉCRAN TÉLÉ02

A-854 1:2
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Ce jeu de plans n'est pas émis
pour construction.

1601 rue Aylwin
Montréal, QC H1W 3B9

info@
blanchettearchi.design
514 543 6789

c.
w.
t.

Projet

Client

Entrepreneur

Consultants

NO DATE ÉMISSION

Sceau

Dessiné par Vérifié par

Dessin

Feuille

Échelle

No. Projet

CASAVOGUE

8260, Blvd St-Michel
Montréal, Qc, CA, H1Z 3E2

CASAVOGUE

8260, Blvd St-Michel
Montréal, Qc, CA, H1Z 3E2

Royalmount suite F106
Montréal, Qc, Ca

CASAVOGUE ROYALMOUNT

Royalmount suite F106
Montréal, Qc, Ca

CASAVOGUE ROYALMOUNT

Cobetto Sallenave

3921 Sainte-Catherine Est, 
Montréal, QC, Ca, H1W 2G7

Cobetto Sallenave

3921 Sainte-Catherine Est, 
Montréal, QC, Ca, H1W 2G7

Ingénieurs électromécanique
Pageau Morel et associés inc.
210, boul. Crémazie O., bur.110,
Montréal, Qc, H2P 1C6

02 2024-03-27 ÉMISSION POUR INFORMATION

03 2024-04-05 ÉMISSION POUR PERMIS

01 2024-03-25 ÉMISSION POUR INFORMATION

04 2024-06-28 ÉMISSION POUR COORDINATION 80%

05 2024-07-18 ÉMISSION POUR SOUMISSION

Consultants Audio-visuel + Réseau
Soniva
925 boul. de Maisonneuve Ouest, suite 125
Montréal, Qc, H3A 0A5

Consultants Sécurité
Securitech Inc.
4950 Queen Mary, Suite 401
Montréal, QC, H3W 1X3

ÉCHELLE:

AGRANDIS
Mi09 - ÉTAGÈRE VERSACE04

A-855 1:5
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Dessiné par Vérifié par
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Échelle

No. Projet

CASAVOGUE

8260, Blvd St-Michel
Montréal, Qc, CA, H1Z 3E2

CASAVOGUE

8260, Blvd St-Michel
Montréal, Qc, CA, H1Z 3E2

Royalmount suite F106
Montréal, Qc, Ca

CASAVOGUE ROYALMOUNT

Royalmount suite F106
Montréal, Qc, Ca

CASAVOGUE ROYALMOUNT

Cobetto Sallenave

3921 Sainte-Catherine Est, 
Montréal, QC, Ca, H1W 2G7

Cobetto Sallenave

3921 Sainte-Catherine Est, 
Montréal, QC, Ca, H1W 2G7

Ingénieurs électromécanique
Pageau Morel et associés inc.
210, boul. Crémazie O., bur.110,
Montréal, Qc, H2P 1C6

02 2024-03-27 ÉMISSION POUR INFORMATION

03 2024-04-05 ÉMISSION POUR PERMIS

01 2024-03-25 ÉMISSION POUR INFORMATION

04 2024-06-28 ÉMISSION POUR COORDINATION 80%

05 2024-07-18 ÉMISSION POUR SOUMISSION

Consultants Audio-visuel + Réseau
Soniva
925 boul. de Maisonneuve Ouest, suite 125
Montréal, Qc, H3A 0A5

Consultants Sécurité
Securitech Inc.
4950 Queen Mary, Suite 401
Montréal, QC, H3W 1X3
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CASAVOGUE

8260, Blvd St-Michel
Montréal, Qc, CA, H1Z 3E2

CASAVOGUE

8260, Blvd St-Michel
Montréal, Qc, CA, H1Z 3E2

Royalmount suite F106
Montréal, Qc, Ca

CASAVOGUE ROYALMOUNT

Royalmount suite F106
Montréal, Qc, Ca

CASAVOGUE ROYALMOUNT

Cobetto Sallenave

3921 Sainte-Catherine Est, 
Montréal, QC, Ca, H1W 2G7

Cobetto Sallenave

3921 Sainte-Catherine Est, 
Montréal, QC, Ca, H1W 2G7

Ingénieurs électromécanique
Pageau Morel et associés inc.
210, boul. Crémazie O., bur.110,
Montréal, Qc, H2P 1C6

02 2024-03-27 ÉMISSION POUR INFORMATION

03 2024-04-05 ÉMISSION POUR PERMIS

01 2024-03-25 ÉMISSION POUR INFORMATION

04 2024-06-28 ÉMISSION POUR COORDINATION 80%

05 2024-07-18 ÉMISSION POUR SOUMISSION

Consultants Audio-visuel + Réseau
Soniva
925 boul. de Maisonneuve Ouest, suite 125
Montréal, Qc, H3A 0A5

Consultants Sécurité
Securitech Inc.
4950 Queen Mary, Suite 401
Montréal, QC, H3W 1X3
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DISSIMULÉES, COULEUR TEL QUE RM01

PARCLOSE AMOVIBLE EN EXTRUSION
D'ALUMINIUM FIXÉE MÉCANIQUEMENT AVEC
UNE VISSE À TÊTE FRAISÉE, COULEUR TEL QUE RM0113

13

32
13

32

RM01

CADRE DE PORTE EN ALUMINIUM, COULEUR TEL QUE RM01

PARCLOSE FIXE EN EXTRUSION D'ALUMINIUM À
SOUDURES DISSIMULÉES, COULEUR TEL QUE RM01

PROFILÉ d'ALUMINIUM EN ''U'' À SOUDURE DISSIMULÉES,
COULEUR TEL QUE RM01

PARCLOSE AMOVIBLE EN EXTRUSION
D'ALUMINIUM FIXÉE MÉCANIQUEMENT AVEC
UNE VISSE À TÊTE FRAISÉE, COULEUR TEL QUE RM01

SE RÉFÉRER AU DÉTAIL 07/A-410

Mi03

52

13

13

32
13

SE RÉFÉRER AU DÉTAIL 07/A-410

Mi03

49

13

BANDE D'ÉTAFOAM 3mm ET SCELLANT DE FINITION

RM01

PARCLOSE FIXE EN EXTRUSION D'ALUMINIUM
À SOUDURES DISSIMULÉES, COULEUR TEL QUE RM01

PROFILÉ d'ALUMINIUM EN ''U'' À SOUDURE
DISSIMULÉES, COULEUR TEL QUE RM01

PARCLOSE AMOVIBLE EN EXTRUSION
D'ALUMINIUM FIXÉE MÉCANIQUEMENT AVEC
UNE VISSE À TÊTE FRAISÉE, COULEUR TEL QUE RM01

CADRE DE PORTE EN ALUMINIUM, COULEUR TEL QUE RM01

PARCLOSE FIXE EN EXTRUSION D'ALUMINIUM À
SOUDURES DISSIMULÉES, COULEUR TEL QUE RM01

PROFILÉ d'ALUMINIUM EN ''U'' À SOUDURE DISSIMULÉES,
COULEUR TEL QUE RM01

PARCLOSE FIXE EN EXTRUSION D'ALUMINIUM
À SOUDURES DISSIMULÉES, COULEUR TEL QUE RM01

PROFILÉ d'ALUMINIUM EN ''U'' À SOUDURE
DISSIMULÉES, COULEUR TEL QUE RM01

PARCLOSE AMOVIBLE EN EXTRUSION D'ALUMINIUM FIXÉE MÉCANIQUEMENT AVEC
UNE VISSE À TÊTE FRAISÉE, COULEUR TEL QUE RM01

CADRE DE PORTE EN ALUMINIUM, COULEUR TEL QUE RM01

CADRE DE PORTE EN ALUMINIUM, COULEUR TEL QUE RM01

PARCLOSE FIXE EN EXTRUSION D'ALUMINIUM À
SOUDURES DISSIMULÉES, COULEUR TEL QUE RM01

PROFILÉ d'ALUMINIUM EN ''U'' À SOUDURE DISSIMULÉES,
COULEUR TEL QUE RM01

PARCLOSE AMOVIBLE EN EXTRUSION
D'ALUMINIUM FIXÉE MÉCANIQUEMENT AVEC
UNE VISSE À TÊTE FRAISÉE, COULEUR TEL QUE RM01

PERCEMENTS DANS LE CADRE DE 5mm

BANDE D'ÉTAFOAM 3mm ET SCELLANT DE FINITION CADRE VISSÉ À LA DALLE AU 16'' c/c AVEC UNE VISSE À TÊTE FRAISÉE QI08QI09

CADRE DE PORTE EN ALUMINIUM,
COULEUR TEL QUE RM01

CADRE DE PORTE EN ALUMINIUM,
COULEUR TEL QUE RM01

16
3

16
0

17
0

13

PARCLOSE AMOVIBLE EN EXTRUSION
D'ALUMINIUM FIXÉE MÉCANIQUEMENT AVEC
UNE VISSE À TÊTE FRAISÉE, COULEUR TEL QUE RM01

2421

GL/BC DDB/PB

TEL QU'INDIQUÉ

Série 850 - Mobiliers intégrés

A-858

Ce jeu de plans n'est pas émis
pour construction.

1601 rue Aylwin
Montréal, QC H1W 3B9

info@
blanchettearchi.design
514 543 6789

c.
w.
t.

Projet

Client

Entrepreneur

Consultants

NO DATE ÉMISSION

Sceau

Dessiné par Vérifié par

Dessin

Feuille

Échelle

No. Projet

CASAVOGUE

8260, Blvd St-Michel
Montréal, Qc, CA, H1Z 3E2

CASAVOGUE
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Royalmount suite F106
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02 2024-03-27 ÉMISSION POUR INFORMATION

03 2024-04-05 ÉMISSION POUR PERMIS

01 2024-03-25 ÉMISSION POUR INFORMATION

04 2024-06-28 ÉMISSION POUR COORDINATION 80%

05 2024-07-18 ÉMISSION POUR SOUMISSION

Consultants Audio-visuel + Réseau
Soniva
925 boul. de Maisonneuve Ouest, suite 125
Montréal, Qc, H3A 0A5

Consultants Sécurité
Securitech Inc.
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Montréal, QC, H3W 1X3
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NOTES SPÉCIFIQUES:

- S'ASSURER QUE LE OU LES JOINTSSOIENT INVISIBLES.
- ÉCHANTILLON PHYSIQUE DISPONIBLE POUR RÉFÉRENCE:

NOTES GÉNÉRALES - SÉRIE 880:

LES DESSINS REPRÉSENTÉS SONT CEUX REÇUS DES FOURNISSEURS
ET REPRÉSENTENT LES STANDARDS DE MARQUES. CERTAINES BULLES
DE FINIS ONT ÉTÉ BARRÉES PARCE QU'ELLES NE RÉFÈRENT PAS AU
TABLEAU DE LA PAGE A-006. SE FIER AUX NOTES AJOUTÉES POUR LA
SPÉCIFICATIONS DES FINIS.

LES DIMENSIONS SONT À TITRE DE RÉFÉRENCE, SE RÉFÉRER AUX
DIMENISONS INSCRITES DANS LA SÉRIE A-850

DÉTAIL DE RÉFÉRENCE POUR
LA POSITION DU LU52.

PRÉVOIR UN LU52 SOUS CHAQUE TABLETTE.

TOUTES LES FACES DE L'ÉTAGÈRE EN RM05.

AutoCAD SHX Text
C



ÉCHELLE:

VERSACE
MUR MOULURE - ELEVATION03

A-881 1:25 ÉCHELLE:

VERSACE
DÉTAIL - DECOR VERSACE 01

A-881 1:10

ÉCHELLE:

VERSACE
MUR MOULURE - ELEVATION02

A-881 1:10

02
        A-880

01
        A-880

DÉCORATION EN PLÂTRE FOURNIE PAR VERSACE

MOULURE EN BOIS FOURNIE PAR L'ÉBÉNISTE

500

500500

500

40

24
00

A AB B

METAL MESH

D

C

C

C

C

C

C

E

F

2340

500

501

A
3 PZ

B
2 PZ

22
0

15
60

62
0

22
0

15
60

62
0

58
0

16
40

17
8

18
0

16
40

58
0

C- N.8 ELEMENTI CERNIERA-
FINITURA METALLO ORO

40

40

D - N.2 ELEMENTI CHIUSURA
PICCOLO -
FINITURA METALLO ORO22

0

40

40

62
0

E - N.2 ELEMENTI CHIUSURA
MEDIO -
FINITURA METALLO ORO

PIANTA

PROSPETTO

PIANTA

PROSPETTO

PROSPETTO

PIANTA

40
420

40460
500

40
40

40

24
00

A

C

C

D

E

ÉCHELLE:

VERSACE
PARAVENT OR - PLAN04

A-881 1:25

ÉCHELLE:

VERSACE
PARAVENT OR - ÉLÉVATION + DÉTAIL05

A-881 1:25

40
420

40460
500

2421

EC DDB/PB

1:25

Série 881 - Mobiliers intégrés
Standards Versace

A-881

Ce jeu de plans n'est pas émis
pour construction.

1601 rue Aylwin
Montréal, QC H1W 3B9

info@
blanchettearchi.design
514 543 6789

c.
w.
t.

Projet

Client

Entrepreneur

Consultants

NO DATE ÉMISSION

Sceau

Dessiné par Vérifié par

Dessin

Feuille

Échelle

No. Projet

CASAVOGUE

8260, Blvd St-Michel
Montréal, Qc, CA, H1Z 3E2

CASAVOGUE

8260, Blvd St-Michel
Montréal, Qc, CA, H1Z 3E2

Royalmount suite F106
Montréal, Qc, Ca

CASAVOGUE ROYALMOUNT

Royalmount suite F106
Montréal, Qc, Ca

CASAVOGUE ROYALMOUNT

Cobetto Sallenave

3921 Sainte-Catherine Est, 
Montréal, QC, Ca, H1W 2G7

Cobetto Sallenave

3921 Sainte-Catherine Est, 
Montréal, QC, Ca, H1W 2G7

Ingénieurs électromécanique
Pageau Morel et associés inc.
210, boul. Crémazie O., bur.110,
Montréal, Qc, H2P 1C6

02 2024-03-27 ÉMISSION POUR INFORMATION

03 2024-04-05 ÉMISSION POUR PERMIS

01 2024-03-25 ÉMISSION POUR INFORMATION

04 2024-06-28 ÉMISSION POUR COORDINATION 80%

05 2024-07-18 ÉMISSION POUR SOUMISSION

Consultants Audio-visuel + Réseau
Soniva
925 boul. de Maisonneuve Ouest, suite 125
Montréal, Qc, H3A 0A5

Consultants Sécurité
Securitech Inc.
4950 Queen Mary, Suite 401
Montréal, QC, H3W 1X3

NOTES GÉNÉRALES - SÉRIE 880:

LES DESSINS REPRÉSENTÉS SONT CEUX REÇUS DES FOURNISSEURS
ET REPRÉSENTENT LES STANDARDS DE MARQUES. CERTAINES BULLES
DE FINIS ONT ÉTÉ BARRÉES PARCE QU'ELLES NE RÉFÈRENT PAS AU
TABLEAU DE LA PAGE A-006. SE FIER AUX NOTES AJOUTÉES POUR LA
SPÉCIFICATIONS DES FINIS.

LES DIMENSIONS SONT À TITRE DE RÉFÉRENCE, SE RÉFÉRER AUX
DIMENISONS INSCRITES DANS LA SÉRIE A-850
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Série 882 - Mobiliers intégrés
Standards Dolce & Gabbana

A-882

Ce jeu de plans n'est pas émis
pour construction.

1601 rue Aylwin
Montréal, QC H1W 3B9

info@
blanchettearchi.design
514 543 6789

c.
w.
t.

Projet

Client

Entrepreneur

Consultants

NO DATE ÉMISSION

Sceau

Dessiné par Vérifié par

Dessin

Feuille

Échelle

No. Projet

CASAVOGUE

8260, Blvd St-Michel
Montréal, Qc, CA, H1Z 3E2

CASAVOGUE

8260, Blvd St-Michel
Montréal, Qc, CA, H1Z 3E2

Royalmount suite F106
Montréal, Qc, Ca

CASAVOGUE ROYALMOUNT

Royalmount suite F106
Montréal, Qc, Ca

CASAVOGUE ROYALMOUNT

Cobetto Sallenave

3921 Sainte-Catherine Est, 
Montréal, QC, Ca, H1W 2G7

Cobetto Sallenave

3921 Sainte-Catherine Est, 
Montréal, QC, Ca, H1W 2G7

Ingénieurs électromécanique
Pageau Morel et associés inc.
210, boul. Crémazie O., bur.110,
Montréal, Qc, H2P 1C6

02 2024-03-27 ÉMISSION POUR INFORMATION

03 2024-04-05 ÉMISSION POUR PERMIS

01 2024-03-25 ÉMISSION POUR INFORMATION

04 2024-06-28 ÉMISSION POUR COORDINATION 80%

05 2024-07-18 ÉMISSION POUR SOUMISSION

Consultants Audio-visuel + Réseau
Soniva
925 boul. de Maisonneuve Ouest, suite 125
Montréal, Qc, H3A 0A5

Consultants Sécurité
Securitech Inc.
4950 Queen Mary, Suite 401
Montréal, QC, H3W 1X3

LES 6 PANNEAUX SONT RECOUVERTS DE PP02, FOURNIS PAR LE CLIENT,
INSTALLÉS PAR L'ENTREPRENEUR.
L'ENCADREMENT DES PANNEAUX EN PS05.

TOUS LES FACES VISIBLES DU MEUBLE EN PS05.
LE DOS DU  MEUBLE EST OUVERT.

NOTES GÉNÉRALES - SÉRIE 880:

LES DESSINS REPRÉSENTÉS SONT CEUX REÇUS DES FOURNISSEURS
ET REPRÉSENTENT LES STANDARDS DE MARQUES. CERTAINES BULLES
DE FINIS ONT ÉTÉ BARRÉES PARCE QU'ELLES NE RÉFÈRENT PAS AU
TABLEAU DE LA PAGE A-006. SE FIER AUX NOTES AJOUTÉES POUR LA
SPÉCIFICATIONS DES FINIS.

LES DIMENSIONS SONT À TITRE DE RÉFÉRENCE, SE RÉFÉRER AUX
DIMENISONS INSCRITES DANS LA SÉRIE A-850



ÉCHELLE:

BENTLEY 
BH SCREEN - PLAN01

A-883 1:25

25
15

232 30

301

30
25

25
25

30
30

30

10

292

25
14

70

VA
R

IA
BL

E

VARIABLE

143,33° TYP.

- LASER CUTTING OF 10 MM THICK SHEET
METAL;

- SURFACE GRINDING ON THE UPPER SIDE;
- EDGE MILLING;
- MILLING FOR JOINTS ON THE UNDERSIDE;
- DRILLING Ø 8.5 FOR M 10.

250

250

5

VA
R

IA
BL

E

VA
R

IA
BL

E

4724

1181

2362

2362

1181

12
07

2362

25
0

TOP VIEW LONG SHELF
2 SKIN CENTRAL SPLICE

GUN METAL GREY FLAT PROFILE  - SIDE CLOSURE

RECESSED BASE GUN METAL GREY FINISHING h 3 cm

SKIRTING BOARD

ÉCHELLE:

BENTLEY 
BH SCREEN - ÉLÉVATION + COUPE02

A-883 1:25

ÉCHELLE:

BENTLEY 
BH SCHELVES WALL - PLAN03

A-883 1:25

ÉCHELLE:

BENTLEY 
BH SCHELVES WALL - ÉLÉVATION03

A-883 1:25

58
6

2421

EC DDB/PB

1:25

Série 883 - Mobiliers intégrés
Standards Bentley

A-883

Ce jeu de plans n'est pas émis
pour construction.

1601 rue Aylwin
Montréal, QC H1W 3B9

info@
blanchettearchi.design
514 543 6789

c.
w.
t.

Projet

Client

Entrepreneur

Consultants

NO DATE ÉMISSION

Sceau

Dessiné par Vérifié par

Dessin

Feuille

Échelle

No. Projet

CASAVOGUE

8260, Blvd St-Michel
Montréal, Qc, CA, H1Z 3E2

CASAVOGUE

8260, Blvd St-Michel
Montréal, Qc, CA, H1Z 3E2

Royalmount suite F106
Montréal, Qc, Ca

CASAVOGUE ROYALMOUNT

Royalmount suite F106
Montréal, Qc, Ca

CASAVOGUE ROYALMOUNT

Cobetto Sallenave

3921 Sainte-Catherine Est, 
Montréal, QC, Ca, H1W 2G7

Cobetto Sallenave

3921 Sainte-Catherine Est, 
Montréal, QC, Ca, H1W 2G7

Ingénieurs électromécanique
Pageau Morel et associés inc.
210, boul. Crémazie O., bur.110,
Montréal, Qc, H2P 1C6

02 2024-03-27 ÉMISSION POUR INFORMATION

03 2024-04-05 ÉMISSION POUR PERMIS

01 2024-03-25 ÉMISSION POUR INFORMATION

04 2024-06-28 ÉMISSION POUR COORDINATION 80%

05 2024-07-18 ÉMISSION POUR SOUMISSION

Consultants Audio-visuel + Réseau
Soniva
925 boul. de Maisonneuve Ouest, suite 125
Montréal, Qc, H3A 0A5

Consultants Sécurité
Securitech Inc.
4950 Queen Mary, Suite 401
Montréal, QC, H3W 1X3

NOTES GÉNÉRALES - SÉRIE 880:

LES DESSINS REPRÉSENTÉS SONT CEUX REÇUS DES FOURNISSEURS
ET REPRÉSENTENT LES STANDARDS DE MARQUES. CERTAINES BULLES
DE FINIS ONT ÉTÉ BARRÉES PARCE QU'ELLES NE RÉFÈRENT PAS AU
TABLEAU DE LA PAGE A-006. SE FIER AUX NOTES AJOUTÉES POUR LA
SPÉCIFICATIONS DES FINIS.

LES DIMENSIONS SONT À TITRE DE RÉFÉRENCE, SE RÉFÉRER AUX
DIMENISONS INSCRITES DANS LA SÉRIE A-850
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ÉCHELLE:

PLAN DES RÉSISTANCES AU FEU
NIVEAU REZ-DE-CHAUSSÉE01
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Série 900 - Plan des résistances au feu
Rez-de-chaussée

A-900

Ce jeu de plans n'est pas émis
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Montréal, QC H1W 3B9
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t.

Projet
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Entrepreneur

Consultants

NO DATE ÉMISSION

Sceau

Dessiné par Vérifié par

Dessin

Feuille

Échelle

No. Projet

CASAVOGUE

8260, Blvd St-Michel
Montréal, Qc, CA, H1Z 3E2

CASAVOGUE

8260, Blvd St-Michel
Montréal, Qc, CA, H1Z 3E2

Royalmount suite F106
Montréal, Qc, Ca

CASAVOGUE ROYALMOUNT

Royalmount suite F106
Montréal, Qc, Ca

CASAVOGUE ROYALMOUNT

Cobetto Sallenave

3921 Sainte-Catherine Est, 
Montréal, QC, Ca, H1W 2G7

Cobetto Sallenave

3921 Sainte-Catherine Est, 
Montréal, QC, Ca, H1W 2G7

Ingénieurs électromécanique
Pageau Morel et associés inc.
210, boul. Crémazie O., bur.110,
Montréal, Qc, H2P 1C6

02 2024-03-27 ÉMISSION POUR INFORMATION

03 2024-04-05 ÉMISSION POUR PERMIS

01 2024-03-25 ÉMISSION POUR INFORMATION

04 2024-06-28 ÉMISSION POUR COORDINATION 80%

05 2024-07-18 ÉMISSION POUR SOUMISSION

Consultants Audio-visuel + Réseau
Soniva
925 boul. de Maisonneuve Ouest, suite 125
Montréal, Qc, H3A 0A5

Consultants Sécurité
Securitech Inc.
4950 Queen Mary, Suite 401
Montréal, QC, H3W 1X3

900 LES DRF INDIQUÉS SONT DE LA RESPONSABILITÉ DU BASE BUILDING.

901     SIC, TOUTES LES COLONNES ONT UN DRF DE 2 HEURES.

NOTES SPÉCIFIQUES DE CONSTRUCTION
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